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INTRODUCCION

1.  Ensu22°periodo de sesiones, celebrado en octubre de 1996, €l Consejo de Administracion
de la Comision de Indemnizacién de las Naciones Unidas ("la Comision™) nombro al presente
Grupo de Comisionados ("el Grupo") integrado por € Sr. Werner Méelis (Presidente), el

Sr. David Macey e Sr. Sompong Sucharitkul, para que examinara las reclamaciones por
contratos y obras de construcciones e ingenieria presentadas ala Comision en nombre de
sociedades mercantiles y de otras personas juridicas, de conformidad con |as resoluciones
pertinentes del Consgjo de Seguridad, las Normas provisionales relativas a procedimiento de
tramitacion de las reclamaciones (S/AC.26/1992/10) ("las Normas") y otras decisiones del
Consgjo de Administracion. El presente informe contiene las recomendaci ones hechas por €
Grupo a Consgjo de Administracion en cumplimiento del apartado €) del articulo 38 de las
Normas acerca de las 12 reclamaciones de la 242 serie. Cada reclamante pide que sele
indemnice por |as pérdidas, dafios o perjuicios que alega se le irrogaron como consecuenciade la
invasion del 2 de agosto de 1990 y la posterior ocupacion de Kuwait por € Irag.

L as reclamaciones presentadas a Grupo en esta serie, que se examinan en € presente informe,
fueron seleccionadas por |a secretaria de la Comision de entre |as reclamaciones por contratos de
obras de construccion e ingenieria ("las reclamaciones de |a categoria E3") sobre la base de los
criterios establecidos en las Normas.
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|. TRAMITES DE PROCEDIMIENTO

A. Naturalezay objeto del procedi miento

2. Lacondicionjuridicay las funciones de la Comision se describen en €l informe preparado
por €l Secretario General de conformidad con el parrafo 19 de laresolucién 687 (1991) del
Consgjo de Seguridad, de 2 de mayo de 1991 (S/22559). Con arreglo aese informe, la Comision
es un organo de investigacion que examina las reclamaciones, verifica su validez, evallalas
pérdidas, recomienda unaindemnizacién y hace | os pagos pertinentes.

3. Sehan confiado a Grupo tres tareas en el marco del procedimiento en vigor. En primer
lugar, e Grupo debe determinar si 1la Comision tiene competencia para examinar 1os diversos
tipos de pérdidas que afirman haber sufrido los reclamantes. En segundo lugar, el Grupo debe
verificar si |as supuestas pérdidas son de hecho consecuencia directade lainvasion y ocupacion
de Kuwait por € Iraq y si son en principios indemnizables. En tercer lugar, € Grupo debe
determinar si la cuantia de las pérdidas indemnizables corresponde a las sumas reclamadas.

B. Antecedentes de procedimiento de las reclamaciones de la 242 serie

4.  El 13 de noviembre de 2001, e Grupo dict6 una providencia de tramite relativaalas
reclamaciones. Ninguna de éstas planteaba cuestiones compl gjas, suponia una documentacion
voluminosa ni entrafiaba pérdidas extraordinarias que obligaran a Grupo a clasificarlas como
"excepcionalmente importantes o complejas”, en e sentido del apartado d) del articulo 38 de las
Normas. En consecuencia, €l Grupo, de acuerdo con lo establecido en el apartado c) del
articulo 38 de las Normas, tenia que concluir el examen de |as reclamaciones en un plazo

de 180 dias contados desde la fecha en que se dicto la providencia de tramite, a saber €l 13 de
noviembre de 2001.

5. El Grupo procedi6é aun examen factico y juridico completo y detallado de las
reclamaciones, examinando |as pruebas presentadas por |0s reclamantes en respuestaalas
solicitudes de informacion y documentos, y |as respuestas de |os gobiernos, incluido €l del Iraq,
alosinformes del Secretario Ejecutivo que fueron publicados de conformidad con € articulo 16
delas Normas.

6. Trasexaminar lainformacion y documentacion pertinentes, el Grupo determind
inicialmente laresarcibilidad de |os elementos de pérdida de cada reclamacion. De conformidad
con €l articulo 36 de las Normas, el Grupo contrat6 en calidad de asesores técnicos a una
empresa de contabilidad y otra de tasacion de siniestros, ambas con experienciaen € plano
internacional y en e Golfo Pérsico, para que le ayudaran a cuantificar las pérdidas sufridas en los
proyectos de construccién de gran envergadura. El Grupo encargd seguidamente a sus asesores
técnicos que prepararan informes detallados sobre cada una de | as reclamaciones.

7. Al redactar el presente informe, el Grupo no haincluido cifras concretas de documentos de
caracter reservado o no publico que le fueron presentados o facilitados paralarealizacion de
su labor.
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C. Enmiendade |las reclamaciones tras su presentacion

8.  El Grupo observa que €l periodo para presentar |las reclamaciones de la categoria"E"
expird el 1° de enero de 1996. El Consglo de Administracion permitio alos reclamantes
presentar, hastael 11 de mayo de 1998 inclusive, suplementos de informacion no solicitados con
respecto alas reclamaciones ya presentadas (S/C.26/SER.A/1, pag. 185). Al 11 de mayo

de 1998, varios reclamantes incluidos en la 242 serie habian presentado suplementos a la cantidad
por ellos reclamada. En el presente informe, el Grupo hatenido en cuenta | os suplementos
presentados hasta el 11 de mayo de 1998. El Grupo sblo ha considerado las pérdidas contenidas
en lareclamacion original, complementada por |os reclamantes hasta el 11 de mayo de 1998,
excepto en los casos en que |os reclamantes han retirado o reducido estas pérdidas. En los casos
en que los reclamantes redujeron la cuantia de sus pérdidas, el Grupo ha examinado la cuantia
reducida. Sin embargo, esto no excluye que el Grupo corrija errores aritméticos o tipograficos.

D. Lasreclamaciones

9.  El presente informe contiene las conclusiones del Grupo relativas alas pérdidas
supuestamente causadas por lainvasion y ocupacion de Kuwait por €l Irag, con respecto a
las 12 reclamaciones siguientes:

a)  Bangladesh Consortium Limited, sociedad constituida con arreglo alalegislacion de
Bangladesh, que pide unaindemnizacion de 19.341.338 ddlares delos EE.UU.;

b) Benga Development Corporation Limited, sociedad constituida con arreglo ala
legislacion de Bangladesh, que pide unaindemnizacién de 4.692.842 dblares de
losEE.UU.;

c)  Duro Dakovic-Proizvodnja Industrijske Opreme, d.o.0., sociedad constituida con
arreglo alalegislacion de Croacia, que pide unaindemnizacion de 2.370.140 dblares
delosEE.UU.;

d) Duro Dakovic Montaza d.d., sociedad constituida con arreglo alalegislacion de
Croacia, que pide unaindemnizacion de 7.062.368 dolares delos EE.UU.;

e) International Contractors Group-Egypt, sociedad constituida con arreglo ala
legislacion de Egipto, que pide unaindemnizacion de 4.050.146 ddlares de
losEE.UU.;

f)  Krupp Industrietechnik GmbH, sociedad constituida con arreglo alalegislacion de
Alemania, que pide unaindemnizacion de 2.800.503 délares de los EE.UU.;

g) UB Engineering Limited, sociedad constituida con arreglo alalegislacion de la
India, que pide unaindemnizacién de 535.121 délares de los EE.UU.;

h)  AcquaS.p.A., sociedad constituida con arreglo alalegislacion de Italia, que pide una
indemnizacion de 304.909 dolares de los EE.UU.;

) F.Ili Girat S.p.A., sociedad constituida con arreglo alalegislacion de Italia, que pide
unaindemnizacion de 1.570.606 dolares de los EE.UU.;
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National Engineering Services Pakistan (Pvt) Limited, sociedad constituida con
arreglo alalegislacion del Pakistan, que pide una indemnizacion
de 1.238.966 dolares delos EE.UU.;

WS Atkins Limited, sociedad constituida con arreglo alalegislacion del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, que pide unaindemnizacion
de 1.847.437 ddlaresdelos EE.UU.; y

Engineering-Science, Inc., sociedad constituida con arreglo alalegislacion de los
Estados Unidos de América, que pide unaindemnizacion de 108.401 délares de
los EE.UU.
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Il. MARCO JURIDICO

A. Derecho aplicable

10. Como seindicaen los parrafos 16 a18y 23 del "Informe y recomendaciones del Grupo de
Comisionados acerca de la primera serie de reclamaciones "E3"" ("el Primer Informe"
(S/AC.26/1998/13), € parrafo 16 de laresolucion 687 (1991) del Consgjo de Seguridad
reafirmaba la responsabilidad del Iraq y definiala competencia de la Comision. El Grupo aplicd
alas reclamaciones que se examinan laresolucion 687 (1991) del Consejo de Seguridad, otras
resoluciones pertinentes del Consegjo de Seguridad, |as decisiones del Consgjo de Administracion
Yy, €en caso necesario, otras normas pertinentes de derecho internacional.

B. Responsabilidad del Irag

11. Como seindicaen €l parrafo 16 del "Informe y recomendaciones del Grupo de
Comisionados acerca de latercera serie de reclamaciones "E3"" ("el Tercer Informe"
(S/AC.26/1999/1), por "lraq”, segun se utiliza este término en ladecision 9 (SYAC.26/1992/9) del
Consgjo de Administracion, se entiende € Gobierno del Irag, sus subdivisiones politicas o
cualquier organismo, ministerio, servicio o entidad (en particular las empresas del sector
publico) controlado por el Gobierno del Irag. En el momento de lainvasion y ocupacion de
Kuwait por € Irag, el Gobierno del Irag controlaba todos |os aspectos de la vida econdmica a
excepcion de algunos sectores periféricos de la agricultura, los serviciosy € comercio.

C. Laclausula"anterioresa"

12. Enlosparrafos 79 a8l del primer informe "E3", el Grupo adopto la siguiente
interpretacion de la clausula "anteriores al" contenida en el parrafo 16 de la resolucion 687
(1991) del Consgjo de Seguridad respecto de los contratos en que € Iraq era parte:

a) Laspaabras"independientemente de sus deudas y obligaciones anteriores al 2 de
agosto de 1990, que se consideraran por los conductos normales’, tenian por objeto
limitar la competencia de la Comision, es decir, que esas deudas y obligaciones no
podian presentarse ala Comision;

b) El periodo al que serefieren las palabras "anteriores a 2 de agosto de 1990" debe
interpretarse tomando debidamente en cuenta la finalidad de esta expresion, que era
excluir de la competencia de la Comisién las deudas impagadas por €l Iraq;

c) Laspaabras"deudas"y "obligaciones" deberan entenderse en el sentido habitual que
se les atribuye en el lenguaje ordinario; y

d) Laaplicacion de un plazo de demora de los pagos de tres meses para definir el
periodo jurisdiccional esrazonable y acorde con larealidad econémicadel Irag antes
delainvasion y con las préacticas comerciales habitual es.

13. El Grupo considera que por reclamacion concerniente a "una deuda u obligacion anterior
al 2 de agosto de 1990" se entiende una deuda pendiente por trabajos realizados o servicios
prestados antes del 2 de mayo de 1990.
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D. Aplicacion del requisito de la " pérdida directa”

14. Enladecision 7 (S/AC.26/1991/7/Rev.1), ladecision 9y ladecision 15 (S/AC.26/1992/15)
del Consgjo de Administracion se dan instrucciones especificas al Grupo en relacion con la
interpretacion del requisito de la"pérdidadirecta’. En cumplimiento de esas decisiones, €
Grupo examind los tipos de pérdida presentados en |as reclamaciones para determinar si, con
respecto a cada elemento de pérdida, se daba, €l nexo causal necesario, o0 sea la"pérdida
directa’.

15. El Grupo lleg6 alas siguientes conclusiones acerca del significado de la expresion "pérdida
directa’:

ad) Enloquerespectaalos activos fisicos existentesen el Irag y en Kuwait €l 2 de
agosto de 1990, @ reclamante puede probar su pérdida directa acreditando que €
guebrantamiento del orden publico en esos paises, como consecuenciade lainvasion
y ocupacion de Kuwait por € Irag, obligo a reclamante a evacuar a sus empleados y
gue laevacuacion dio lugar a abandono de los activos fisicos del reclamante;

b)  Porloqueserefiere alas pérdidas relativas a contratos en los que €l Iraq era parte, el
Iraq no puede hacer valer lafuerza mayor o principios juridicos analogos para
eximirse de las obligaciones que le incumbian en virtud del contrato;

c) Enloquerespectaalas pérdidas relativas a contratos en los que € Irag no era parte,
el reclamante puede demostrar la pérdida directa si acreditaque lainvasiony
ocupacion de Kuwait por € Iragq o € quebrantamiento del orden publico en € Irag o
en Kuwait araiz delainvasion le obligd a evacuar a personal necesario para cumplir
el contrato;

d) Loscostosen que hubieraincurrido e reclamante a adoptar medidas razonables para
mitigar sus pérdidas son pérdidas directas, teniendo en cuenta que el reclamante
estaba obligado a mitigar toda pérdida que hubiera podido razonablemente evitarse
tras la evacuacion de su personal del Iraq o Kuwait; y

€) Lapérdidade uso delos fondos depositados en bancos iraquies no es una pérdida
directa salvo que e reclamante pueda demostrar que el Irag teniala obligacion
contractual u otra obligacion expresa de autorizar el cambio de esos fondos en
divisas convertibles y la transferencia de los fondos convertidos fuera del Irag, y que
no pudo procederse a ese cambio y transferencia a causa de lainvasion y ocupacion
de Kuwait por € Iraqg.

E. Lucro cesante

16. Parafundamentar una reclamacion por lucro cesante, €l reclamante debe demostrar que
mantenia una relacion contractual en el momento de lainvasion y que la continuacion de esa
relacion resultd imposible por lainvasion y ocupacion de Kuwait por € Irag; por ultimo, los
beneficios deben calcularse sobre la base de la duracion del contrato. El reclamante debe
demostrar que el contrato habria sido rentable en su conjunto, es decir, que habria sido rentable
a terminar € contrato, y no simplemente que era rentable en determinado momento.
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17. El clculo de unareclamacion por lucro cesante debe tener en cuenta los riesgos inherentes
al proyecto concreto y la capacidad del reclamante de lograr un beneficio en el pasado.

El caracter especulativo de algunos proyectos exige que el Grupo examine con espiritu critico las
pruebas presentadas. Para establecer con un "grado suficiente de certeza' lavalidez de una
reclamacion por lucro cesante, el Grupo exige que el reclamante presente no solo los contratos y
facturas relativos a los distintos proyectos, sino también estados financieros detallados, con
inclusion de los estados de cuenta comprobados de que disponga, informes de gestion,
presupuesto, estados de cuentas, fechas de realizacion, informes de situacién y un desglose de los
ingresos y gastos, realesy previstos, del proyecto.

F. Fechadelapérdida

18. El Grupo debe determinar lafecha en que se produjo la pérdida para recomendar una
indemnizacion por los intereses y determinar €l tipo de cambio adecuado que ha de aplicarse a
las pérdidas expresadas en monedas distintas del dolar de los Estados Unidos. En |os casos
procedentes, € Grupo ha determinado lafecha de la pérdida de cada reclamacion.

G. Intereses

19. De acuerdo con lo establecido en ladecision 16 "se abonaran intereses desde lafechaen
que se produjo la pérdida hasta la fecha de pago de laindemnizacion otorgada, a un tipo que sea
suficiente para compensar a los reclamantes cuyas solicitudes hayan sido estimadas de la pérdida
que se les hayairrogado por no haber podido utilizar € principal de laindemnizacion otorgada’.
En esamisma decision, el Consg o de Administracién especificod que "los intereses se pagaran
después del principal de laindemnizacion otorgada’, a tiempo que aplazaba la decision sobre los
métodos de calculo y pago de los intereses.

20. El Grupo considera que los intereses deben devengarse desde la fechade la pérdida, que, s
no se demuestra otra cosa, es €l 2 de agosto de 1990.

H. Tipo de cambio

21. Aunqgue muchos de los costos en que incurrieron |os reclamantes estaban expresados en
monedas distintas del dolar de los EE.UU., la Comision fija sus indemnizaciones en esa moneda.
Por consiguiente, el Grupo debe determinar el tipo de cambio adecuado que hade aplicarse alas
pérdidas expresadas en otras monedas.

22. El Grupo consideraque €l tipo de cambio estipulado en el contrato es el apropiado paralas
pérdidas relativas al contrato correspondiente, por ser €l que las partes negociaron y pactaron
expresamente.

23. Por lo que respecta a las pérdidas no rel acionadas con contratos, el Grupo considera que €l
tipo de cambio adecuado es €l tipo comercial vigente en lafechade la pérdida segun €

Monthly Bulletin of Statistics de las Naciones Unidas, o si no se demuestra otra cosa, €l 2 de
agosto de 1990.
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|. Pérdidas debidas alaevacuacion

24. De conformidad con €l apartado b) del parrafo 21 de ladecision 7 del Consegjo de
Administracion, el Grupo considera que los costos relacionados con la evacuacion y repatriacion
de empleados desde € Irag entre el 2 de agosto de 1990 y €l 2 de marzo de 1991 son resarcibles
en lamedida en que el reclamante demuestre tales costos. Los costos resarcibles son |os gastos
temporales y extraordinarios relacionados con la evacuacion y repatriacion, incluidos el
transporte, lamanutencion y el alojamiento.

J. Valoracion

25. El Grupo elaboro, con ayuda de la Secretaria 'y de sus asesores técnicos, un programa para
verificar cada elemento de pérdida. El anadlisis del Grupo garantizalaclaridad y coherenciaen la
aplicacion de determinados principios de valoracion a las reclamaciones relativas a obras de
construccion e ingenieria.

26. Después de recibirse todas las informaciones y pruebas concernientes a una reclamacion, el
Grupo aplico e programa de verificacion a cada elemento de pérdida. Este andlisisdio lugar a
una recomendacion de laindemnizacion por e importe reclamado, un gjuste de la cantidad
reclamada o la recomendacion de no indemnizar el e emento de pérdida.

27. Enlo que respecta alas pérdidas de bienes materiales, el Grupo adopté como criterio
principal de valoracion el costo histrico menos la depreciacion.

K. Requisitos formales

28. Las reclamaciones presentadas ala Comision deben reunir ciertos requisitos formales
establecidos por € Consgjo de Administracion. El articulo 14 de las Normas enuncialos
requisitos formales para las reclamaciones presentadas por sociedades y otras entidades juridicas.
Si unareclamacion no cumple los requisitos formales enunciados en € articulo 14 de las
Normas, se envia unanotificacion al reclamante con arreglo al articulo 15 de las Normas
("lanctificacion del articulo 15") pidiéndole que subsane las deficiencias.

L. Requisitos de prueba

29. Conarreglo a parrafo 3 del articulo 35 de las Normas, |as reclamaciones de sociedades
deberan justificarse mediante pruebas que sean suficientes para acreditar las circunstanciasy la
cuantiade la pérdidaalegada. El Consejo de Administracién hadegado claro en el parrafo 5 de
ladecision 15 que, en lo que respecta alas pérdidas comerciales, "sera necesario proporcionar
una descripcién detallada de las circunstancias de hecho en que se produjo la pérdida, € dafio o
el perjuicio” para que se recomiende laindemnizacion.

30. Enéd formulario de reclamaciones de la categoria"E" se exige atodas |las sociedades y
demés personas juridicas que hayan presentado reclamaciones que acomparien en hoja aparte
"unarelacion de los dafios y perjuicios cuya reparacion se solicita ("relacion de dafios y
perjuicios"), fundada en los documentos justificativos u otros medios idéneos de prueba que
acrediten de modo suficiente las circunstancias en que sobrevinieron los dafos y perjuicios
objeto de lareclamacion y su importe”.
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31. Enloscasos en que no se justificaba adecuadamente la pérdida aducida en el escrito inicial
de presentacion de lareclamacion, la Secretaria prepard y remitié a reclamante una
comunicacion por escrito solicitando informacion y documentos concretos en relacion con la
pérdida ("notificacion hecha con arreglo a articulo 34"). Al examinar |0s escritos remitidos
posteriormente, el Grupo observo que en muchos casos € reclamante todavia no habia aportado
pruebas suficientes que corroborasen sus pérdidas.

32. El Grupo debe determinar si se han aportado pruebas suficientes en apoyo de esas
reclamaciones y, en caso afirmativo, recomendar |a cuantia adecuada de la indemnizacion
respecto de cada elemento resarcible de lareclamacion. Esto requiere la aplicacion de los
principios pertinentes de las Normas de la Comision en materia de pruebay una valoracion de
los elementos de pérdida con arreglo aesos principios. A continuacion figuran las
recomendaciones del Grupo.
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1. BANGLADESH CONSORTIUM LIMITED

33. Bangladesh Consortium Limited ("Bangladesh Consortium") es una empresa de
construccion de obras publicas constituida con arreglo alalegislacion de Bangladesh.
Bangladesh Consortium pide unaindemnizacion de 19.341.338 ddlares de los EE.UU. por
concepto de pérdidas relacionadas con contratos, lucro cesante, pérdidas de bienes materiales,
pagos 0 socorros aterceros y pérdidas financieras.

34. Bangladesh Consortium haindicado que The Engineers Limited, una sociedad de
Bangladesh, esla sociedad matriz. The Engineers Limited no ha presentado ninguna
reclamacion de la categoria”E". Por |o tanto, es pertinente que Bangladesh Consortium presente
su propia reclamacion.

35. Enéd formulario original de reclamacion de la categoria"E", Bangladesh Consortium pedia
unaindemnizacién total de 21.398.010 délares de los EE.UU. por concepto de pérdidas
relacionadas con contratos y pérdidas de bienes materiales.

36. Sin embargo, lareclamacién por concepto de pérdidas relacionadas con contractos
comprendia reclamaciones por lucro cesante, pagos 0 socorros aterceros y pérdidas financieras,
ademés de una reclamacién por pérdidas contractuales. A los efectos del presente informe, €l
Grupo hareclasificado |a reclamacion por pérdidas relacionadas con contratos a los elementos
apropiados.

37. Ensurespuestaalanoatificacion presentada en enero de 2001 con arreglo al articulo 15,
Bangladesh Consortium retir6 parte de la reclamacion reclasificada como pérdidas financieras,
gue se referia a una presunta pérdida de efectivo en cgja 'y en cuentas bancarias. En esamisma
respuesta, Bangladesh Consortium traté de aumentar su reclamacion por pérdidas rel acionadas
con contratos, asi como las pérdidas que habian sido reclasificadas como lucro cesante y
pérdidas financieras. Bangladesh Consortium también revisd la cuantia de su reclamacién por
pagos 0 socorros aterceros afin de corregir un error aritmético, correccién que suponia un
aumento del monto de la reclamacion.

38. El Grupo solo ha considerado las pérdidas y cantidades contenidas en la reclamacion
original (teniendo en cuenta, no obstante, la correccion de los errores aritméticos o la cuantia de
las pérdidas retirada o reducida por Bangladesh Consortium), y se remite a este respecto al
parrafo 8 supra.

39. Por lotanto, €l Grupo desgloso la cantidad de 19.341.338 délares de los EE.UU. en
concepto de reclamacién por pérdidas relacionadas con contratos, lucro cesante, pérdidas de
bienes material es, pagos o socorros aterceros y pérdidas financieras como sigue:



S/AC.26/2002/23

pagina 18
Cuadro 1
Reclamacién de Bangladesh Consortium
Elemento de lareclamacion Can:[ idad reclamaga
(dolares EE.UU.)
Pérdidas rel acionadas con contratos 7.134.628
Lucro cesante 8.747.376
Pérdidas de bienes materiales 472.000
Pagos 0 socorros a terceros 1.133.493
Pérdidas financieras 1.853.841
Total 19.341.338

A. Pérdidas relacionadas con contratos

1. Hechos v alegaciones

40. Bangladesh Consortium pide unaindemnizacion de 7.134.628 dolares de los EE.UU. por
concepto de pérdidas presuntamente sufridas en relacion con unos 20 contratos en €l Irag.
Bangladesh Consortium participd, como contratista o subcontratista, en proyectos de
construccion de puentes, estaciones ferroviarias, viviendas, etc.

41. Lareclamacién de Bangladesh Consortium por pérdidas relacionadas con contratos se
divide entre cinco empleadores. Con arreglo alarelacion de dafios y perjuicios, |los empleadores
eran en todos | os casos entes estatales iraquies, con excepcion de Al-Belhan International
Trading & Contracting Company, que era una entidad kuwaiti.

42. Bangladesh Consortium present6 su reclamacion por pérdidas relacionadas con contratos
en las categorias que seindican en el cuadro 2.

Cuadro 2

Reclamacién de Bangladesh Consortium
por pérdidas relacionadas con contratos

Cantidad reclamada
Nombre del empleador (ddlares EE.UU.)

Al-Fao State Establishment 4.842.909
State Company for Building Contracts 1.267.999
Al-Mu’ tasim Contracting Company 109.978
State Contracting Company for Industrial Projects 234.266
Pagaré emitido por la State Company for Building 411.720
Contracts
Al-Béhan International Trading & Contracting 267.756
Company

Total 7.134.628
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a)  Peérdidas relacionadas con contratos suscritos con Al-Fao State Establishment

43. Bangladesh Consortium pide unaindemnizacion de 4.842.909 dolares de los EE.UU. por
concepto de pérdidas contractuales en proyectos con Al-Fao State Establishment. Con arreglo a
es0s contratos, Bangladesh Consortium proporciond mano de obra para varios proyectos de la
industriamilitar en el Irag. En e momento de lainvasion de Kuwait por € Irag tenia
trabajadores en distintas partes del pais. Lainformacion relativa alos contratos suscritos con
Al-Fao State Establishment figuraen el cuadro 3.

Cuadro 3

Contratos suscritos con Al-Fao State Establishment

Fechadel contrato Nombre del empleador Descripcion del contrato Fecha gfet\(/eir;n;naaon

7 dejulio de 1987 Al-Fao State Establishment | Proporcionar alrededor | Nueve meses a partir de
(Dependencia Técnicapara | de 500 trabgjadores para | lafechadel contrato

Proyectos Especiales) proyectos en €l Irag
7 dejulio de 1987 Al-Fao State Establishment | Proporcionar 550 7 dejulio de 1988
(Dependencia Técnicapara | trabajadores adicionales
Proyectos Especiales) para proyectosen € Irag

44. Lasfechas previstas de terminacion de los contratos se modificaron y/o se prorrogaron.

45. Bangladesh Consortium ha detallado las cantidades por recibir de Al-Fao State
Establishment, como seindicaen el cuadro 4.

Cuadro 4

Confirmaciones relativas a Al-Fao State Establishment

- Cantidad
Por recibir (délares EE.UU.)
Primera confirmacion 2.941.803
Segunda confirmacion 1.696.281
Tercera confirmacion 173.548
Cuarta confirmacion 31.277
Total 4.842.909

b)  Pérdidas relacionadas con contratos suscritos con la State Company for Building
Contracts del Irag

46. En e cuadro 5 se enumeran los contratos suscritos con la State Company for Building
Contracts del Irag y se hace una breve descripcidn de cada uno.
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Cuadro 5

Contratos suscritos con la State Company for Building Contracts

Fecha del contrato

Descripcion del contrato

Fecha de terminacion prevista

19 de noviembre de 1980

Construccion de los cimientos de
unaciudad residencial en
Al-Qaim

Desconocida

Fechade 1981 no precisada

Construccion de escaleras de
marmol en viviendas de Alkaimy
Akashat, proyecto de ciudades
residenciales

18 meses después de lafecha
del contrato

Fechade 1981 no precisada

Construccion de una estacion de
bombeo y una alcantarilla dobles
de hormigén en Al-Qaim

90 dias después de lafecha
del contrato

Fecha de mayo de 1981 no
precisada

Construccion de techumbres en €
proyecto de viviendas de Alkaim
y Akashat

12 meses después de lafecha
del contrato

Fechade 1981 no precisada

Construccion de unafébrica
Steiger

Desconocida

18 de febrero de 1982

Construccion de lared de
alcantarillado exterior en
Al-Qaim y Akashat

18 de febrero de 1983

18 de febrero de 1982

Obras de fontaneriainterior en
Al-Qaim y Akashat

18 de febrero de 1983

18 de febrero de 1982

Construccion de techumbres en
|as restantes viviendas del
proyecto de Al-Qaim

18 de febrero de 1983

9 de marzo de 1982

Construccion de una escuela
primaria, una guarderiainfantil,
un centro de salud, el apartamento
de un comerciantey el zdcalo de
unacasaen Al-Qaim y Akashat

9 de marzo de 1983

9 de marzo de 1982

Pavimentacion de paseos de una
zonaresidencial (RU-1) de
Al-Qaim

9 de diciembre de 1982

23 de noviembre de 1983

Pintura exterior en €l proyecto de
Al-Qaim y Akashat

31 de enero de 1985

1° de noviembre de 1984

Instalacién eléctrica del centro de
investigaciones biol 6gicas de
Bagdad

1° de agosto de 1985
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Pérdidas relacionadas con contratos suscritos con la State Company for Building

Contracts del Iraq (pagarés)

47. Sehan registrado pérdidas en relacion con la construccion de un centro para veteranos de
guerra discapacitados en Kirkuk. Las obras realizadas en el marco del proyecto se pagaron en
parte con cuatro pagarés, dos de los cuales se fecharon el 1° de enero de 1988 y |os otros dos

el 30 dejunio de 1988y & 30 dejunio de 1989. Los pagarés vencian en 1993 y 1994.

48.

for Building Contracts figuraen el cuadro 6.

Cuadro 6

Lainformacion sobre la reclamacion relativa alos pagarés emitidos por la State Company

Contrato con la State Company for Building Contracts del Irag (pagarés)

Fecha ddl contrato

Nombre del empleador

Descripcién del contrato

Fecha de terminacion
prevista

11 de marzo de 1986 | State Company for Construccion de un 20 meses después de la
Building Contracts centro para veteranos de | fechadel contrato
guerra discapacitados en
la ciudad de Kirkuk
d) Pérdidas relacionadas con contratos suscritos con Al-Mu'Tasim Contracting

Company del Irag

49.

Bangladesh Consortium participd en dos proyectos de la Al-Mu'Tasim Contracting

Company. Segun Bangladesh Consortium, la State Company for Building Contracts cambié su
nombre por € de Al-Mu'Tasim Contracting Company. Un proyecto consistia en la construccion
de un centro para veteranos de guerra discapacitados y €l otro en la construccion de un edificio
de varios pisos en Bagdad.

50.

del Iraq figuraen €l cuadro 7.

Cuadro 7

Contratos con Al-Mu'Tasim Contracting Company

Lainformacion relativa a los contratos suscritos con Al-Mu'Tasim Contracting Company

Fecha ddl contrato

Nombre del empleador

Descripcion del contrato

Fecha de terminacién
prevista

28 de febrero de 1985 | Al-MuTasim Company | Construccion de la 285 dias después de la
(State Company for superestructuray la fecha del contrato
Building Contracts) estructurade
ladrillo/bloque
tipo/bloque D
11 demarzo de 1986 |Al-Mu'Tasim Construccion de un 20 meses después dela
Contracting Company | centro para veteranos de |fechadel contrato
(State Company for guerra discapacitados en

Building Contracts)

la ciudad de Kirkuk
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€e)  Pérdidas relacionadas con contratos suscritos con la State Contracting Company for

Industrial Projects del Irag

ol

Bangladesh Consortium trabaj6 en varios proyectos de |a State Contracting Company for

Industrial Projects, incluidala construccién de una estacion de ferrocarril, un puente, nueve
depdsitos de agua elevados y viviendas.

52.

Cuadro 8

Lainformacion relativa a los contratos suscritos con la State Contracting Company for
Industrial Projects del Irag figuraen € cuadro 8.

Contratos suscritos con la State Contracting Company for Industrial Projects del Irag

Fecha del contrato

Nombre del empleador

Descripcion del

Fecha de terminacién

contrato prevista
Fechade 1981 no State Company for Construccion deuna | Desconocida
precisada Industrial Contracts fabrica Steiger
10demayode 1981 | State Company for Construccion de 20 dejunio de 1981
Industrial Contracts sendos pasos elevados
en los kilometros 149
y 380, en Akashat
Fecha de 1982 no State Contracting Construccion deuna | 30 de octubre de 1982
precisada Company for estacion en el
Industrial Projects KilGmetro 46

3 dejunio de 1982

State Contracting
Company for
Industrial Projects

Construccion de
sendos pavimentos de
hormigon en los
andenes de las
estaciones ferroviarias
de Akashat y del
kilbmetro 46

Tres meses a partir de
lafechadel
precontrato

Fechailegible de 1983

State Contracting
Company for
Industrial Projects

Obras de asentamiento
en los edificios
construidos en €
kildmetro 8 y Akashat

29 de febrero de 1984

Fecha de 1983 no
precisada

State Contracting
Company for
Industrial Projects

Construccion de nueve
depdsitos de agua
elevados

Tres meses a partir de
lafechadd contrato

f)  Pérdidas relacionadas con un contrato suscrito con una entidad kuwaiti

53. Estaparte delareclamacion se refiere aun proyecto de construccion de viviendas en Hilla
(Irag), en el que lasociedad kuwaiti Al-Belhan International Trading & Contracting Company
("Al-Belhan") erala contratista. Al-Belhan no pudo terminar el proyecto, y el empleador iraqui
pidi6 a Bangladesh Consortium que lo concluyera. El empleador y Al-Belhan convinieron en
gue Bangladesh Consortium se convirtiera en el subcontratista de Al-Belhan en € proyecto.
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Bangladesh Consortium firmo dos subcontratos con Al-Belhan en 1985 y termind las obras.
Al-Belhan no pago |las cantidades adeudadas a Bangladesh Consortium en virtud de los
subcontratos, y Bangladesh Consortium obtuvo unaresoluciéon judicial en el Iraq en contra del
contratista el 24 de noviembre de 1991.

54. Lainformacion relativaalos subcontratos firmados con Al-Belhan International Trading &
Contracting Company figuraen e cuadro 9.

Cuadro 9

Contratos con Al-Belhan International Trading & Contracting Company

Fecha del contrato Nombre del contratista Descripciondel | Fechade terminacion
contrato prevista
31 de mayo de 1985 Al-Béhan International No figura 20 de octubre de 1985
Trading & Contracting Co.
15 de diciembre de 1985 | Al-Belhan International No figura 30 de abril de 1986
Trading & Contracting Co.

2.  Andisisy vaoracion

55. El Grupo hainterpretado la cldusula "anteriores al" contenidaen el parrafo 16 de la
resolucion 687 (1991) del Consegjo de Seguridad en el sentido de que limitala competenciade la
Comision y excluye de ellalas deudas del Gobierno del Iraq si |as obras rel acionadas con esa
obligacion se g ecutaron antes del 2 de mayo de 1990.

56. El Grupo estimaque, alos efectos de la clausula "anteriores al" que figuraen e parrafo 16
de laresolucion 687 (1991) del Consejo de Seguridad, Bangladesh Consortium tenia en cada
caso, a excepcion de los contratos suscritos con Al-Belhan, un contrato con €l Iraq.

a)  Pérdidas relacionadas con contratos suscritos con Al-Fao State Establishment

57. Bangladesh Consortium aporto |as siguientes pruebas relacionadas con Al-Fao State
Establishment:

a)  Undesglose de la cantidad por recibir del empleador conforme alas cuatro
confirmaciones;

b)  Confirmaciones de las cantidades por el empleador;
c) Unacopiade los contratos suscritos por Bangladesh Consortium y el empleador;

d) Facturasfirmadas por el empleador en mayo, junioy julio de 1990 paralos
subproyectos, acompariadas de listas de los empleados y unaindicacion del trabajo
gue desempefiaban, |as horas trabajadas y la remuneracion;

e) El actade unareunion entre Bangladesh Consortium y el empleador firmada por
ambas partes el 26 dejulio de 1990; y
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f)  Cartasdirigidas por el empleador al Banco Central del Irag en las que pedia que se
efectuaran pagos a Bangladesh Consortium.

58. También se aportan pruebas de que Bangladesh Consortium evacu6 a mas de 1.500 de sus
empleados araiz de lainvasion de Kuwait por €l Irag. Teniendo en cuenta que, de acuerdo con
lo establecido en |os contratos, Bangladesh Consortium proporcionaba mano de obra paralos
proyectos, la presencia de empleados de Bangladesh Consortium en el Irag indica que estaba
cumpliendo sus obligaciones contractuales en el momento de lainvasion.

i)  Primeraconfirmacion

59. El certificado de la primera confirmacion del empleador se refiere a siete cartas enviadas
al Banco Central del Irag, entre abril y octubre de 1990, en relacién con el abono

de 2.941.803 ddlares de los EE.UU. por pagos vencidos correspondientes a periodo de
septiembre de 1989 a marzo de 1990. Bangladesh Consortium present6 el acta de unareunion
celebrada el 26 de julio de 1990, en la que Al-Fao State Establishment convino en

transferir 2.186.637 dolares de los EE.UU. a Bangladesh Consortium en un plazo de diez dias.

60. Con respecto ala primera confirmacion, el Grupo considera que las pérdidas contractuales
denunciadas por Bangladesh Consortium se refieren enteramente a obras realizadas antes
del 2 de mayo de 1990.

61. El Grupo recomienda que no se pague ningunaindemnizacion por las pérdidas
contractual es correspondientes a la primera confirmacion, ya que se refieren adeudas y
obligaciones del Iraq anteriores a 2 de agosto de 1990y, por lo tanto, quedan fuerade la
competencia de la Comision.

i) Segunda confirmacion

62. Lasegunda confirmacion, por un monto de 1.696.281 dolares de los EE.UU., esta fechada
el 30 de diciembre de 1990 y se refiere a pagos vencidos correspondientes al periodo de abril a
septiembre de 1990. Esta confirmacién esta acompariada de facturas de mayo, junio y julio

de 1990 y firmada por un representante de Bangladesh Consortium, el contable del proyecto,

el director del proyecto, el administrador del sitioy € gerente de la oficina.

63. Con respecto ala segunda confirmacion, el Grupo considera que Bangladesh Consortium
presentd informacion y pruebas suficientes para determinar que tiene derecho arecibir una
indemnizacion de 1.382.827 ddlares de los EE.UU. por obras realizadas después del 2 de mayo
de 1990.

iii)  Terceraconfirmacion

64. Laterceraconfirmacion, por un monto de 173.548 délares de los EE.UU., esta fechada
el 8 de enero de 1991 y se refiere a pagos vencidos correspondientes a abril y mayo de 1990, y
un saldo no abonado en septiembre de 1990.

65. Con respecto alatercera confirmacion, el Grupo considera que las pérdidas contractuales
denunciadas por Bangladesh Consortium se refieren en parte a obras realizadas después del 2 de
mayo de 1990.
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66. Con respecto alatercera confirmacion, el Grupo estima que Bangladesh Consortium
aporto informacién y pruebas suficientes para determinar que tiene derecho arecibir una
indemnizacion de 24.189 dolares de los EE.UU. por obras realizadas después del 2 de mayo
de 1990.

iv)  Cuartaconfirmacién

67. Lacuartaconfirmacion, por un monto de 31.277 ddlares de los EE.UU., est4 fechada
el 2 de enero de 1992 y se refiere a obras g ecutadas entre junio y agosto de 1990. Esta
confirmacion esta respaldada por facturas de junio, julio y agosto de 1990 y firmada por un
representante de Bangladesh Consortium, el contable del proyecto y el director del proyecto.

68. Con respecto ala cuarta confirmacién, el Grupo considera que Bangladesh Consortium
present0 informacion y pruebas suficientes para determinar que tiene derecho arecibir una
indemnizacion de 31.277 dolares de los EE.UU. por obras realizadas entre junio y agosto

de 1990. El Grupo considera que lafechade las pérdidas es el 2 de agosto de 1990.

b)  Pérdidas relacionadas con contratos suscritos con la State Company for Building
Contracts del Irag

69. En apoyo de su reclamacion, Bangladesh Consortium presentd una copia del contrato,
el alcance delas obras y certificados de aceptacion provisiona y definitiva de cada proyecto.

70. Loscertificados de aceptacion definitiva se emitieron en 1984, 1985, 1986, 1987 y 1988.
Por consiguiente, todas las obras previstas en los contratos se terminaron en 1988 o en unafecha
anterior.

71. El Grupo considera que las pérdidas presuntamente sufridas por Bangladesh Consortium
en el marco de contratos suscritos con este empleador se refieren enteramente a obras g ecutadas
antes del 2 de mayo de 1990.

72. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por las pérdidas
relacionadas con contratos suscritos con este empleador ya gque se refieren adeudas y
obligaciones contraidas por € Irag con anterioridad al 2 de agosto de 1990 y, por consiguiente,
guedan fuera de la competencia de la Comision.

c) Pérdidas relacionadas con contratos suscritos con la State Company for Building
Contracts del Iraq (pagarés)

73. En apoyo de esta reclamacion, Bangladesh Consortium presento una copia del contrato, el
alcance delasobrasy € certificado de aceptacion definitiva de fecha 29 de mayo de 1988.

74. El Grupo considera que las pérdidas presuntamente sufridas por Bangladesh Consortium
en el marco de contratos suscritos con este empleador se refieren enteramente a obras g ecutadas
antes del 2 de mayo de 1990.
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75. El Grupo recomienda que no se pague ningunaindemnizacion por las pérdidas
relacionadas con contratos suscritos con este empleador ya que serefieren adeudas y
obligaciones contraidas por € Irag con anterioridad al 2 de agosto de 1990 y, por consiguiente,
guedan fuera de la competencia de la Comision.

d) Pérdidas por contratos suscritos con Al-Mu'tasim Contracting Company del Irag

76. En apoyo de esta reclamacion, Bangladesh Consortium present6 copias de |os contratos
relativos alos proyectos, el alcance de las obras y una confirmacion de las cantidades adeudadas
por el empleador. Bangladesh Consortium también present6 sendas copias de |os certificados de
aceptacion definitiva de fecha 29 de mayo de 1988, con respecto a proyecto de construccion de
un centro para veteranos de guerra discapacitados, y 15 de agosto de 1988, respecto al proyecto
de obras de superestructura.

77. El Grupo considera gque las presuntas pérdidas sufridas por Bangladesh Consortium en
relacion con los contratos suscritos con este empleador se refieren enteramente a obras
gjecutadas antes del 2 de mayo de 1990.

78. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por las pérdidas
relacionadas con los contratos suscritos con este empleador ya que se refieren adeudas 'y
obligaciones contraidas por € Irag con anterioridad al 2 de agosto de 1990 y, por consiguiente,
guedan fuera de la competencia de la Comision.

€) Pérdidas relacionadas con contratos suscritos con la State Contracting Company for
Industrial Projects del Iraq

79. En apoyo de esta reclamacion, Bangladesh Consortium presentd para cada uno de los
proyectos sendas copias de los contratos, €l acance de las obras y confirmacion de las cantidades
adeudadas por el empleador. También presento |os certificados de aceptacion provisiona y
definitiva de los proyectos (a excepcién del proyecto Steiger).

80. Loscertificados de aceptacion definitiva se emitieron en 1984, 1985, 1986, 1987 y 1988.

81. Bangladesh Consortium no aporté pruebas de haber realizado obras en €l marco del
proyecto Steiger con posterioridad a 2 de mayo de 1990.

82. El Grupo considera que las presuntas pérdidas de la Bangladesh Consortium relacionadas
con contratos suscritos con este empleador se refieren enteramente a obras € ecutadas con
anterioridad al 2 de mayo de 1990.

83. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por las pérdidas
relacionadas con |os contratos suscritos con este empleador ya que se refieren adeudasy
obligaciones contraidas por el Iraq con anterioridad al 2 de agosto de 1990y, por lo tanto,
guedan fuera de la competencia de la Comision.
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f)  Peérdidas relacionadas con contratos (con una entidad kuwaiti)

84. El Grupo haconsiderado que los reclamantes deben aportar pruebas concretas de que la
falta de pago de una cantidad adeudada por un tercero no iraqui fue consecuenciadirecta de la
invasion y ocupacion de Kuwait por € Irag. Los reclamantes deben demostrar, por g emplo, que
la parte deudora no pudo efectuar € pago debido ainsolvencia o bancarrota causadas por la
destruccion de su empresa durante lainvasion y ocupacion de Kuwait por € Irag, o que por
cualquier otrarazon tenia derecho a negarse arealizar €l pago a reclamante.

85. En apoyo de lareclamacion relacionada con Al-Belhan, Bangladesh Consortium aporto
copias de los contratos suscritos con €l contratista, una copia del informe de los expertos
presentado en el proceso conexo y una copia de laresolucién judicial.

86. El Grupo consideragque no halugar e pago de unaindemnizacion por esta reclamacion
debido ados razones. En primer lugar, los contratos estaban fechados en 1985, y |as pruebas
aportadas indican que las obras se terminaron varios afios antes de lainvasion y ocupacion de
Kuwait por €l Irag. Bangladesh Consortium no aportd informacion o pruebas suficientes para
determinar que lafalta de pago por Al-Belhan fue consecuenciadirectade lainvasiony
ocupacion de Kuwait por € Irag. Por el contrario, las pruebas indican que Al-Belhan
experimento problemas para cumplir sus obligaciones en 1985. El Grupo considera asimismo
que Bangladesh Consortium no aport6 informacion ni pruebas suficientes para determinar que la
insolvencia o bancarrota del contratista fueron consecuencia directade lainvasion y ocupacion
de Kuwait por € Irag, o que por cualquier otrarazon tenia derecho a negarse a hacer efectivo el
pago a Bangladesh Consortium.

87. Tampoco halugar a pago de unaindemnizacion por esta reclamacion ya que la resolucion
judicial se dicté después de laliberacion de Kuwait. Por consiguiente, en la medida en que
pueda considerarse que la sentencia erala obligacion basica, el Grupo considera que se dictd

(y se cred laobligacion) fueradel periodo determinado por el Consglo de Administracion para
el pago de unaindemnizacion.

88. El Grupo recomienda que no se pague ningunaindemnizacion por las pérdidas
relacionadas con |os contratos suscritos con este empleador.

3. Recomendacién

89. El Grupo recomienda que se pague unaindemnizacion de 1.438.293 ddlares de los EE.UU.
por concepto de pérdidas relacionadas con contratos. El Grupo considera que lafechade las
pérdidas es el 2 de agosto de 1990.

B. Lucro cesante

1. Hechos v alegaciones

90. Bangladesh Consortium pide unaindemnizacion de 8.747.376 dolares de los EE.UU. por
concepto de lucro cesante.

91. Bangladesh Consortium inicialmente clasificd la reclamacion por lucro cesante como
pérdidas rel acionadas con contratos, pero es mas apropiado clasificarla como lucro cesante.
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92. Bangladesh Consortium pide unaindemnizacion por lucro cesante correspondiente al
periodo 1990 a 1994. Lareclamacion se basa en |a cifra de negocios registrada por ella de
agosto de 1989 ajulio de 1990, y parte del supuesto de que habria permanecido constante
durante cuatro anos, con un margen de beneficios del 15%.

2. Andisisy vaoracion

93. Enlosparrafos 16 y 17 supra, €l Grupo ha determinado los requisitos para sustanciar una
reclamacion por lucro cesante.

94. En apoyo de su reclamacién, Bangladesh Consortium present6 unalista de las facturas
emitidas en los 12 meses transcurridos desde agosto de 1989 hasta julio de 1990, un desglose de
cada factura mensual por proyecto, un estado financiero correspondiente a afio que terminé

el 31 de diciembre de 1991 y un resumen de |os contratos vigentes al 31 de diciembre de 1992.

95. Sin embargo, Bangladesh Consortium no aport6 informacion ni pruebas suficientes
respecto de si alguno o algunos contratos habian estado en vigor durante el periodo de cuatro
anos a que serefiere e lucro cesante. Tampoco aportd informacion ni pruebas suficientes en
apoyo de la presunta cifra de negocios durante dicho periodo de cuatro afios (por ejemplo, las
fechas de sus contratos o €l estado de |os proyectos). Ademas, lainformacion y las pruebas
proporcionadas eran insuficientes para respaldar 1a afirmacion de que el margen de beneficios
habriasido del 15%.

96. El Grupo considera que Bangladesh Consortium no presentd informacion ni pruebas
suficientes para sustanciar su reclamacion por lucro cesante.

3. Recomendacion

97. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por lucro cesante.

C. Pé&rdidas de bienes materiaes

1. Hechos y alegaciones

98. Bangladesh Consortium pide unaindemnizacion de 472.000 dolares de los EE.UU. por
concepto de pérdidas de bienes materiales. Lareclamacién se basa en la presunta pérdida de
equipo y maquinariaen los lugares de sus proyectos en €l Irag.

99. Los bienes pertenecen alas categorias que se indican en e cuadro 10.
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Cuadro 10

Reclamacién de Bangladesh Consortium por pérdidas de bienes materiales

. Cantidad reclamada
Elementos de pérdida (ddlares EE.UU.)
Vehiculos 138.000
Equipo de construccion 95.000
Equipo de oficina 27.500
Equipo de campo 141.500
Dinero de garantia 70.000
Tota 472.000

100. Bangladesh Consortium declara que las autoridades iragquies confiscaron algunos bienes
(incluidos todos los vehiculos) y que otros fueron robados durante la invasion y ocupacion de
Kuwait por € Iraq (incluidas dos méquinas fotocopiadoras, dos maguinas de escribir y equipo
topogréfico).

2.  Andisisy vaoracion

101. En apoyo de su reclamacion, Bangladesh Consortium present6 copias de |os certificados de
importacion emitidos por funcionarios de aduanas iragquies relativos a 15 vehicul os, 2 méguinas
fotocopiadoras, 2 maguinas de escribir y equipo topografico. También documento la
transferencia de dos vehicul os de Bangladesh Consortium a uno de los empleadores en
septiembre y octubre de 1991.

102. Bangladesh Consortium no presenté ningin documento en apoyo de sus reclamaciones
relativas al equipo de construccion, € equipo de campo y e dinero de garantia. El Grupo
considera que Bangladesh Consortium no presentd informacién ni pruebas suficientes en apoyo
de su reclamacion relativa ala pérdida de estos bienes.

103. En cuanto alos 15 vehiculos, 2 méaquinas fotocopiadoras, 2 méquinas de escribir y equipo
topogréfico, el Grupo considera que hay pruebas suficientes que demuestran el derecho de
Bangladesh Consortium de propiedad o uso de los bienes, y de su presenciaen €l Irag.

104. Con respecto ala cuestion de la causalidad, la decision 7 del Consejo de Administracion
dispone que se pagara unaindemnizacién por toda pérdida directa, dafio o lesion que hayan
sufrido sociedades y otras entidades como consecuencia de lainvasion y ocupacion ilicitas de
Kuwait por €l Irag. Esto comprendera las pérdidas sufridas como consecuencia, entre otras
cosas, del "quebrantamiento del orden juridico en... € Iraq durante ese periodo” (es decir, del 2
de agosto de 1990 a 2 de marzo de 1991).

105. El Grupo considera que Bangladesh Consortium no presenté informacion ni pruebas
suficientes que respaldaran su afirmacion de que todos |os vehiculos habian sido confiscados
durante el periodo de posible resarcimiento determinado por el Consejo de Administracion.
De hecho, las pruebas indican que Bangladesh Consortium seguia estando en posesion de
algunos de los vehicul os en septiembre y octubre de 1991.
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106. En cuanto alas dos méaquinas fotocopiadoras, las dos maguinas de escribir y €l equipo
topogréfico, €l Grupo considera que Bangladesh Consortium presentd pruebas suficientes del
costo original de los bienes. El Grupo aplico tasas de depreciacion apropiadas. El Grupo
considera que esos bienes tenian un valor de 6.038 dolares de los EE.UU. € 2 de agosto de 1990,
que el Grupo consideralafechade la pérdida.

3. Recomendacion

107. EIl Grupo recomienda que se pague una indemnizacion de 6.038 ddlares de los EE.UU. por
concepto de pérdidas de bienes materiales.

D. Pagos 0 socorros aterceros

1. Hechos y alegaciones

108. Bangladesh Consortium pide unaindemnizacion de 1.133.493 ddlares de los EE.UU. por
concepto de pagos o socorros aterceros. El objeto de lareclamacion son los costos de la
evacuacion y repatriacion de 1.587 empleados de Bangladesh Consortium desde e Iraq a
Bangladesh, via Jordania.

109. Bangladesh Consortium inicialmente clasifico esta parte de la reclamacion como pérdidas
relacionadas con contratos, si bien es més apropiado clasificarla como pagos o socorros a
terceros. Bangladesh Consortium también reviso la cuantia original de su reclamacion por este
concepto con respecto alos gastos de transporte en autobus afin de corregir un error aritmético,
lo cual supuso un aumento de la cuantia de la reclamacion.

110. Bangladesh Consortium declara que sus empleados fueron evacuados en grupos en autobus
aun campamento de refugiados situado en Jordania, y desde alli trasladados a Amman para ser
transportados después en avién a Bangladesh. Cada grupo de empleados estaba dirigido por un
jefe de grupo. Bangladesh Consortium declara que entrego dinero alos jefes de grupo para el
pago de las visas, alimentos y medicinas paralos empleados.

111. El desglose de los gastos figuraen el cuadro 11.

Cuadro 11
Reclamacién de Bangladesh Consortium por concepto de pagos
0 Socorros aterceros
Elementos de pérdida C(%rg; gra:; E.ICEI.?JTJé?a

Gastos de transporte en autobus desde Bagdad 518.557
hasta Amman
Visas de entrada a Jordania 25.463
Alimentosy "tiffin" durante el vige de Bagdad 509.251
aJordania
Medicinas 80.222

Total 1.133.493




S/AC.26/2002/23
pagina 31

2. Andisisy vaoracion

112. En apoyo de su reclamacion, Bangladesh Consortium presento 1o siguiente:

a)  Unalistade 1.587 empleados, con indicacion del nUmero de pasaporte y €l titulo del
empleo de cada uno;

b)  Copias de 14 recibos de |os gastos de transporte a Amman. En los recibos figuran
distintas fechas de septiembre de 1990;

c) Comprobantes de pago por la obtencion de visas de entrada a Jordaniay la
adquisicion de alimentos y medicinas; y

d) Copiasde contratos y hojas de paga de la mayoria de |os empleados evacuados.

113. El Grupo considera que Bangladesh Consortium present6 informacién y pruebas
suficientes en apoyo de su reclamacion por concepto de gastos de transporte en autobus.
Demostro los pagos con los recibos expedidos por las compahias de transporte. El Grupo
también considera que ese gasto fue extraordinario porque se limitaal pago de los gastos de
transporte en autobus desde €l Iraq hasta Jordania, y es poco probable que cualquier obligacion
de repatriacion para con los empleados hubiera supuesto €l pago de billetes de autobus a
Jordania. El Grupo considera que las pruebas demuestran que Bangladesh Consortium
desembolso 502.512 ddlares de los EE.UU. en concepto de gastos de transporte en autobus de
sus empleados evacuados. El Grupo considera que lafecha de la pérdida por este concepto es
el 28 de septiembre de 1990, que es lafecha del Ultimo recibo de pago de gastos de transporte.

114. Con respecto alareclamacion por 10s gastos en visas, alimentos y medicinas, €l Grupo
considera que Bangladesh Consortium present6 informacion y pruebas suficientes de que habia
entregado dinero alos jefes de grupo para sufragar esos gastos. Las pruebas demuestran que
Bangladesh Consortium entregd alos jefes de grupo la cantidad de 7.935 dinares iraquies para
visas, 158.700 dinares iraquies para alimentos y 25.000 dinares iraquies para medicinas.

El Grupo considera que las pruebas demuestran que Bangladesh Consortium

desembolsd 191.635 dinares iraquies parala obtencion de visas y la adquisicién de alimentos y
medicinas para sus empleados. Bangladesh Consortium convirti6 esta cantidad

en 614.936 ddlares de los EE.UU. El Grupo considera que lafecha de las pérdidas por este
concepto es el 26 de noviembre de 1990, que es la fecha que figura en € Ultimo recibo de pago
de estos gastos.

3. Recomendacion

115. El Grupo recomienda el pago de unaindemnizacién de 1.117.448 dolares de los EE.UU.
por concepto de pagos O SOCcorros a terceros.

E. Pédidasfinancieras

1. Hechos y alegaciones

116. Bangladesh Consortium pide unaindemnizacion de 1.853.841 ddlares de los EE.UU. por
concepto de pérdidas financieras.
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117. Bangladesh Consortium clasifico inicialmente esta parte de la reclamacion como pérdidas
relacionadas con contratos, pero es mas apropiado clasificarla como pérdidas financieras.

118. Bangladesh Consortium pidio inicialmente unaindemnizacion de 4.005.497 ddlares de

los EE.UU. para esta parte de lareclamacion. Esta constaba inicial mente de tres elementos:

a) efectivo en cajay en cuentas bancarias, b) retenciones de garantia, fianzas de gjecucion y
depdsitos de garantia, y ¢) intereses abonados por € dinero tomado en préstamo por Bangladesh
Consortium para el pago delanémina. Bangladesh Consortium retird su reclamacion relativa al
efectivo en cgjay cuentas bancarias araiz de la notificacion presentada con arreglo a

articulo 15. Bangladesh Consortium pide ahora 1.853.841 ddlares de los EE.UU. en relacion con
la segunday tercera categoria de pérdidas.

119. Bangladesh Consortium ha declarado que habia realizado pagos por concepto de fianzas
de gjecucion y depdsitos de garantiay que se le debian retenciones de garantia en relacion con
varios contratos. Bangladesh Consortium pide una indemnizacion de 457.976 délares de

los EE.UU. por esta parte de su reclamacion.

120. Con respecto alos intereses abonados por e dinero tomado en préstamo para pagar la
noémina, Bangladesh Consortium pide unaindemnizacion de 1.395.865 dolares de los EE.UU.
Declara que no pudo pagar landmina de sus empleados en el Iraq araiz delainvasiony
ocupacion de Kuwait por € Iraq. Bangladesh Consortium afirma que su sociedad matriz,

The Engineers Limited, tomo dinero prestado de varios bancos, que se utilizé para pagar la
nomina de los empleados de Bangladesh Consortium. Esta parte de la reclamacion corresponde
alacuantia de los intereses pagados por |0s préstamos.

2.  Andisisy vaoracion

a)  Fianzasde gecucion, depositos de garantia y retenciones de garantia

121. Bangladesh Consortium aport6 las siguientes pruebas en apoyo de su reclamacion
correspondiente a pagos por concepto de fianzas de g ecucion, depositos de garantiay
retenciones de garantia: a) sus estados financieros correspondientes al afio que terminé
el 31 dediciembrede 1991, y b) los contratos relativos a los distintos proyectos.

122. Bangladesh Consortium no presenté copias de ningunade las fianzas, ni de los pagos por
los gastos reclamados.

123. Con respecto alas retenciones de garantia, Bangladesh Consortium no presento
confirmacion de los empleadores con respecto alas retenciones de garantia, y las pruebas
aportadas no documentan las cantidades reclamadas.

124. EIl Grupo considera que Bangladesh Consortium no presenté informacion ni pruebas
suficientes en apoyo de su reclamacion por pérdidas financieras relacionadas con fianzas de
gjecucion, depdsitos de garantia y retenciones de garantia.
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b)  Intereses sobre |os préstamos

125. En apoyo de su reclamacion por |os intereses pagados por |os empreéstitos,

Bangladesh Consortium presentd: @) una carta, de fecha 15 de octubre de 1993, dirigida por The
Engineers Limited a Bangladesh Consortium en la que pedia que solicitaraala Comision
indemnizacion por los intereses pagados, b) una carta de un banco dirigida a The Engineers
Limited, de fecha 4 de agosto de 1993, referente a las cantidades adeudadas por un préstamo, y
¢) un documento preparado internamente en el que se indicaban las cantidades tomadas en
préstamo y los intereses sufragados.

126. Bangladesh Consortium no aport6 pruebas que demostraran el pago de intereses por ellao
por The Engineers Limited. Tampoco presentd informacion ni pruebas suficientes que
demostraran que |os intereses pagados eran consecuencia directa de lainvasion y ocupacion de
Kuwait por €l Irag.

127. EIl Grupo considera que Bangladesh Consortium no presenté informacion ni pruebas
suficientes en apoyo de su reclamacion por pérdidas financieras relacionadas con el pago de
intereses por €l dinero tomado en préstamo para el pago de lanémina.

3. Recomendacién

128. EIl Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por concepto de pérdidas
financieras.

F. Recomendacién relativa a Bangladesh Consortium

Cuadro 12

Indemnizacidn a Bangladesh Consortium recomendada

Cantidad Indemnizacién
Elemento de reclamacion reclamada recomendada
Dolares EE.UU.

Pérdidas relacionadas con contratos 7.134.628 1.438.293
Lucro cesante 8.747.376 Ninguna
Pérdidas de bienes materiales 472.000 6.038
Pagos 0 socorros a terceros 1.133.493 1.117.448
Pérdidas financieras 1.853.841 Ninguna
Total 19.341.338 2.561.779

129. Basandose en sus conclusiones acerca de la reclamacion de Bangladesh Consortium,

el Grupo recomienda que se pague unaindemnizacion de 2.561.779 dolares de los EE.UU.

El Grupo estima que lafechade la pérdidaes € 2 de agosto de 1990 para la reclamacién por
pérdidas rel acionadas con contratos y pérdidas de bienes materiales. Con respecto ala
reclamacion por pagos o socorros aterceros, €l Grupo considera que lafecha de la pérdida es
el 28 de septiembre de 1990 por concepto de gastos de transporte en autobusy €l 26 de
noviembre de 1990 por concepto de gastos en visas, alimentos y medicinas.
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IV. BENGAL DEVELOPMENT CORPORATION LIMITED

130. LaBenga Development Corporation Limited ("Bengal") es una empresa constituida con
arreglo alalegislacion de Bangladesh y pertenece alaindustria de la construccién. Bengal
solicita unaindemnizacion de 4.692.842 ddlares por pérdidas relacionadas con contratos,
pérdidas de bienes materiales y pagos o socorros a terceros.

131. En surespuesta alanotificacion formulada en virtud del articulo 15 fechada en febrero

de 2001, Bengal present6 una reclamacion por lucro cesante y tratd de aumentar la cuantia de su
reclamacion por pérdidas relacionadas con contratos. El Grupo solo ha examinado las pérdidas y
las cuantias que figuraban en lareclamacion inicial y remite a este respecto a anterior parrafo 8.

132. En consecuencia, el Grupo ha examinado la sumade 4.692.842 dolares de los EE.UU.
reclamada por pérdidas relacionadas con contratos, pérdidas de bienes materiales y pagos o
socorros aterceros, del modo gque a continuacion se indica:

Cuadro 13

Reclamacién de Bengal

Elemento de lareclamacion Can:[ idad reclamada
(dolares EE.UU.)
Pérdidas relacionadas con contratos 2.097.472
Pérdidas de bienes materiales 2.306.570
Pagos o socorros a terceros 288.800
Total 4.692.842

A. Pérdidas relacionadas con contratos

1. Hechos y alegaciones

133. Benga solicita unaindemnizacion de 2.097.472 ddlares por pérdidas presuntamente
sufridas en relacién con diez proyectos en el Iraq. Bengal habia sido contratada para € ecutar los
proyectos de cinco empleadores distintos.

134. Los proyectos, la cuantia reclamada por cada proyecto y el empleador se detallan en €l
siguiente cuadro 14.

Cuadro 14

Reclamacién de Bengal por pérdidas relacionadas con contratos

Cantidad Conversion a
Proyecto reclamada dolares Empleador
(dinaresiraguies) EE.UU.
1. Fébricadeladrillos 243.647,03 781.836 | Al-Mutasim Construction Co.

de Kut

2. Hospital para veteranos 147.028,91 471.799| Al-Mutasim Construction Co.
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Cantidad Conversion a
Proyecto reclamada dolares Empleador
(dinaresiraguies) EE.UU.
3. Proyecto en el centro de 56.406,35 181.002| Al-Mutasim Construction Co.
laciudad de Al-Kaim
4. Almacenes Hartha 40.509,00 129.989 | Empresa Estatal de
Contratacion de Obras
5. Banco Rafidain 1.800,00 5.776 | Empresa Estatal de
Contratacion de Obras
6. Proyecto de restauracion 65.227,46 209.308 | Amanat a Asima (municipio
de edificios historicos de Bagdad)
7. Dewan Al-Qaderi 12.929,38 41.489 | Amanat al Asima (municipio
de Bagdad)
8. CadlleHaifa 14.634,82 46.962 | Amanat a Asima (municipio
de Bagdad)
9. Edificio Insurance 68.330,95 219.266 | Ministerio de Finanzas,
Gobierno del Iraq
10. Renovacion de la 3.130,43 10.045 | Embajada britanica
Embajada britanica
Total 653.644,33 2.097.472

135. Con excepcion de la Embajada briténica, todos los empleadores eran entidades

gubernamental es iraguies.

136. A continuacién se describe sucintamente cada uno de los diez proyectos:

a) Fabricadeladrillos de Kut: Bengal debia construir unafabrica de ladrillos
automatica. Las obras contratadas comprendian lainstalacion y laentregade la
fabrica, la explotacion y el mantenimiento de lamismay la produccion de ladrillos
durante seis meses después de terminar la construccion;

b)  Hospital paraveteranos (descrito por Bengal como un "centro parainvalidos de
guerra"): Bengal debia construir un hospital paralos veteranos de la guerra,
comprendida lainstalacién de las redes de €l ectricidad, agua y aguas servidas,

c) Proyecto en € centro urbano de Al-Kaim: Bengal habia de construir edificios
publicos en el centro de la ciudad, como un hospital, un cine, una biblioteca, una

estacion de bomberos, un centro comercial y escuelas;

d) Proyecto delos amacenes Hartha: Bengal habia de construir |os almacenes Hartha
en Basora, |o que comprendia 220.000 m? de pavimentacion y 100.000 m? de accesos

paravehiculos,

e) Edificio parael banco Rafidain: Bengal habia de reconstruir €l edificio del banco

Rafidain en Bagdad,
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f)  Proyecto de restauracion de edificios historicos: Bengal habia de
restaurar 19 edificios de importancia historica en dos lugares, paralo que habia de
cerciorarse de que | os edificios eran estructuralmente seguros y restaurar las
caracteristicas arquitecténicas e incorporar instalaciones de servicio modernas a
laobra;

g) Proyecto Dewan Al-Qaderi: Bengal debia construir un edificio destinado a oficinas,
con unabiblioteca, para el santuario de Hajrat Abdul Qader Gaylani en Bagdad;

h) CaleHaifa Bengal no explico lanaturaleza de las obras,

1) Edificio Insurance: Bengal habia de construir un centro comercial de cuatro pisos; y

137. Bengal no proporciond copia de los contratos de ninguno de los diez proyectos objeto de la

j)  Embagjadabritanica: Se habia encargado a Bengal larenovacion de la Embajada

britanica en Bagdad.

reclamacion. Por |o tanto, no es posible determinar las condiciones de pago ni las fechas de

vencimiento del pago en relacion con cada contrato. Sin embargo Bengal pretende que habia
concluido las obras en todos los proyectos y que se le adeudaba €l pago de la obra terminada,
mas |la fianza en algunos casos.

138. Bengal presentd un calendario de trabajo con las fechas de comienzo y las fechas de
terminacién previstas de sus proyectos. En algunos casos, Bengal declard que las fechas eran

"desconocidas’. El calendario se reproduce en parte en el siguiente cuadro 15.
Cuadro 15
Reclamacién de Bengal por pérdidas relacionadas con contratos
(fecha de comienzo y fecha de terminacién prevista)
Proyecto Fecha de comienzo Fechade terminacion
prevista

1. Fébricadeladrillos de Kut 11 de marzo de 1986 Desconocida
2. Hospital paraveteranos 16 de marzo de 1986 30 de abril de 1988
3. Proyecto en €l centro urbano 27 de febrero de 1982 31 de diciembre de 1987

de Al-Kaim
4. Proyecto de los Almacenes Hartha | Octubre de 1982. 31 de octubre de 1983
5. Edificio del banco Rafidain Agosto de 1985 Febrero de 1986
6. Proyecto de restauracion de 19 de noviembre de 1981 | 27 de febrero de 1983

edificios historicos
7. Dewan Al-Qaderi Abril de 1984 Enero de 1985
8. CdleHaifa Desconocida Desconocida
9. Edificio Insurance Febrero de 1984 Enero de 1986
10. Embajada britanica Desconocida Desconocida
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139. En su respuesta ala notificacion efectuada en virtud del articulo 34, Bengal declaro:
"Como no tuvimos necesidad de prorrogar |0s plazos [en ningun contrato], no se solicito ni
obtuvo ninguna prorroga’. De esta afirmacion se desprende que la fecha de terminacion prevista
no se aplazd. Benga aportd también certificados de obra terminada de a gunos proyectos, en los
que se observaba que las obras habian concluido antes del 2 de mayo de 1990. En lamedidaen
gue las fechas de terminacion previstas no se conocian, Bengal no aport6 prueba alguna que
demostrase que las obras se habian gjecutado antes del 2 de mayo de 1990.

2.  Andisisy vaoracion

a)  Reclamaciones por contratos con € lrag

140. EIl Grupo hainterpretado la clausula "anteriores a” del parrafo 16 de la

resolucion 687 (1991) del Consegjo de Seguridad en el sentido de que limitala competenciade la
Comision y excluye de ellalas deudas impagadas por €l Iraq que dimanen de contratos cuya
gjecucion tuvo lugar antes del 2 de mayo de 1990.

141. El Grupo estima que, alos efectos de la clausula "anteriores a" del parrafo 16 dela
resolucion 667 (1991) del Consegjo de Seguridad, Bengal tenia en cada caso (con excepcion del
proyecto de la Embajada britanica) un contrato con € Irag.

142. EIl Grupo considera que las presuntas pérdidas de Bengal relacionadas con sus contratos
con €l Irag corresponden enteramente a unas obras € ecutadas antes del 2 de mayo de 1990.

143. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por las pérdidas
relacionadas con los contratos con €l Irag porgque corresponden a deudas y obligaciones del Irag
anteriores a 2 de agosto de 1990 y, por consiguiente, escapan ala competencia de la Comision.

b)  Reclamacién por un contrato con una parte no iraqui

144. El Grupo ha estimado que un reclamante debe aportar pruebas especificas de que lafalta
de pago por un deudor no iraqui era consecuencia directade lainvasion y ocupacion de Kuwait
por €l Iragq. El reclamante tiene que demostrar, por jemplo, que ese deudor no pudo pagar por
insolvencia o quiebra causada por su destruccion durante lainvasion y ocupacion de Kuwait por
el Iraq o que tenia por otras razones derecho arehusar €l pago al reclamante.

145. Benga alegala pérdida de una cantidad aproximada de 10.045 ddlares de los EE.UU. a
causa de su contrato de renovacion de la Embajada britanica en Bagdad. Bengal no ha
presentado copia de su contrato con la Embajada britéanica, ni tampoco ha especificado lafecha
de comienzo ni lafecha de terminacion del proyecto. En cambio, Bengal present6 copia de un
documento de la Embajada britanica fechado el 31 de diciembre de 1990 en €l que se
confirmaban |as sumas adeudadas a Bengal.

146. El Grupo considera que Bengal no ha establecido que la ausencia de pago fuese resultado
directo delainvasion y ocupacion de Kuwait por €l Irag. Por consiguiente, el Grupo recomienda
gue no se pague ninguna indemnizacion por las pérdidas relacionadas con el contrato con la
Embajada britanica.
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3. Recomendacion

147. EIl Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por pérdidas relacionadas
con contratos.

B. Pérdidas de bienes materiales

1. Hechos y alegaciones

148. Bengal solicita un indemnizacion de 2.306.570 ddlares de los EE.UU. por la presunta
pérdida de sus bienes materialesen € Irag. Esos bienes comprenden 85 piezas de maguinariay
equipo pesado (como tractores, una gria y mezcladoras de cemento), 11 vehiculos de motor y
mobiliario y aparatos diversos, todo ello presuntamente confiscado por € Irag.

149. Bengal presentd copia de una carta de fecha 27 de agosto de 1992 que envié ala Embagjada
de Bangladesh en Bagdad, en la que afirmaba que € Iraq se habiaincautado de |as instal aciones,
lamaguinariay los vehicul os que habian quedado en un campamento. Acompafiabaalacartaun
documento fechado el 22 dejulio de 1992 y preparado por € Irag en e que se designaba a cuatro
personas paralevantar inventario de los bienes de Bengal. También se adjuntaba un documento
fechado el 1° de agosto de 1992 y preparado por €l Irag, que contenia el inventario de los bienes
de Bengal.

2.  Andisisy vaoracion

150. El Grupo observa que los bienes de Bengal fueron confiscados por €l Iraq en agosto

de 1992. Por lo tanto, la pérdidas de bienes materiales se produjo fuera del periodo que da
derecho aindemnizacion (2 de agosto de 1990 a 2 de marzo de 1991). El Grupo considera, pues,
gue Bengal no ha demostrado que su pérdida de bienes materiales fuera resultado directo de la
invasion y ocupacion de Kuwait por € Irag.

3. Recomendaciones

151. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por la pérdida de bienes
materiales.

C. Pagos o socorros aterceros

1. Hechos v alegaciones

152. Bengal pide unaindemnizacién de 288.800 ddlares por pagos 0 Socorros aterceros.
Bengal alega que evacud a 45 de sus empleados del Iraq a Bangladesh y que pag6 a cada uno de
ellos 2.000 dinares iraguies (6.418 ddlares) paralos gastos de vigje.

153. Los 45 empleados de Bengal trabajaban en lafébricade ladrillos de Kut, €l hospital para
veteranos de Nassiriyay la oficinaregional de Bengal en Bagdad. Bengal afirmaque el vigie de
los empleados, evacuados por tierra, durd entre 12 y 15 dias.
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2. Andisisy vaoracion

154. Parajustificar su reclamacion, Bengal present6 declaraciones juradas de tres empleados,
cada uno de los cuales afirma que fue evacuado del Iraq y que recibié 2.000 dinares iraquies.
Bengal aseguratambién gue la némina de sus empleados, que comprendiala prueba del pago
de 2.000 dinares iraquies a cada empleado, quedo en € Irag y fue destruida.

155. Bengal aportd también el impreso tipo del contrato de trabajo que ofrecia a sus empleados.
En el parrafo 28 del contrato se dice que Bengal "sufragara los gastos del viaje de regreso del
empleado a Bangladesh cuando expire el periodo de servicio previsto en el contrato”.

156. A laluz del parrafo 28 del contrato tipo de trabajo, €l Grupo considera que Bengal no ha
demostrado que no habria tenido que reembolsar esos gastos de todas maneras,
independientemente de lainvasion y ocupacion de Kuwait por € Irag. El Grupo considera
también que Bengal no ha presentado suficientes pruebas para establecer que habia efectuado |os
gastos objeto de lareclamacion en el caso de los 45 empleados, ni que habia efectivamente
entregado 2.000 dinares iraquies a cada uno de ellos.

3. Recomendacion

157. El Grupo recomienda gue no se pague ninguna indemnizacion por pagos 0 SOcorros a
terceros.

D. Recomendacién para Bengal

Cuadro 16

I ndemnizaci 6n recomendada para Bengal

Cantidad Indemnizacion
Elemento de lareclamacion reclamada recomendada
Ddlares EE.UU.
Pérdidas relacionadas con contratos 2.097.472  Ninguna
Pérdidas de bienes materiales 2.306.570  Ninguna
Pagos o socorros a terceros 288.800 Ninguna
Total 4.692.842  Ninguna

158. Sobre labase de sus conclusiones en relacion con lareclamacién de Bengal, € Grupo
recomienda que no se pague ninguna indemnizacion.
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V. DURO DAKOVIC-PROIZVODNJA INDUSTRIJSKE OPREME, D.O.O.

159. LaDuro Dakovic-Proizvodnja Industrijske Opreme, d.o.o. ("DDPI") es una empresa
constituida con arreglo alalegislacion croatay solicita unaindemnizacion de 2.370.140 dolares
de los EE.UU. por pérdidas relacionadas con contratos e intereses.

Cuadro 17

Reclamacién de DDPI

Elemento de lareclamacion Cantidad reclamada
(délares EE.UU.)
Pérdidas relacionadas con contratos 2.154.673
Intereses 215.467
Total 2.370.140

A. Pérdidas rel acionadas con contratos

1. Hechos y alegaciones

160. DDPI solicita unaindemnizacion de 2.154.673 ddlares por |as pérdidas que presuntamente
sufrié en relacién con un contrato en el Iraq. DDPI afirma ser el sucesor legal de un
subcontratista que efectuaba unos trabajos en relacion con el contrato y que ha entrado en
quiebra.

161. RO Marsonia Commerce-Duro Dakovic ("RO Marsonid") y laempresa de Distribucion de
Gas de Bagdad (Iraqg) (el "Empleador") concluyeron el contrato en cuestion € 31 de marzo

de 1988. El contrato se denomina"Contrato N° 1/88" y corresponde a disefio, € suministro, la
fabricacién y lainstalacién de tanques esféricos para gas de petréleo licuado. El valor total del
Contrato N° 1/88 era de 242.196 dinares iraquies y 4.600.000 ddlares de los EE.UU.

162. Cuando se concluy6 e Contrato N° 1/88, RO Marsonia era miembro de un grupo de
empresas conocidas como SOUR Duro Dakovic ("SOUR") y la Unica empresa de SOUR
autorizada para entrar en relacion con entidades extranjeras. RO Marsonia concluyé el Contrato
N° 1/88 en nombre propio y en nombre de otras empresas de SOUR, incluida una llamada RO
Proizvodnja Industrijskih Postrojenja | Nuklearne Opreme ("RO PIPNO"). Por lafuncion que
cumplia como parte gjecutante del Contrato N° 1/88, RO Marsonia tenia derecho a percibir el 2%
del valor del contrato.

163. EIl 18 de mayo de 1988, RO Marsonia concertd un subcontrato con otras tres empresas de
SOUR, que habian de efectuar € trabajo efectivo correspondiente al Contrato N° 1/88. Uno de
los tres subcontratistas era RO PIPNO. En virtud del subcontrato, RO PIPNO habia de asumir €
disefio, lafabricacion y la entrega de los tanques esféricos. A cambio, RO PIPNO tenia derecho
apercibir lasumade 2.154.673 dolares.
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164. EIl Grupo observa que la empresa que sucedi6 a otro subcontratista, Duro Dakovic
Montaza d.d., present6 ala Comision una reclamacion, que se examinaen el presente informe.
El Grupo ha determinado que no existe duplicacion entre las pérdidas objeto de las dos
reclamaciones.

165. RO Marsonia, €l contratista, cayé luego en quiebra. RO PIPNO, e subcontratista, entré en
guiebra en noviembre de 1990 y su sucesora, otra empresa llamada DD Proizvodnja Industrijska
Opreme d.o.o. ("DD Proizvodnja') entro a su vez en quiebra en 1995 y DDPI la sucedio.

166. DDPI present6 la reclamacion en su calidad de sucesor de RO PIPNO y DD Proizvodnja.
Ninguno de los predecesores de DDPI ha presentado una reclamacion ala Comision. DDPI
alega que sus predecesores terminaron |os trabgj os previstos en el Contrato N° 1/88 'y

solicita 2.154.673 ddlares de los EE.UU. por €l trabgjo realizado.

167. Paracorroborar su reclamacion, DDPI presentd y citd 20 facturas preparadas por sus
predecesores por € trabajo realizado en g ecucion del Contrato N°© 1/88. De estas 20 facturas,
todas menos 4 estaban fechadas en los meses de junio, agosto, septiembre y noviembre de 1989.
L as facturas de 1989 corresponden a trabajos realizados antes del 2 de mayo de 1990.

168. Lasotras cuatro facturas estaban fechadas € 30 de junio de 1990, pero no precisan €l
momento en que se llevo acabo €l trabajo correspondiente. Ademas, con arreglo alas
condiciones de pago aplazado convenidas, € pago de estas facturas vencia el 30 de junio
de 1992.

2.  Andisisy vaoracion

a)  Facturasfechadas en junio, agosto, septiembre y noviembre de 1989

169. El Grupo hainterpretado la cldusula"anteriores a" del parrafo 16 de la resolucion 687
(1991) del Consejo de Seguridad en €l sentido de que limitala competenciade la Comision y
excluye de ellalas deudas impagadas por € Iragq que dimanen de contratos cuya gecucion tuvo
lugar antes del 2 de mayo de 1990.

170. El Grupo estima que, alos efectos de la clausula "anteriores a" del parrafo 16 dela
resolucién 687 (1991) del Consgjo de Seguridad, lareclamacion de DDPI se fundaen un
contrato con €l Iraq.

171. El Grupo considera gue las facturas fechadas en 1989 establecen que €l trabajo
correspondiente se efectud antes del 2 de mayo de 1990.

172. Por lo tanto, € Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacién por las facturas
fechadas en junio, agosto, septiembre y noviembre de 1989, ya que corresponden adeudas y
obligaciones del Irag anteriores a 2 de agosto de 1990 y, por consiguiente, escapan ala
competencia de la Comision.

b)  Facturasfechadas el 30 dejunio de 1990

173. En cuanto alas cuatro facturas restantes fechadas el 30 de junio de 1990, el Grupo
considera que no demuestran gue una u otra parte del trabajo correspondiente se hubiese
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efectuado después del 2 de mayo de 1990. Incluso en el caso de que las facturas fechadas el 30
de junio de 1990 correspondiesen a trabajos efectuados después del 2 de mayo de 1990, el Grupo
estima gue la reclamacién no seriaresarcible. Con arreglo alas condiciones de pago aplazado
convenidas, el pago de esas facturas vencia dos afios después, € 30 de junio de 1992.

174. De conformidad con las opiniones de otros grupos, el Grupo considera que, a pesar de que
lainvasion y ocupacion de Kuwait por €l Irag termind el 2 de marzo de 1991, sus consecuencias
econdmicas no concluyeron con el cese de las hostilidades. Por o tanto, el Grupo entiende que
las pérdidas que tuvieron lugar después del 2 de marzo de 1991 pueden ser resarcibles, ya que
aln podrian haber sido consecuencia directa de lainvasion y ocupacion de Kuwait por € Irag.
Sin embargo, € Grupo estima que el periodo durante el cual se dgjaban todavia sentir las
consecuencias era, como maximo, de cinco meses, es decir, hasta el 2 de agosto de 1991.
Después de esa fecha (amastardar), el Irag no estaba en condiciones de asumir sus deudas'y
responsabilidades.

175. En cuanto alas reclamaciones por pérdidas relacionadas con contratos, el Grupo habia
Ilegado anteriormente ala conclusion de que, cuando un reclamante habia realizado trabajos
entre el 2 de mayo y el 2 de agosto de 1990 cuyo pago se habia convenido, pero que € contrato
no permitia pagar hasta después del 2 de agosto de 1991 y que el Empleador no habia

ef ectivamente pagado, |a pérdida (cuando se materializa en la fecha de vencimiento del pago) no
es atribuible alainvasion y ocupacion de Kuwait por €l Irag.

176. Aplicando esa declaracion de principio alareclamacién de DDPI por las pérdidas
contractual es correspondientes a las facturas fechadas € 30 de junio de 1990, el Grupo considera
gue los eventual es trabgj os realizados entre el 2 de mayo y el 2 de agosto de 1990 no se
concretaron como pérdida hasta que, pasada la fecha de vencimiento del pago que erael 30 de
junio de 1992, la deuda no habia sido saldada. El Grupo entiende que, cuando e Empleador no
pagd a DDPI ni a sus predecesores, ello no fue consecuencia directa de lainvasion y ocupacion
de Kuwait por € Irag sino mas bien de una decision subsiguiente y deliberada de no cumplir sus
obligaciones.

3. Recomendacion

177. El Grupo recomienda gue no se pague ninguna indemnizacion por pérdidas relacionadas
con contratos.

B. Intereses

178. Como el Grupo recomienda que no se pague ningunaindemnizacién por las pérdidas
relacionadas con los contratos, no es necesario determinar lafecha de lapérdida a partir dela
cual se devengarian intereses.
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C. Recomendacion para DDPI
Cuadro 18
| ndemni zaci 6n recomendada para DDPI
., Cantidad Indemnizacion
Elemento de lareclamacion
reclamada recomendada
Délares EE.UU.

Pérdidas relacionadas con contratos 2.154.673 Ninguna

Intereses 215.467 Ninguna

Total 2.370.140 Ninguna

179. Basandose en sus conclusiones acerca de lareclamacion de DDPI, el Grupo recomienda

gue no Se pague ninguna indemnizacion.
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VI]. DURO DAKQOVIC MONTAZA D.D.

180. Duro Dakovic Montazad.d. ("Montaza') es una empresa constituida con arreglo ala
legislacion croata y solicita unaindemnizacion de 7.062.368 dolares de los EE.UU. por pérdidas
contractual es, pérdidas de bienes materiales e intereses.

181. En su respuesta ala notificacion efectuada de conformidad con € articulo 34 presentada en
julio de 2001, Montaza redujo la cuantia de su reclamacion por pérdidas contractual es

en 199.472 ddlares, es decir, de 5.199.829 a 5.000.357 dolares. Montaza explicd que esta
deduccion obedecia a que la reclamacion original por pérdidas contractuales comprendia unos
intereses de 199.472 ddlares, que yafiguraban en |a reclamacion por intereses.

182. En esamismarespuesta, Montaza traté de aumentar la cuantia de su reclamacion por
pérdidas de bienes materiales de 1.862.539 a 2.049.925 ddlares. El Grupo solo ha examinado las
pérdidas y las cuantias que figuraban en la reclamacion original (salvo cuando Montaza ha
retirado o reducido esas pérdidas) y remite a este respecto a anterior parrafo 8.

183. El Grupo ha examinado, pues, la suma de 7.062.368 dblares por pérdidas relacionadas con
contratos, pérdidas de bienes materiales e intereses, segin se indica a continuacion:

Cuadro 19

Reclamacién de Montaza

Elemento de lareclamacion Can't idad reclamada
(dolares EE.UU.)
Pérdidas relacionadas con contratos 5.000.357
Pérdidas de bienes materiales 1.862.539
Intereses 199.472
Total 7.062.368

A. Pérdidas rel acionadas con contratos

1. Hechos y alegaciones

184. Montaza solicita unaindemnizacion de 5.000.357 ddlares por las pérdidas contractual es
que presuntamente sufrid en relacion con siete proyectos en €l Irag.

185. Los proyectosy la suma reclamada por cada proyecto se detallan en €l siguiente cuadro 20.
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Cuadro 20

Reclamacién de Montaza por pérdidas relacionadas con contratos

Cantidad reclamada
Proyecto (délares EE.UU.)

Contrato N° 1/88 1.994.721
Contrato N° 1987/55/595, KOL-1/DWPS 838.828
P500/6 1.654.000
3994-anexo 171.000
KOL-1/PIP 31.808
KOL-1/PIB 30.000
TAJI 280.000

Total 5.000.357

a)  Contrato N° 1/88

186. Montaza solicita unaindemnizacion de 1.994.721 ddlares por |os trabajos realizados en
cumplimiento del Contrato N° 1/88.

187. EIl Contrato N° 1/88 consistiaen €l disefio, el suministro, lafabricacion y lainstalacion de
cinco tanques esféricos de gas de petréleo licuado. El 31 de marzo de 1988, RO Marsonia
Commerce-Duro Dakovic ("RO Marsonia"), en su calidad de contratista, y laempresade
distribucion de gas de Bagdad, Iraqg, (el "Empleador") concluyeron este contrato, cuyo valor total
erade 242.196 dinaresiraguies y 4.600.000 ddlares de los EE.UU.

188. Cuando se concluy6 el contrato, RO Marsonia era miembro de un grupo de empresas
[lamado SOUR Duro Dakovic ("SOUR") y la Ginica empresa de SOUR gue estaba autorizada a
entrar en relacion con entidades extranjeras. RO Marsonia concluyo el Contrato N° 1/88 en
nombre propio y e nombre de otras empresas de SOUR, incluida Montaza. Por lafuncion que
cumplia como parte gjecutante del Contrato N° 1/88, RO Marsonia tenia derecho a percibir el 2%
del valor del contrato.

189. EIl 18 de mayo de 1988, RO Marsonia concluyo un subcontrato con otras tres empresas del
grupo SOUR, que habian de realizar el trabgjo efectivo correspondiente a Contrato N°© 1/88.
Uno de los tres subcontratistas era una empresa llamada RO Montaza. Montaza es la empresa
gue ha sucedido a RO Montaza.

190. El Grupo observa que la empresa sucesora de uno de los otros subcontratistas, Duro
Dakovic-Proizvodnja Industrijske Opreme d.o.0., ha presentado ala Comisién una reclamacion
gue se examinaen los parrafos 159 a 179 del presente informe. El Grupo ha determinado que no
existe duplicacion entre las pérdidas objeto de |as dos reclamaciones.

191. Montaza afirmaque €l valor del subcontrato de RO Marsonia erade 2.214.927 dolares
y 242.196 dinares iraquies.
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192. Larelacion de dafios y perjuicios presentada por Montaza contiene pocos detalles sobre el
acuerdo contractual. Sin embargo, Montaza afirma que asumio las obligaciones de RO Marsonia
en el Contrato N° 1/88 en relacion con los trabajos que se habian de efectuar en virtud del
subcontrato concluido entre RO Marsoniay el predecesor de Montaza.

193. Montazainicio su labor en gjecucion del subcontrato en enero de 1989. El reclamante
afirmaque € trabajo estaba en marcha el 2 de agosto de 1990 y que continué hasta noviembre
de 1990. El trabajo no se realizo enteramente. Montaza reclama el trabajo impagado que
efectud en cumplimiento del subcontrato para el Contrato N° 1/88.

194. Para corroborar su reclamacion, Montaza present6 12 facturas por €l trabajo realizado e
informes mensual es sobre la marcha de |os trabg os firmados por el Empleador. Las facturas se
detallan en & siguiente cuadro 21, por nimero de la factura, fecha de aprobacién, importe de la
facturay fecha de vencimiento del pago.

Cuadro 21

Reclamacién de Montaza por pérdidas relacionadas con contratos
(facturas correspondientes al Contrato N° 1/88)

Numero dela Fecha Importe de lafactura Fecha de vencimiento

factura (dolares EE.UU.) del pago

1. 3/89 26 de febrero de 1989 135.000 |27 defebrero de 1991

2. 7/89 26 de agosto de 1989 202.915 | 26 de agosto de 1991

3. 11/89 7 de noviembre de 1989 166.500 |7 de noviembre de 1991

4, 427/89-N |18 de noviembre de 1989 104.029 |18 de noviembre de 1991

5. 14/89 10 de diciembre de 1989 188.193 | 10 de diciembre de 1991

6. 18/90 18 de febrero de 1990 112.916 |18 defebrero de 1992

7. 24/90 10 de abril de 1990 319.928 | 10 de abril de 1992

8. 26/90 28 dejulio de 1990 308.879 |28 dejulio de 1992

9. 32/90 27 de agosto de 1990 112.915 | 27 de agosto de 1992

10. 31/90 27 de agosto de 1990 136.440 | 27 de agosto de 1992

11. 33/90 27 de agosto de 1990 94.090 | 27 de agosto de 1992

12. 34/90 8 de diciembre de 1990 112.916 |8 dediciembre de 1992
Total 1.994.721

195. Siete delas facturas corresponden atrabajos realizados antes del 2 de mayo de 1990.
Las cinco facturas restantes y sus correspondientes informes mensual es estan fechados después
del 2 de mayo de 1990 y corresponden a trabaj os realizados después de esa fecha.

196. En lasfacturas se especifica que €l pago se habra de efectuar en las siguientes condiciones:
"Crédito conforme a Contrato N° 1/88, articulo N° 4, punto N° 2".

197. El articulo N° 4 del Contrato N° 1/88 se titula" Condiciones de pago”. En el punto N° 2 del
articulo 4 se prevé: "Pago por instalacion de la parte pagadera en dolares. el 95% del coste de
instalacion se pagara en un plazo de 24 meses a partir de lafechaindicada en los

apendices 3 a) y 3 ¢) ddl certificado provisional del informe mensual y devengara el 5% de
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interés anual; el 5% después de la aceptacion provisional y esta suma se podra desbloquear
contra garantia bancaria hasta la aceptacion final".

b)  Contrato N° 1987/55/595, KOL-1/DWPS B

198. Montaza solicita unaindemnizacién de 838.828 ddlares por € trabajo realizado en
gjecucion del contrato N° 1987/55/595, KOL-1/DWPS B.

199. LaDireccion Federal de Abastecimiento y Compras (Ia"Direccion Genera"), dependiente
de la Secretaria Federal de Defensa Nacional de la Republica Federativa de Yugosavia, y €
empleador iragui concluyeron este contrato a nombre de Montaza. El objeto del contrato eraun
proyecto militar no especificado. Se alega gue laintervencion de la Direccion Genera era
obligatoria con arreglo alalegislacion de laex Y ugoslavia aplicable alos contratos por
proyectos militares en |os que eran parte laex Y ugoslaviay otros paises.

200. Montaza afirma que € trabajo realizado en € ecucién de este proyecto habia terminado
antes de lainvasion y ocupacion de Kuwait por € Irag, pero no aport6 ningunainformacion
material que describiese €l proyecto o identificase a empleador iraqui.

201. Segun Montaza, €l proyecto era secreto y todos |os documentos original es relacionados
con é guedaron en poder de la Direccidon General. La empresa solo tenia copias, pero afirma
que sus archivos y los documentos relativos a proyecto fueron destruidos durante el conflicto
armado en Y ugoslavia.

202. LasUnicas pruebas que Montaza pudo aportar consistian en la copia de dos facturas de la
Direccién General fechadas el 31 de diciembre de 1988 y el 31 de enero de 1989.

c)  Contratos P5S00/6, 3994-Anexo, KOL-1/PIP, KOL-IPIB, TAJI

203. LaDireccion General y el empleador iragui concluyeron todos estos contratos, cuyo objeto
eran proyectos militares no especificados, a nombre de Montaza.

204. Montaza afirma que €l trabajo realizado en g ecucion de estos proyectos habia terminado
antes de lainvasion y ocupacion de Kuwait por € Iraq pero, no aporto informacion suficiente
gue describiese los proyectos o identificase al empleador iragui.

205. Segun Montaza, |0s proyectos eran secretos y todos |os documentos originales
relacionados con € quedaron en poder de la Direccion General. Laempresa solo tenia copia,
pero afirma que sus archivos y |os documentos rel ativos a estos proyectos fueron destruidos
durante e conflicto armado en Y ugoslavia.

206. Como consecuencia, Montaza declara que no pudo presentar ninguna prueba en apoyo de
su reclamacion de indemnizacion por estos contratos.
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2. Andisisy vaoracion

a)  Contrato N° 1/88

207. El Grupo hainterpretado la clausula"anteriores a" del parrafo 16 de laresolucion 687
(1991) del Consejo de Seguridad en €l sentido de que limitala competenciade la Comision y
excluye de ellalas deudas impagadas por € Iragq que dimanan de contratos cuya jecucion tuvo
lugar antes del 2 de mayo de 1990.

208. El Grupo estima que, alos efectos de la clausula "anteriores a” del parrafo 16 de la
resolucién 687 (1991) del Consgjo de Seguridad, M ontaza tenia rel aciones contractual es con €l
Iraq en relacion con € contrato N°© 1/88.

209. Enlo querespecta alas siete facturas que llevaban una fecha anterior a 2 de mayo
de 1990, & Grupo estima que |as pérdidas contractual es al egadas por Montaza estan enteramente
relacionadas con trabajos realizados antes del 2 de mayo de 1990.

210. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por pérdidas contractual es
en relacion con las siete facturas que llevan una fecha anterior a 2 de mayo de 1990, porque
corresponden adeudas y obligaciones del Iraq anteriores a 2 de agosto de 1990 y, por
consiguiente, escapan ala competencia de la Comision.

211. En cuanto alas cinco facturas que llevan una fecha posterior a 2 de mayo de 1990, €l
Grupo estima que, en virtud de las condiciones de pago aplazado acordadas, €l pago de estas
facturas no vencia hasta julio de 1992 por lo menos.

212. De conformidad con las opiniones de otros grupos, € Grupo considera que, a pesar de que
lainvasion y ocupacion de Kuwait por el Iraq termind el 2 de marzo de 1991, las consecuencias
econdmicas no concluyeron con €l cese de las hostilidades. Por lo tanto, €l Grupo entiende que
las pérdidas que tuvieron lugar después del 2 de marzo de 1991 pueden ser resarcibles, ya que
aln podrian haber sido consecuencia directa de lainvasion y ocupacion de Kuwait por € Iraq.
Sin embargo, € Grupo estimaque el periodo en que siguieron dejandose sentir las consecuencias
era, como maximo, de cinco meses, es decir, hasta el 2 de agosto de 1991. Después de esa fecha
(amastardar), €l Iraq no estaba en condiciones de asumir sus deudas y responsabilidades.

213. En cuanto a las reclamaciones por pérdidas relacionadas con contratos, €l Grupo habia
Ilegado anteriormente ala conclusién de que, cuando un reclamante realizo trabajos entre €l 2 de
mayo Yy el de 2 agosto de 1990 con respecto alos cuales se habia convenido el pago, pero ese
pago no era contractualmente exigible hasta después del 2 de agosto de 1991 y que el empleador
no pago efectivamente a reclamante el trabajo realizado, la pérdida (cuando se materializaen la
fecha de vencimiento del pago) no es atribuible alainvasiéon y ocupacion de Kuwait por € Iraqg.

214. Aplicando esta declaracion de principio alareclamacion de Montaza, €l Grupo estima que
las reclamaciones relativas a las cinco facturas que llevaban unafecha posterior a 2 de mayo

de 1990 no se habian convertido en pérdida hasta julio de 1992 por o menos. El Grupo estima
gue el hecho de que e empleador no pagase a Montaza no era consecuencia directade la
invasion y ocupacion de Kuwait por € Irag sino que obedecia mas bien a una decision
subsiguiente y deliberada de no cumplir sus obligaciones.
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215. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por pérdidas contractual es
en relacién con las cinco facturas fechadas después del 2 de mayo de 1990, porgue Montaza no
ha demostrado que |a pérdida fuese resultado directo de lainvasion y ocupacion de Kuwait por

el Irag.
b)  Contrato N° 1987/55/595, KOL-1/DWPS B

216. El Grupo hainterpretado lacldusula "anteriores al" del parrafo 16 de la resolucion 687
(1991) del Consejo de Seguridad en €l sentido de que limitala competenciade la Comision y
excluye de ellalas deudas impagadas por € Iragq que dimanen de contratos cuya gjecucion tuvo
lugar antes del 2 de mayo de 1990.

217. Enreacion con la cuestion de la parte con la que Montaza concluyd €l contrato, €l Grupo
observa que Montaza no tuvo unarelacion contractual directa con el empleador iraqui. Montaza
era aparentemente un subcontratista de la Direccion Federal.

218. El Grupo observa que la Direccion Federal no ha presentado ninguna reclamacion ala
Comision. Ademés, lafuncion activa de la Direccion Federal en € acuerdo contractual era
aparentemente limitada y, aparte de esa Direccion Federal, no existian otros eslabones en la
cadena contractual entre Montazay la Direccién Federal. A juicio del Grupo, se debe considerar
gue Montaza, a efectos de la competencia de la Comision, concluyo directamente un contrato
con €l Irag.

219. El Grupo estimaque, alos efectos de la clausula "anteriores a” del parrafo 16 de la
resolucion 687 (1991) del Consegjo de Seguridad, Montaza tenia un contrato con €l Irag.

220. De propio acuerdo, Montaza reconoce que puede facilitar muy pocas pruebas que
corroboren su reclamacién porque sus archivos y documentos fueron destruidos y el Grupo
estima que lainformacion y las pruebas son insuficientes para corroborar |a reclamacion.

221. El Grupo recomienda gque no se pague ningunaindemnizacion por la presunta pérdida,
puesto que Montaza no ha presentado informacion ni pruebas suficientes que corroboren su
reclamacion.

c) Contrato P500/6, 3994-Anexo, KOL-1/PIP, KOL-1PIB, TAJI

222. El Grupo hainterpretado la clausula"anteriores a" del parrafo 16 de laresolucion 687
(1991) del Consejo de Seguridad en €l sentido de que limitala competenciade la Comision y
excluye de ellalas deudas impagadas por € Iragq que dimanen de contratos cuya gjecucion tuvo
lugar antes del 2 de mayo de 1990.

223. Enrelacion con la cuestion de la parte con la que Montaza concluyé el contrato, las
conclusiones del Grupo expuestas en €l anterior parrafo 218 se aplican también a estos contratos.

224. El Grupo estimaque, alos efectos de la clausula "anteriores a" del parrafo 16 dela
resolucion 687 (1991) del Consegjo de Seguridad, Montaza tenia un contrato con € Irag.
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225. De propio acuerdo, Montaza reconoce que puede facilitar muy pocas pruebas que
corroboren su reclamacién porque sus archivos y documentos fueron destruidos y €l Grupo
estima que lainformacion y las pruebas son insuficientes para corroborar |a reclamacion.

226. El Grupo recomienda gque no se pague ninguna indemnizacion por la presunta pérdida,
puesto que Montaza no ha presentado informacion ni pruebas suficientes que corroboren su
reclamacion.

3. Recomendacion

227. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por pérdidas relacionadas
con contratos.

B. Pérdidas de bienes materiales

1. Hechos y alegaciones

228. Montaza solicita unaindemnizacién de 1.862.539 dolares de los EE.UU. por pérdidas de
bienes materiales. Lareclamacion corresponde ala presunta pérdida de equipo y maquinariaen
los lugares donde g ecutaba sus proyectos en el Iraq.

229. Montaza afirma que se vio obligado a abandonar sus bienes en el lugar donde se
€jecutaban |os proyectos cuando sus empleados fueron evacuados del Iraq. Montaza declara que
el ultimo de sus empleados fue evacuado el 16 de enero de 1991. Esos bienes consistian en
instrumentos y maquinariay comprendian cinco grias y una camioneta laboratorio. Montaza
afirma gue, segun lainformacion que se le dio mas tarde, todos sus bienes habian sido
destruidos.

230. Segun Montaza, los soldados iraquies escoltaron a sus trabajadores del lugar donde se
gjecutaban los proyectos y no les permitieron sacar de alli ninglin objeto, salvo € equipaje
personal. Como consecuencia, los documentos que se hallaban en estos lugares y que guardaban
relacién con |os bienes materiales fueron también abandonados.

231. El cuadro 22 siguiente contiene unalista de los bienes objeto de la reclamacion, por
numero de lafactura, fecha de despacho de aduanas, suma reclamaday descripcion.

Cuadro 22

Reclamaci6n de M ontaza por pérdidas de bienes materiales

. Fechade .
NUmero Ntmero de despacho de Cuz,a\ntla reclamada Descripcion
lafactura o (dolares EE.UU.)
uanas

1 31/88 14/11/88 1.689 |Instrumentosy cilindros de gas

2 8/89 01/08/89 20.000 | Instrumentos de montaje

3 9/89 01/08/89 9.600 | Instrumentos de montaje

4 16/89 28/07/89 71.760 | Accesorios paralagrua DEMAG

TC-600
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NUmero Ntmero de d:g:cahgetlje Cuz,;\ntla reclamada Descripcion
lafactura o (dolares EE.UU.)
uanas
5 7/89 28/07/89 16.400 |Instrumentos paralainstalacion delos
cilindros
6 6/89 28/07/89 75.225 | Maquinaria
7 15/89 25/07/89 62.560 | Accesorios paralagrua DEMAG
TC-600
8 16/89 25/07/89 84.640 | Accesorios paralagrua DEMAG
TC-600
9 07/89 10/07/89 680.855 |Grua DEMAG TC-600
10 12/90 09/07/90 5.000 | KOWOMAT - Equipo
11 05/89 09/06/89 699.344 | Gria DEMAG TC-400
12 82210 04/03/89 123.725 | Camioneta laboratorio
13 11.741 | Furgoneta
Total 1.862.539

2. Andisisy vaoracion

232. Paraprobar su reclamacién, Montaza presentd una documentacién, incluidos documentos
aduaneros y de transporte, que establecia su titulo o0 su derecho de uso y la presenciaen € Iraq
de todos | os bienes objeto de la reclamacion en e momento de lainvasion y ocupacion de
Kuwait por €l Irag.

233. Montaza no presentd las facturas de compra de | os bienes objeto de la reclamacion, salvo
las correspondientes ala gria DEMAG HC-400, lagria DEMAG TC-600 y la camioneta
laboratorio.

234. Como se explicaen € anterior parrafo 27, € Grupo ha adoptado como metodol ogia de
valoracion primaria, el precio de compra menos la depreciacion.

235. El Grupo estima que, en relacion con |os bienes cuyas facturas no se presentaron, Montaza
no aportd informacion ni pruebas suficientes que corroborasen su reclamaci on.

236. En cuanto alos bienes cuyas facturas de compra se presentaron, el Grupo estima que:

La factura de comprade lagrua DEMAG HC-400 y de otra grda que no figuraba en
la reclamacion de Montaza revela que ambas fueron adquiridas en diciembre de 1981
y que costaron 3.290.624 marcos alemanes. Teniendo en cuenta la antigiiedad de la
grua DEMAG HC-400, el Grupo estima que su valor residual nominal era

de 35.000 dolares de los EE.UU. en lafecha de la pérdida.

a)

b) Lafacturade compradelagria DEMAG TC-600 revela que fue adquirida en
diciembre de 1976 por 1.290.960 marcos alemanes. Ladireccion paralaentregade
lagruaeraunaobraen Neka (Irdn). Dada su antigliedad y |as indicaciones sobre su
utilizacion anterior, el Grupo estima que esta grda no tenia un valor resarcible en el

momento de la pérdida; y
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c) Lafacturadelacamionetalaboratorio demuestra que fue adquirida en diciembre
de 1988 por 204.132 marcos demanes. El Grupo ha aplicado latasa de depreciacion
correspondiente a este tipo de vehiculo y observa que tenia un valor
de 70.027 ddlares de los EE.UU. en e momento de la pérdida.

237. El Grupo estima que los bienes objeto de la reclamacion tenian un valor de 105.027 dolares
el 16 de enero de 1991, fecha en que @ Ultimo de |os empleados de M ontaza fue evacuado
del Irag.

3. Recomendacion

238. El Grupo recomienda que se pague unaindemnizacion de 105.027 délares de los EE.UU.
por la pérdida de bienes materiales.

C. Intereses

239. Montaza reclama intereses por |as sumas impagadas en las pérdidas contractuales. Como
el Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por esas pérdidas, no es necesario
gue el Grupo determine lafecha de la pérdida a partir de la cual se habrian devengado intereses.

D. Recomendacion para Montaza

Cuadro 23

| ndemni zaci 6n recomendada para M ontaza

Cantidad Indemnizacion

Elemento de lareclamacion reclamada recomendada
Délares EE.UU.

Pérdidas relacionadas con contratos 5.000.357 Ninguna

Pérdidas de bienes materiales 1.862.539 105.027

Intereses 199.472 Ninguna

Total 7.062.368 105.027

240. Basandose en sus conclusiones acerca de la reclamacién de Montaza, €l Grupo recomienda
gue se pague unaindemnizacion de 105.027 dolares. El Grupo estima que lafecha de la pérdida
es el 16 de enero de 1991.
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VII. INTERNATIONAL CONTRACTORS GROUP-EGY PT

241. Lalnternational Contractors Group-Egypt ("International Contractors-Egypt") esuna
sociedad colectiva egipcia, que es una forma de empresa de responsabilidad limitada constituida
con arreglo alalegislacion de Egipto. International Contractors-Egypt solicita una
indemnizacion de 4.050.146 ddlares por pérdidas relacionadas con contratos, lucro cesante,
pérdidas de bienes materiales e intereses. Lareclamacion se debe a un proyecto de construccion
de alcantarillado profundo en € Irag.

242. El Grupo hareclasificado agunos elementos de la reclamacion de International
Contractors-Egypt alos efectos del presente informe. International Contractors-Egypt solicitd
unaindemnizacién, en el formulario "E", de una cuantiatotal de 4.050.146 ddlares por bienes
generadores de renta, pagos ef ectuados o reparacion prestada a terceros, lucro cesante e
intereses.

243. Lareclamacion por pagos 0 socorros aterceros corresponde al mantenimiento del equipo,
la preparacion de la obra, |os transportes y 10s gastos de sostenimiento de los empleados en €
Iraq, la evacuacion de los desechos y los salarios mensuales. Estos gastos corresponden mas
bien a pérdidas contractuales y el Grupo los ha reclasificado como tal.

244. Lareclamacion originada por bienes generadores de renta comprendia también una
reclamacion de 15.000 ddlares por €l transporte del equipo al Irag. Este coste entramas bien en
la categoria de pérdida contractual, y €l Grupo lo hareclasificado como tal.

245. El Grupo hareclasificado también |a reclamacion por pérdida de bienes generadores de
renta en pérdidas de bienes materiales, porque International Contractors-Egypt no ha reclamado
unaindemnizacién por la pérdida de los ingresos futuros que esos bienes habrian generado.

246. El Grupo examinG pues la suma de 4.050.146 dolares por pérdidas rel acionadas con
contratos, lucro cesante, pérdidas de bienes materiales e intereses, desglosada como sigue:

Cuadro 24

Reclamacién de International Contractors-Eqypt

Elemento de lareclamacion Can't idad reclamada
(dolares EE.UU.)

Pérdidas relacionadas con contratos 889.000

Lucro cesante 754.360

Pérdidas de bienes materiales 1.075.306

Intereses 1.331.480

Total 4.050.146
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A. Pérdidas rel acionadas con contratos

1. Hechos y alegaciones

247. International Contractors-Egypt pide unaindemnizacion de 889.000 ddlares por pérdidas
contractual es presuntamente sufridas en relacion con un subcontrato con International
Contractors Group-Kuwait, una empresa constituida con arreglo alalegislacion de Kuwait
("International Contractors-Kuwait"). International Contractors-Kuwait tenia un contrato
principal con e Gobierno del Iraq para construir un alcantarillado profundo en € Irag. No esta
claralareacion que existe, si existe alguna (aparte de larelacion contractual), entre International
Contractors-Egypt e International Contractors-Kuwait.

248. International Contractors-Egypt concluy6 un subcontrato con International
Contractors-Kuwait el 16 de mayo de 1990. En virtud de este subcontrato, International
Contractors-Egypt habia de "proporcionar € equipo y |os conoci mientos técnicos necesarios para
gjecutar [el proyecto de alcantarillado profundo]”. El valor del subcontrato era

de 750.000 dinares iraguies (2.412.675 dolares). Las condiciones de pago eran las siguientes:

" Se pagaran mensua mente | as obras g ecutadas a la segunda parte una vez aprobados |os
extractos mensuales por laprimera parte y el pago se efectuara en dinares iraquies’.

International Contractors-Egypt eraresponsable del envio "por cuenta propia’ del equipo
necesario desde Egipto y de su reexpedicion a ese pais cuando concluyese el contrato.

El periodo de gjecucion del subcontrato era de seis meses a partir del 10 mayo de 1990.

249. International Contractors-Egypt empezé la preparacion parala construccion de las obras de
alcantarillado después de que g ecutd el subcontrato con International Contractors-Kuwait.
International Contractors-Egypt declara que, en gjecucion del subcontrato, transportd el equipo al
Iraq, prepard e lugar de las obras y transportd alos trabagjadores aese lugar. Lainvasiony
ocupacion de Kuwait por € Iraq interrumpi los trabajos e International Contractors-Egypt pide
unaindemnizacién por los gastos que efectud en g ecucion del subcontrato.

250. International Contractors-Egypt habia clasificado inicialmente todos |os elementos de la
reclamacion por pérdidas contractual es como reclamacion por pagos 0 SOCorros a terceros
(mantenimiento del equipo, preparacion del lugar de las obras, transporte y gastos de
sostenimiento de los empleados en €l Irag, evacuacion de los desechos y salarios mensuales).
También clasifico originalmente una reclamacion de transporte de equipo al Irag como
reclamacion por bienes que producen ingresos. El Grupo estima que todos estos gastos entran
mas bien en la categoria de pérdidas contractuales.

251. El siguiente cuadro 25 contiene unalista de las partidas que componen las pérdidas
contractual es objeto de la reclamacion de International Contractors-Egypt.
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Cuadro 25

Reclamacién de International Contractors-Eqypt
por pérdidas relacionadas con contratos

Descripcién Cugntia reclamada
(dolares EE.UU.)

Mantenimiento del equipo 210.000
Preparacion del lugar de las obras 145.000
Transporte y gastos de sostenimiento de los 219.000
empleados en €l Irag
Evacuacion de los desechos 250.000
Salarios mensuales 50.000
Transporte del equipo 15.000

Total 889.000

2. Andisisy vaoracion

252. El Grupo estimaque lainformacion y las pruebas son insuficientes para justificar los
gastos en que presuntamente incurrio International Contractors-Egypt o para establecer que
cualesquiera de esos gastos se ef ectuaron necesariamente como parte del subcontrato de
International Contractors-Egypt con International Contractors-Kuwait.

253. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacién por 1os gastos
presuntamente efectuados, porque International Contractors-Egypt no ha establecido que fueron
el resultado directo de lainvasion y ocupacién de Kuwait por € Irag. Ademas, no ha presentado
informacion ni pruebas suficientes que corroboren sus reclamaciones.

3. Recomendacién

254. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por pérdidas relacionadas
con contratos.

B. Lucro cesante

1. Hechos y alegaciones

255. International Contractors-Egypt pide unaindemnizacion de 754.360 dolares por lucro
cesante. Alega que esperaba obtener un beneficio correspondiente al 45% del coste estimado del
subcontrato con International Contractors-Kuwait, cuyo valor erade 1.676.356 dolares.

2. Andlisisdevaoracién

256. El Grupo ha expuesto ya en los anteriores parrafos 16 y 17 las condiciones para
fundamentar una reclamacion por lucro cesante.



S/AC.26/2002/23
pagina 56

257. Como prueba de su reclamacion, International Contractors-Egypt presento copia de su
subcontrato con International Contractors-Kuwait y una prediccion de costes presupuestados
preparada por sus propios servicios contables. International Contractors-Egypt no presentd
ninguna documentacion de terceros en la que se expusiese la situacién del proyecto o se
fundamentasen |os gastos efectivos realizados. International Contractors-Egypt no explicé como
habia calculado € presunto lucro cesante, ni aportd pruebas que explicasen la manera en que
habia calculado lareclamacion. De hecho, la cuantia reclamada no esigual a 45% del valor del
subcontrato y no se da ninguna explicacion de ladiscrepancia. La Unica prueba presentada por
International Contractors-Egypt es su propia evaluacion de |os costes presupuestados, que se
refiere a un margen de beneficios del 45%, sin ninguna explicacion o prueba que |o apoye.

258. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion a International
Contractors-Egypt, porque no hafacilitado informacion ni pruebas suficientes que fundamenten
su reclamacion por lucro cesante.

3. Recomendacién

259. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por lucro cesante.

C. Pérdidas de bienes materiales

1. Hechos v alegaciones

260. International Contractors-Egypt pide unaindemnizacion de 1.075.306 ddlares por la
pérdida de bienes materiales. Estos bienes consisten en €l equipo y lamaguinaria que se
hallaban en el lugar donde g ecutaba su proyecto en €l Irag.

261. International Contractors-Egypt clasifico inicialmente lareclamacion en las pérdidas de
bienes que producen ingresos, pero es mas adecuado considerarla una reclamacion por pérdidas
de bienes materiales. La cuantiade lareclamacion original por pérdidas de bienes que generan
ingresos era de 1.090.306 ddlares y comprendia una reclamacion de 15.000 délares por €
transporte del equipo a Irag. Estos gastos se clasificarian mas bien en las pérdidas rel acionadas
con contratos y el Grupo los hareclasificado como tal. El Grupo ha atribuido puesla suma

de 1.075.306 ddlares ala pérdida de bienes materiales.

262. Entre esos bienes materiales figuraba una excavadora de tineles y e equipo conexo, que
fueron abandonados en €l lugar de gjecucion del proyecto después de lainvasion de Kuwait por

e Irag.

2.  Andisisy vaoracion

263. International Contractors-Egypt presento copia del conocimiento de embarque fechado

el 20 de junio de 1990 que demostraba €l transporte del equipo al Iragq. También present6 copia
de un certificado de seguro maritimo de la excavadora de tuneles y copia de una carta de garantia
alas autoridades aduaneras egipcias en relacion con esa excavadora. En cuanto al resto del
equipo y de lamaquinaria, ladescripcion eraimprecisay no se presentaron pruebas del precio de
comprani de su antigtiedad.
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264. El Grupo considera que tiene pruebas suficientes del titulo o el derecho de International
Contractors-Egypt a utilizar la excavadora de tlneles, de su precio de compray de su presencia
en el Irag. El Grupo aplicd a esta pieza de maguinaria la tasa de depreciacion adecuada y estima
gue su valor erade 25.000 dblares. En cuanto al resto del equipo y de lamaguinaria, el Grupo
estima gue no se han presentado pruebas ni informacion suficientes sobre su descripcion, su
precio de comprani su antiguiedad.

3. Recomendacion

265. El Grupo recomienda que se pague unaindemnizacion de 25.000 dolares por pérdidas de
bienes materiales.

D. Intereses

266. Como el Grupo recomienda que no se pague ningunaindemnizacion por pérdidas
relacionadas con contratos, no necesita determinar lafecha de lapérdida a partir de lacua se
devengarian intereses.

E. Recomendacidn para International Contractors-Egypt

Cuadro 26

Indemnizaci 6n recomendada para | nternational Contractors-Egypt

Cantidad Indemnizacion

Elemento de lareclamacion reclamada recomendada
Délares EE.UU.

Pérdidas relacionadas con contratos 889.000 Ninguna

Lucro cesante 754.360 Ninguna

Pérdidas de bienes materiales 1.075.306 25.000

Intereses 1.331.480 Ninguna

Tota 4.050.146 25.000

267. A lavistade sus conclusiones relativas alareclamacion de International
Contractors-Egypt, €l Grupo recomienda que se pague unaindemnizacién de 25.000 ddlares.
El Grupo estima que lafecha de la pérdidaes el 2 de agosto de 1990.
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VIII. KRUPPINDUSTRIETECHNIK GMBH

268. Krupp Industrietechnik GmbH ("Krupp") es una sociedad constituida con arreglo ala
legislacion de Alemania que opera en laindustria de la construccion. Krupp pide una
indemnizacion de 4.374.387 marcos alemanes (2.800.503 ddlares de los EE.UU.), en concepto
de pérdidas rel acionadas con contratos, una "peticion subsidiarid’ e intereses. Lareclamacion se
deriva de dos contratos para lainstalacion de un sistema de abastecimiento de aguaen €l Iraq,
que Krupp firmo con e Organismo General para la Ejecucion de Proyectos de Aguay
Alcantarillado del Iraq (el "Empleador”).

269. Lareclamacion de Krupp por pérdidas relacionadas con contratos se refiere a sumas que
presuntamente se |e adeudan por trabajos realizados en proyectos finalizados. La reclamacion de
Krupp en concepto de "peticion subsidiaria” se deriva de una garantia de préstamo ejecutada por
Krupp afavor de un prestamista que financio las obligaciones del Empleador en virtud de los
contratos.

270. Krupp respondio alanotificacion del articulo 15 en mayo de 2001, pero no respondio ala
notificacion del articulo 34.

271. El Grupo hadesglosado la suma de 4.374.387 marcos alemanes (2.800.503 ddlares de
los EE.UU.) en pérdidas relacionadas con contratos, una "peticion subsidiaria” e intereses, de la
formasiguiente:

Cuadro 27

Reclamacién de Krupp

Elemento de lareclamacion Can:[ Idad redlamada
(dolares EE.UU.)
Pérdidas relacionadas con contratos 752.084
"Peticion subsidiaria’ 940.351
Intereses 1.108.068
Total 2.800.503

A. Pérdidas rel acionadas con contratos

1. Hechos y alegaciones

272. Krupp pide unaindemnizacion de 1.174.755 marcos alemanes (752.084 ddlares de
los EE.UU.) por pérdidas relacionadas con contratos presuntamente sufridas en relacion con dos
contratos en €l Irag.

273. El 16 de diciembre de 1980, Krupp firmo un contrato con el Empleador paralainstalacion
de un sistema de abastecimiento de agua en Shamia (Iraqg) (el "Proyecto Shamia'). El valor del
contrato era de 4.255.351 dinares iraquies (pagaderos como 1.698.839 dinares iraguies

y 15.393.500 marcos alemanes).
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274. Krupp finalizo lostrabajos en €l Proyecto Shamia a principios de 1987, y €l 26 de enero
de 1987 se expidio un certificado de aceptacion definitiva

275. El 20 de enero de 1981, Krupp firmé un contrato con el Empleador paralainstalacion de
un sistema de abastecimiento de agua en Zakho (Iraq) (el "Proyecto Zakho"). El valor del
contrato era de 3.494.227 dinares iraquies (pagaderos como 1.130.000 dinares iraquies

y 13.944.686 marcos alemanes).

276. Krupp finalizo lostrabajos en €l Proyecto Zakho en agosto de 1985, y el 18 de agosto
de 1985 se expidio un certificado de aceptacion definitiva

277. Krupp aega que solo se pagd una parte de sus trabajos en los dos proyectos, y que €l
Empleador |e adeuda 2.772.289 marcos alemanes (1.774.833 ddlares de los EE.UU.) por trabajos
realizados. Krupp recibié 1.597.533 marcos alemanes de un organismo de crédito ala
exportacién aleman, como compensacion parcial de la suma gue se le debia (examinada con méas
detalle en los parrafos 285 a 287 infra). Krupp dedujo € importe de ese pago a calcular que su
reclamacion era de 1.174.755 marcos a emanes (752.084 ddlares de los EE.UU.).

2. Andisisy vaoracion

278. El Grupo hainterpretado lacldusula "anteriores al" del parrafo 16 de la resolucion 687
(1991) del Consejo de Seguridad en €l sentido de que limitala competenciade la Comision y
excluye de ellalas deudas impagadas por € Iragq que dimanen de contratos cuya gecucion tuvo
lugar antes del 2 de mayo de 1990.

279. El Grupo estimaque, alos efectos de la cldusula "anteriores al del parrafo 16 dela
resolucion 687 (1991) del Consegjo de Seguridad, Krupp tenia un contrato con €l Iraq para ambos
proyectos.

280. El Grupo estima que las pérdidas rel acionadas con contratos alegadas por Krupp se
refieren totalmente a los trabaj os realizados antes del 2 de mayo de 1990. Los certificados de
aceptacion definitiva de los proyectos se expidieron en agosto de 1985 y enero de 1987.

281. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por pérdidas relacionadas
con contratos, ya que corresponden a deudas y obligaciones del Irag anteriores a 2 de agosto
de 1990y, por consiguiente, no son de la competencia de la Comision.

3. Recomendacion

282. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por pérdidas relacionadas
con contratos.

B. Peticion subsidiaria

1. Hechos y alegaciones

283. Krupp pide unaindemnizacién de 1.468.829 marcos alemanes (940.351 dolares de los
EE.UU.) por concepto de "peticién subsidiaria’.
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284. En 1983, e Empleador solicitd un acuerdo de préstamo parafinanciar e componente en
marcos a emanes de | os pagos debidos con respecto alos Proyectos Shamiay Zakho.

En diciembre de 1983 y febrero de 1984, el Empleador firmo acuerdos de préstamo con

AKA Ausfuhrkreditgesellschaft mbH, sociedad alemana de financiacion de exportaciones
("AKA"). Con arreglo a esos acuerdos de crédito, AKA anticipo al Empleador las sumas

de 11.066.359 marcos alemanes en relacion con el Proyecto Shamiay 6.519.145 marcos
alemanes en relacion con el Proyecto Zakho. El Empleador siguio pagando a Krupp €l el emento
en dinares iraquies del contrato directamente, y €l elemento en marcos alemanes de |os contratos
se pagd a Krupp por conducto de AKA.

285. Como parte de ese acuerdo de financiacion, AKA obtuvo garantias para sus préstamos en
forma de un seguro de crédito de Hermes Kreditversicherungs AG, organismo aleman de
créditos ala exportacion ("Hermes"), y una garantia de Krupp de parte de las sumas prestadas.

286. En 1988, después de finalizados los proyectos, AKA y el Empleador € ecutaron otro
acuerdo de crédito paraliquidar las sumas adeudadas pendientes en relacion con ambos
proyectos. El Empleador confirmd las sumas de 82.919 dinares iraquiesy 758.011 marcos
alemanes como impagadas y pendientes con respecto a Proyecto Shamia, y las sumas

de 72.153 dinares iraquies y 1.089.429 marcos alemanes como impagadas y pendientes con
respecto al Proyecto Zakho.

287. El Empleador cesd de hacer pagos a Krupp por las cantidades pendientes, y Krupp
interpuso una reclamacion contra Hermes por las cantidades debidas a Krupp por € Empleador.
En febrero y marzo de 1992, Hermes realiz6 dos pagos a Krupp por valor de 736.471 marcos
alemanes y 861.062 marcos alemanes con respecto alas sumas pendientes de |os proyectos.
Krupp dedujo esos pagos de Hermes de las sumas adeudadas por €l Empleador, y en la cantidad
gue figuraen & formulario de reclamacion "E" en concepto de pérdidas relacionadas con
contratos se han deducido |os pagos hechos por Hermes.

288. El Empleador dej6 también de hacer reembolsos del préstamo de AKA. En consecuencia,
AKA hizo valer sus derechos en virtud de la garantia g ecutada por Krupp. Krupp afirmaque
pago 1.468.829 marcos alemanes (940.351 dolares de los EE.UU.) a AKA de conformidad con la
garantia.

289. AKA presentd ala Comision su propiareclamacion de la categoria"E" por pérdidas
reclamadas en relacion con sus préstamos a Empleador.

290. De conformidad con su relacion de dafios y perjuicios, laposicion de Krupp es que AKA
debe ceder su reclamacion frente al Empleador a Krupp o transferir a Krupp todas las cantidades
que AKA puedarecibir de la Comision de conformidad con lareclamacion de AKA relativaa
Empleador. Krupp afirma ademas que ha presentado su peticion subsidiaria para conservar su
derecho aindemnizacion en el caso de que AKA no seaindemnizada de sus pérdidas.

2.  Andisisy vaoracion

291. El Grupo estima que lareclamacion de Krupp de una " peticion subsidiaria” es una
reclamacion condicional. El Grupo ha estimado en sus informes anteriores que no tiene
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competencia sobre | as reclamaciones condicionales. En consecuencia, el Grupo recomienda que
No se pague ninguna indemnizacion en concepto de "peticion subsidiaria’.

3. Recomendacion

292. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacién en concepto de "peticion
subsidiaria’.

C. Intereses

293. Dado que el Grupo recomienda que no se indemnice por concepto de pérdidas relacionadas
con contratos, no es necesario gue € Grupo determine lafecha de la pérdida a partir de la cual se
devengarian intereses.

D. Recomendacion para Krupp

Cuadro 28

I ndemni zaci 6n recomendada para Krupp

Cantidad Indemnizacion
Elemento de lareclamacion reclamada recomendada
Délares EE.UU.
Pérdidas relacionadas con contratos 752.084 Ninguna
"Peticion subsidiaria’ 940.351 Ninguna
Intereses 1.108.068 Ninguna
Total 2.800.503 Ninguna

294. A lavistade sus conclusiones acerca de lareclamacion de Krupp, € Grupo recomienda
gue no se pague ninguna indemnizacion.
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IX. UB ENGINEERING LIMITED

295. UB Engineering Limited, anteriormente Western India Enterprises Limited,

("UB Engineering") es una sociedad constituida con arreglo alalegislacion de laIndia, que se
especializa en "contratos el ectromecénicos’. UB Engineering pide unaindemnizacion

de 154.650 dinares kuwaities (535.121 ddlares de los EE.UU.) por pérdidas de bienes materiales
Y pagos 0 SOCOrros a terceros.

296. En su respuesta alanotificacion presentada a amparo del articulo 15 en enero de 2001,
UB Engineering incluy6 una reclamacion por lucro cesante y tratd de aumentar la suma de sus
reclamaciones por pérdidas de bienes materiales y pagos o socorros aterceros. El Grupo solo ha
considerado las pérdidas y cantidades indicados en lareclamacién origina y se remite a este
respecto al parrafo 8 supra.

297. El Grupo hareclasificado, alos efectos del presente informe, algunos elementos de la
reclamacion de UB Engineering. En su formulario de reclamacion "E", UB Engineering
pidié 68.000 dinares kuwaities (235.294 dblares de los EE.UU.) por pérdida de bienes
generadores de renta. La reclamacion por pérdida de bienes generadores de renta es una
reclamacion por pérdidas de equipo, herramientasy aparejos. El Grupo hareclasificado la
reclamacion por pérdida de bienes productores de ingresos como reclamacion por pérdidas de
bienes materiales.

298. En consecuencia, € Grupo ha considerado Unicamente la suma de 154.650 dinares
kuwaities (535.121 ddlares de los EE.UU.) por pérdidas de bienes materiales y pagos 0 socorros
aterceros.

Cuadro 29

Reclamacién de UB Enginegring

Elemento de lareclamacion Cantidad reclamaga
(dolares EE.UU.)
Pérdidas de bienes materiales 448.789
Pagos 0 socorros a terceros 86.332
Total 535.121

A. Pé&rdidas de bienes materiaes

1. Hechos y alegaciones

299. UB Engineering pide unaindemnizacion de 129.700 dinares kuwaities (448.789 dblares de
los EE.UU.) en concepto de pérdidas de bienes materiales.

300. En e formulario de reclamacion "E", UB Engineering pidio las cantidades

de 61.700 dinares kuwaities (213.495 délares de los EE.UU.) por pérdidas de bienes materialesy
de 68.000 dinares kuwaities (235.294 dblares de los EE.UU.) por pérdidas de bienes generadores
derenta. Lareclamacion por pérdidas de bienes materiales se refiere a una colonia residencial
para empleados de UB Engineering. Lareclamacion por bienes generadores de renta es una
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reclamacion por pérdidas de equipo, herramientasy aparejos. El Grupo hareclasificado la
reclamacion por bienes generadores de renta como reclamacion por pérdidas de bienes
materiales.

301. UB Engineering fue contratada como subcontratista para realizar trabajos en la central
eléctricade Az-Zour en Kuwait por Toshiba Corporation, € contratista. El contrato entre

UB Engineering y e contratistallevaba lafecha de 17 de febrero de 1984. Lostrabaos con
arreglo a contrato se realizaron desde el 12 de marzo de 1984 hasta el 2 de agosto de 1990, y se
reanudaron el 1° de enero de 1992. El certificado de finalizacion se expidio € 11 de noviembre
de 1996.

302. Como sedice en el formulario de reclamacion "E", lareclamacion por pérdidas de bienes
materiales consiste en pérdidas relacionadas con una coloniaresidencial para empleados de

UB Engineering, por una cantidad de 61.700 dinares kuwaities (213.495 délares de los EE.UU.),
y pérdidas de equipo, herramientas y aparejos por una cantidad de 68.000 dinares kuwaities
(235.294 dolares de los EE.UU.). UB Engineering manifiesta que, araiz de la evacuacién de sus
empleados de Kuwait, se vio obligada a abandonar todos |os bienes que reclama.

a)  Coloniaresidencial

303. UB Engineering pide unaindemnizacion por "construir y establecer una coloniaresidencial
para nuestro personal y mano de obra en los afios 1984-1985 y 1985-1986, y no poder realizar €l
trabajo para Toshiba en la central eléctricade Az-Zour".

304. Paraapoyar su reclamacion, UB Engineering facilité un g emplar de una declaracion de
recepcion y pago de fecha 20 de agosto de 1997, dirigida por ellaal Reserve Bank of India, que
indica que UB Engineering invirtié 278.690 dinares kuwaities en la coloniaresidencial, entre

el 12 de marzo de 1984 y €l 2 de agosto de 1990. También facilitd un g emplar de unafactura
presentada por un tercero a UB Engineering, de fecha 24 de agosto de 1989, por reparaciones de
bienes situados en la coloniaresidencial, y jemplares de documentos de un asegurador de

UB Engineering, de fecha 22 de marzo de 1989, que mostraban la cobertura de | os bienes,
incluidos los relacionados con la coloniaresidencial. UB Engineering facilitd también un
gjemplar de una carta, de fecha 5 de abril de 2001, de sus contadores colegiados dirigidaa UB
Engineering, que confirmaba la amortizacidn de |os alojamientos de la mano de obra, y un
gjemplar de su vigésimo informe anual para 1990-1991, que mostraba la amortizacion de los
bienes situados en Kuwait, como consecuencia de lainvasion y ocupacion de Kuwait por el Iraqg.

305. Sin embargo, UB Engineering no identificd los distintos elementos de |os bienes que
comprendiala coloniaresidencial. No sefacilité una descripcion de la coloniaresidencial, salvo
unadeclaracion en € sentido de que "esos a ojamientos se utilizaron durante la gjecucion de los
trabajos de que setrata y se trasladaron luego a otros emplazamientos en donde se gecutan
trabajos para diferentes clientes'. UB Engineering tampoco explicé como se calcul 6 la cantidad
reclamada.

b)  Equipo, herramientas y aparejos

306. UB Engineering proporciond una lista pormenorizada de varios centenares de elementos de
equipo, herramientas y aparegjos, por los que pide indemnizacion. Lalista contiene elementos
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como cabrestantes, polipastos, llaves inglesas, perforadoras, trituradoras y gatos.

UB Engineering pretende que algunos de esos el ementos se compraron en lalndiao el Japén, y
se enviaron aKuwait. Otros elementos fueron comprados en Kuwait. UB Engineering
manifestd que no habia facturas ni otros documentos que reflgjaran la compra de |os elementos
en Kuwait, porque se perdieron durante lainvasion y ocupacion de Kuwait por € Irag.

307. Parajustificar su reclamacion, UB Engineering proporcioné unalista de elementos que
habia enviado al lugar de trabajo. También proporciond un gemplar de una carta, de fecha 28 de
mayo de 1997, de UB Engineering al Reserve Bank of India, relativa a pérdidas de equipo,
herramientas y aparejos, y un g emplar de una carta, de fecha 23 de septiembre de 1998, del
Reserve Bank of Indiaa UB Engineering, en la que se aprobaba la amortizacién del equipo, los
instrumentos y los aparejos. UB Engineering proporciond también gemplares de los
documentos de transporte de 1984, 1985 y 1986 correspondientes a algunos de |os elementos de
equipo, incluidos listas de embal gje, certificados de origen, conocimientos de embarque y cartas
de porte aéreo, asi como gemplares de documentos de un asegurador de UB Engineering que
indicaban la cobertura de los bienes, incluidos €l equipo, |os instrumentos y aparejos, durante el
periodo comprendido entre €l 1° de abril de 1990 y & 31 de marzo de 1991.

2.  Andisisy vaoracion

a)  Coloniaresidencial

308. El Grupo estima que UB Engineering no identifico ni describio los bienes que constituian
lacoloniaresidencial y, en lugar de €llo, tratd de demostrar la existencia de una colonia
residencial en su conjunto. Dado que UB Engineering no determind lo que constituia la colonia
residencial, no pudo probar |a propiedad de los elementos que la constituian. Por lamisma
razon, el Grupo estima ademas que UB Engineering tampoco ha probado exactamente lo que se
perdi6. El Grupo observa que UB Engineering no present6 ninguna prueba fotografica ni
ninguna prueba relativa a intentos posteriores alaliberacion parareparar o recuperar una parte
delacoloniaresidencial. UB Engineering declaré ademas gque sus archivos en Kuwait fueron
destruidos durante lainvasion y ocupacion de Kuwait por € Iraq y que los archivos de la India
fueron destruidos de conformidad con las "normas y reglamentos vigentes en laIndia’. El Grupo
estima que UB Engineering no ha demostrado haber sufrido una pérdida.

309. En consecuencia, € Grupo recomienda que no se pague ninguna compensaci on por
pérdidas de bienes materiales en relacion con la coloniaresidencial, porque UB Engineering no
proporciond informacion ni pruebas suficientes para justificar su reclamacion.

b)  Equipo, herramientas y aparejos

310. Parajustificar su reclamacion, UB Engineering se basa en la correspondencia con €l
Reserve Bank of Indiade 1997 y 1998 relativa ala amortizacion de los bienes. Sin embargo, €l
Grupo estima que no hay pruebas de ninguna pérdida ocurrida en laépocade lainvasion y
ocupacion de Kuwait por € Iraqg.

311. El Grupo recomienda que no se pague ningunaindemnizacion con respecto ala
reclamacion por pérdidas de equipo, instrumentos y aparejos, porque UB Engineering no ha
proporcionado informacién ni prueba suficientes para justificar su reclamacion.
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3. Recomendacion

312. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion en concepto de pérdidas de
bienes materiales.

B. Pagos o socorros aterceros

1. Hechos v alegaciones

313. UB Engineering pide unaindemnizacién de 24.950 dinares kuwaities (86.332 ddlares de
los EE.UU.) por pagos 0 socorros aterceros.

314. Lareclamacion corresponde a los gastos de repatriacion de 35 empleados que fueron
evacuados de Kuwait ala India, através de Jordania, en agosto de 1990. UB Engineering
manifestd que sufrid pérdidas por valor de 14.000 dinares kuwaities (48.443 ddlares de

los EE.UU.), por €l costo de los dos autobuses que se utilizaron paratransportar alos empleados
aJordania. UB Engineering manifest6 que los autobuses fueron confiscados por fuerzas
iraguies. UB Engineering reclama también la cantidad de 10.950 dinares kuwaities (37.889
ddlares de los EE.UU.) por €l costo de hilletes de avidn y otros gastos conexos de Jordaniaala
India.

2.  Andisisy vaoracion

315. En surespuestaalanatificacion al amparo del articulo 34, presentada en julio de 2001,

UB Engineering manifesté: "No podemos proporcionar pruebas documentales de los pagos
hechos alos empleados, ya que todos |os archivos pertinentes fueron destruidos en la guerrade
Kuwait y el archivo de nuestra casa central en Pune (India), fue destruido de conformidad con las
normasy reglamentos vigentesen laIndia’".

316. El Grupo estimaque UB Engineering no ha proporcionado informacion ni pruebas
suficientes parajustificar su reclamacion. En particular, el Grupo estima que UB Engineering no
ha justificado que los gastos reclamados fueran realmente pagados por ella.

3. Recomendacion

317. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion en concepto de pagos o
Socorros aterceros.
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C. Recomendacion para UB Engineering
Cuadro 30
I ndemnizaci6n recomendada para UB Engineering
Cantidad Indemnizacion
Elemento de lareclamacion reclamada recomendada
Ddlares EE.UU.

Pérdidas de bienes materiales 448.789 Ninguna
Pagos o0 socorros a terceros 86.332 Ninguna
Total 535.121 Ninguna

318. A lavistade sus conclusiones acerca de lareclamacion de UB Engineering, € Grupo
recomienda que no se pague ninguna indemnizacion.
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X. ACQUA S.PA.

319. AcquaS.P.A. ("Acqua") es unasociedad constituida con arreglo alalegisacion de Italia,
gue opera en laindustria de la construcciéon. En e formulario de reclamacion "E", Acqua pidid
unaindemnizacion de 304.909 dolares de los EE.UU., por pérdidas relacionadas con contratos,
pérdidas de bienes materiales, pagos 0 socorros a terceros, pérdidas financieras, otras pérdidas e
intereses. Lasumatotal indicada en lareclamacion "E" era de 304.309 ddlares de los EE.UU.
Sin embargo, lasumatotal de los elementos de las pérdidas es de 304.909 dolares.

320. LaComision envié a Acqua notificaciones al amparo del articulo 15 y del articulo 34.
Acqgua no respondié a esas notificaciones.

321. El Grupo hareclasificado, alos efectos del presente informe, algunos elementos de la
reclamacion de Acqua. El Grupo hareclasificado parte de la reclamacién de Acqua por pérdidas
de bienes materiales como pérdidas financieras, y hareclasificado la reclamacion de intereses

de Acgua como pérdidas financieras. En consecuencia, €l Grupo ha desglosado la suma

de 304.909 ddlares de los EE.UU. para pérdidas relacionadas con contratos, pérdidas de bienes
materiales, pagos 0 socorros aterceros, pérdidas financieras y otras pérdidas, de laforma
siguiente.

Cuadro 31

Reclamacién de Acqua

Elemento de lareclamacion Can:[ idad reclamada
(dolares EE.UU.)
Pérdidas relacionadas con contratos 102.955
Pérdidas de bienes materiales 20.000
Pagos o socorros a terceros 65.405
Pérdidas financieras 99.776
Otras pérdidas 16.773
Total 304.909

A. Pérdidas relacionadas con contratos

1. Hechos v alegaciones

322. Acqua pide unaindemnizacién de 102.955 délares de los EE.UU. por concepto de pérdidas
relacionadas con contratos. Acqua establecio una empresa mixta con Al Rawi and Al Khateeb
Contracting Company Ltd., sociedad constituidaen el Irag. Laempresa mixtafirmé un contrato
el 10 de octubre de 1985 con e Organismo General de Aguay Alcantarillado, de Bagdad (Iraq),
(el "Empleador"). El contrato abarcaba la construccién de tres tanques de almacenamiento
terrestres en tres emplazamientos diferentes del Irag. Esa empresa mixta debia disefiar,
suministrar y transportar el equipo electromecanico y supervisar la construccién de los tanques, y
larecepcion y puesta en servicio de las bombas. Lafinalizacion de los trabgj os estaba prevista
para 36 meses después de lafirma del contrato.



S/AC.26/2002/23
pagina 68

323. Lareclamacion de Acqua de pérdidas relacionadas con contratos se baso en los siguientes
elementos.

Cuadro 32

Reclamacion de Acgua por pérdidas rel acionadas con contratos

Elemento de la pérdida Car_1tidad recl arpada Can'tidad reclamada
(dinaresiraguies) (dolares EE.UU.)
Facturas de venta anteriores al 2 de 7.128 22.035
agosto de 1990
Factura de 13 de febrero de 1991 3.453 10.672
"Ingresos devengados'
a) 2,5% dd certificado de 11.363 35.124
aceptacion preliminar
b) 2,5% del certificado de 11.363 35.124
aceptacion definitiva
Subtotal 22.726 70.248
Total 33.307 102.955

324. Acquatilizé € siguiente tipo de cambio para calcular la suma en délares de
los EE.UU.: 3.092 dinaresiraguies = 1 ddlar delos EE.UU. Acqgua no explico en que se basd
para utilizar ese tipo de cambio.

a) Facturasdeventa

325. Acqua presento tres facturas de venta originadas antes del 2 de agosto de 1990. Dosdelas
facturas llevan lafecha de 26 de enero de 1990. Latercerallevalafechade 28 de mayo de 1990.

326. Con respecto alas facturas de fecha 26 de enero de 1990, la primera se refiere a trabajos de
construccion realizados en los meses de octubre y noviembre de 1989. La segunda alas sumas
debidas a la presentacién de documentos de transporte y la llegada al emplazamiento. Acguano
presentd ninguna prueba de cuando se produjo el cumplimiento o entrega relacionados con la
factura.

327. Lafacturade 28 de mayo de 1990 se refiere a sumas debidas alallegada al emplazamiento
y alasdebidas al finalizar |os trabajos de construccion. Acgua ho presentd ninguna prueba de
cuando se produjo € cumplimiento o la entrega relacionados con la factura.

b)  Facturadefecha13 defebrero de 1991

328. Lafacturade fecha 13 de febrero de 1991 se refiere atrabajos de construccion realizados
en febrero y marzo de 1990 y a una cantidad debida a la llegada de |as mercancias al
emplazamiento. Acqua no presento ninguna prueba de cuando se produjo la entrega
correspondiente alafactura.
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c)  "Ingresos devengados'

329. Con respecto alareclamacion en concepto de ingresos devengados, Acqua presentd un
documento del Empleador, de fecha 5 de abril de 1987, que decia que un 2,5% del valor del
contrato se pagaria en e momento de la aceptacion preliminar y otro 2,5% en el de la aceptacion
definitiva. Acquano presentd ninguna prueba que indicara que se hubiera expedido o recibido
un certificado de aceptacion preliminar o definitiva, ni si 1as obras se habian finalizado.

2.  Andisisy vaoracion

330. El Grupo hainterpretado la clausula"anteriores al” del parrafo 16 dela

resolucion 687 (1991) del Consegjo de Seguridad en el sentido de que limitala competenciade la
Comision y excluye de ellalas deudas impagadas por €l Iraq que dimanen de contratos cuya
gjecucion tuvo lugar antes del 2 de mayo de 1990.

331. El Grupo estimaque, alos efectos de la clausula "anteriores a" del parrafo 16 de la
resolucion 687 (1991) del Consegjo de Seguridad, Acquatenia un contrato con € Irag.

332. Con respecto alas facturas de ventas de fecha 26 de enero de 1990, e Grupo estima que
las pérdidas rel acionadas con contratos a egadas por Acqua se refieren totalmente a trabajos
realizados antes del 2 de mayo de 1990.

333. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por esas pérdidas
relacionadas con contratos alegadas, ya que corresponden a deudas y obligaciones del Iraq
anteriores a 2 de agosto de 1990 y, por consiguiente, no son de la competencia de la Comision.

334. Con respecto alafactura de venta de fecha 28 de mayo de 1990, el Grupo estimaque la
facturano indica el periodo de trabajos a que se refiere. Sin embargo, €l examen de la factura
ulterior de fecha 13 de febrero de 1991 indica que los trabgj os de construccion comprendidos en
lafactura de 28 de mayo de 1990 se produjeron antes de febrero y marzo de 1990, que es el
periodo en que los trabgj os de construccion comprendidos en la factura de 13 de febrero de 1991
seredlizaron. En cuanto alaentrega correspondiente a la factura de 28 de mayo de 1990,

el Grupo estima que no hay ningunaindicacion de cuando se produjo esa entrega.

335. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion, ya que |os trabajos de
construccion comprendidos en la factura de 28 de mayo de 1990 corresponden adeudas 'y
obligaciones del Irag anteriores a 2 de agosto de 1990 y, por consiguiente, no son de la
competencia de la Comision. En cuanto alaentrega, el Grupo recomienda que no se pague
ninguna indemnizacion porque Acqua no ha proporcionado informacién ni pruebas suficientes
que justifiquen esas pérdidas relacionadas con contratos alegadas.

336. Con respecto alafactura de fecha 13 de febrero de 1991 y alos "ingresos devengados”,
el Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacién, dado que Acqua no ha
proporcionado informacién ni pruebas suficientes para justificar sus reclamaciones de esas
pérdidas rel acionadas con contratos alegadas.
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3. Recomendacion

337. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por pérdidas relacionadas
con contratos.

B. Pérdidas de bienes materiales

1. Hechos y alegaciones

338. Acqua pide unaindemnizacion de 20.000 dolares de los EE.UU. por pérdidas de bienes
materiales. Lareclamacion serefiere alas pérdidas alegadas por robo de siete vehiculos de
motor, equipo y materialesen €l Irag.

339. En e formulario de reclamacion "E", Acquaincluyo una reclamacion por pérdidas de
bienes materiales por una cuantia de 116.339 dolares de los EE.UU. El Grupo hallegado ala
conclusion de que sbélo 20.000 ddlares de los EE.UU. de esa reclamacion constituyen una
reclamacion por pérdidas de bienes materiales. El Grupo hareclasificado los 96.339 dolares de
los EE.UU. restantes como pérdidas financieras (pérdidas de dinero efectivo).

340. Parajustificar su reclamacion, Acquaincluye dosinformes de la policiade Irag, uno de
fecha 15 de abril de 1992 y €l otro sin fecha, relativos a robo del bien material reclamado que
alega

2.  Andisisy vaoracion

341. El informe delapoliciasin fechaserefiere a robo de un vehiculo de motor. Dice que el
robo se produjo el 23 de abril de 1992, fecha que queda fuera del periodo indemnizable
determinado por e Consgjo de Administracion. Por consiguiente, el Grupo estima que la
pérdida del vehiculo de motor reclamada no fue consecuencia directade lainvasion y ocupacion
de Kuwait por € Iraqg.

342. El informe de la policiade fecha 15 de abril de 1992 serefiere al robo de equipo y material
deoficina. El Grupo estima que Acqua no ha demostrado cuando se produjo €l robo de los
elementos reclamados. Acqua no ha probado que la pérdida ocurriera dentro del periodo de
competencia de la Comision. En consecuencia, el Grupo estima que Acgua ho ha presentado
informacion ni pruebas suficientes que justifiquen que la pérdida de |os elementos reclamados
fue consecuencia de lainvasion y ocupacion de Kuwait por €l Iraqg.

343. Acqua no hajustificado tampoco su reclamacion por la siguiente razén adicional. A fin de
justificar una pérdida de bienes materiaes, & Grupo ha estimado que €l reclamante debe
presentar pruebas como certificados de titulo, recibos, facturas de compra, documentos de
embarque, documentos de seguro, documentos aduaneros, inventarios, acuerdos de
arrendamiento con opcion acompra o sin €lla, documentos de transporte y otros documentos
pertinentes originados antes del 2 de agosto de 1990. El reclamante debe facilitar también
pruebas que justifiquen que pago e bien material o confirmen el valor de ese bien.

344. El Grupo estima que Acgua ho ha presentado pruebas suficientes que demuestren su titulo
0 el derecho a utilizar los bienes, ni €l valor de esos bienes.
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3. Recomendacion

345. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por pérdidas de bienes
materiales

C. Pagos o socorros aterceros

1. Hechos y alegaciones

346. Acqua pide unaindemnizacion de 65.405 ddlares de los EE.UU. en concepto de pagos o
socorros aterceros. El objeto de lareclamacidn son los presuntos costos en forma de sueldos y
billetes de avion de dos empleados italianos en € Iraqg, y aimentos y medicinas para empleados
detenidos en €l Irag.

Cuadro 33

Reclamaci6n de Acgua por pagos 0 SOCcorros a terceros

Elemento de las pérdidas Can_tidaq repl amada Can'tidad reclamada
(lirasitalianas) (dolares EE.UU.)

Sueldos de empleados italianos 57.215.495 48.528

Billetes de avion 2.157.065 1.820

Alimentos y medicinas 17.846.145 15.057

Total 77.218.705 65.405

347. Acquautilizo el siguiente tipo de cambio para obtener la cantidad en dolares de
losEE.UU.: 1.179 lirasitalianas = 1 délar de los EE.UU. (sueldos), y 1.185 liras

italianas = 1 ddlar de los EE.UU.(billetes de avion, aimentos y medicinas). Acquano explicd en
gué se basb para utilizar esos tipos de cambio.

348. Con respeto alas reclamaciones de sueldos, Acqua pide unaindemnizacion por los
sueldos pagados a dos empl eados italianos mientras estaban detenidos en €l Irag. Uno delos
empleados volvié a ltalia el 9 de noviembre de 1990, y € otro € 9 de diciembre de 1990.

La reclamacion por concepto de sueldos incluye |os sueldos mensual es, primas, contribuciones
de la seguridad socia e indemnizacion por despido.

349. Con respecto alareclamacion de billetes de avion, Acqua pide unaindemnizacion por los
costos de billetes de avién relacionados con los empleados que volvieron altaliael 9 de
noviembre de 1990. Acqua pide también unaindemnizacién por el costo de los billetes de vuelta
prepagados que, segun afirma, se proporcionaron atodo su personal en € Irag.

350. Con respecto alareclamacion por concepto de alimentos y medicinas, Acqua pide una
indemnizacion por €l costo de los alimentos y |as medicinas proporcionados a sus empleados
italianos que estuvieron detenidos en €l Irag.
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2. Andisisy vaoracion

351. Con respecto alas reclamaciones por concepto de sueldos, Acqua no ha presentado
ninguna prueba que indique que las cantidades reclamadas se pagaron realmente alos
empleados. Acquatampoco ha proporcionado ninguna prueba que indique que sus empleados
estuvieron detenidos, ni el tiempo durante €l cual 1o estuvieron. En consecuencia, e Grupo
estima gque no hay informacion ni pruebas suficientes para justificar la reclamacion de

los sueldos.

352. Con respecto alareclamacion de billetes de avion, Acqua present6 una factura de

fecha 24 dejulio de 1991 parajustificar su reclamacion relativa a empleado que volvié altalia
el 9 de noviembre de 1990. Acqua no ha proporcionado una explicacion de como esa factura de
fecha 24 dejulio de 1991 serefiere a vigje de uno de sus empleados el 9 de noviembre de 1990.
Con respecto alos billetes prepagados, Acqua ha presentado una factura de fecha 28 de agosto
de 1990. Sin embargo, no ha proporcionado ninguna prueba de que esa factura se pagara
realmente. En consecuencia, el Grupo estima que no hay informacion ni pruebas suficientes que
justifiquen la reclamacion de billetes de avién.

353. Con respecto alareclamacion de alimentos y medicinas, Acqua ha presentado un
comprobante de gastos de fecha septiembre de 1990 y cuatro comprobantes de gastos de fecha
diciembre de 1990. Dos de |os comprobantes iban acompafiados de recibos no traducidos.
Acqua no ha proporcionado pruebas que indiquen que los comprobantes se pagaron realmente,
ni ninguna explicacion de laforma en que |os recibos apoyan |os comprobantes.

En consecuencia, €l Grupo estima que no hay informacién ni pruebas suficientes para justificar
lareclamacion de alimentos y medicinas.

3. Recomendacion

354. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion en concepto de pagos o
SOCOrros a terceros.

D. Pédidasfinancieras

1. Hechos y alegaciones

355. Acqua pide unaindemnizacion de 99.776 dolares de los EE.UU. en concepto de pérdidas
financieras. Lareclamacion corresponde a: a) pérdidas de fondos depositados en € Iraq,

y b) intereses devengados por servicios de giro en descubierto durante el periodo de agosto

de 1990 a marzo de 1991.

356. En el formulario de reclamacion "E", Acqua clasificd la pérdida de fondos depositados
como pérdidas de bienes materiales y los intereses del servicio de giro en descubierto como una
reclamacion de intereses. El Grupo estima que esas pérdidas pueden calificarse mas
exactamente como pérdidas financieras.
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Cuadro 34
Reclamacién de Acqua en concepto de pérdidas financieras
Cantidad
Elemento de | as pérdidas Cantidad reclamada reclamada
(dolares EE.UU.)
Fondos en deposito 28.603 dinaresiraquies 88.417
7.922 ddlares EE.UU., 7.922
Intereses del servicio de giro en 1.112 dinares iraguies 3.437
descubierto
Tota 99.776

357. Acqua no ha explicado la base del tipo de cambio que ha utilizado.

358. Con respecto ala pérdida de fondos de la caja fuerte, Acqua aega que ésta estaba en su
oficinadel Irag. Segun Acqua, laoficinafue forzadael 10 de enero de 1991y el contenido de la
cajafuerte, incluido los dinares iraquies y los délares de los EE.UU., fueron robados. Acquaha
presentado un recibo que indicala cantidad de dinero efectivo que estaba en posesion de su
representante local el 9 de diciembre de 1990. Sin embargo, Acqua no ha proporcionado
ninguna prueba que indique que, en su caso, € dinero estuviera en la caja fuerte en e momento
en que la oficinafue forzada.

359. Con respecto alareclamacion por intereses del servicio de giro en descubierto, Acqua
alega que, en el momento de lainvasion de Kuwait por €l Irag, habia un descubierto a su favor
por una cuantia de 20.000 dinaresiraguies. Acgua aega ademas que, como sus propios deudores
dejaron de pagar las sumas que le debian, no pudo reembolsar € giro al descubierto, que
devengo intereses por una cuantia de 1.112 dinares iraquies durante el periodo comprendido
entre agosto de 1990 y marzo de 1991. La Unica prueba en apoyo de esa pérdida es una carta con
membrete de Acqua a un tercero, de fecha 15 dejulio de 1991, que serefiere alos intereses.

Sin embargo, la carta no explica qué relacion habia, en su caso, entre los interesesy lainvasion y
ocupacion de Kuwait por € Irag. Ademés, no hay pruebas que indiquen que los intereses se
pagaron realmente ni que esos intereses eran consecuencia directa de lainvasion y ocupacion de
Kuwait por €l Irag.

2. Andisisy vaoracion

360. Con respecto alareclamacion por pérdida de los fondos de la caja fuerte, Acgua no ha
proporcionado ninguna prueba que indique que, en su caso, €l dinero estaba en la cgjafuerte en
el momento de ser forzadalaoficina. En consecuencia, el Grupo estima que no hay pruebas ni
informacion suficientes que justifiquen la reclamacion de la pérdida de fondos.

361. Con respecto alareclamacion de intereses del servicio de giro en descubierto, Acquano ha
explicado cudl eralarelacion existente, en su caso, entre los interesesy lainvasion y ocupacion
de Kuwait por € Irag. En consecuencia, €l Grupo estima que la pérdida alegada no fue resultado
directo delainvasion y ocupacion de Kuwait por € Irag, y estimatambién que no hay
informacion ni pruebas suficientes que justifiquen la reclamacion de intereses.
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3. Recomendacion

362. El Grupo recomienda que no se conceda ninguna indemnizacion por pérdidas financieras.

E. Otras pérdidas

1. Hechos v alegaciones

363. Acqua pide unaindemnizacion de 16.773 dolares de los EE.UU. por concepto de otras
pérdidas. El objeto de la reclamacidn son las primas adicionales pagaderas con arreglo auna
poliza de seguro de riesgo de guerra, suscrita paratodo el personal del Irag en el momento de la
invasion y ocupacion de Kuwait por € Irag.

2. Andisisy vaoracion

364. Acqua ha proporcionado facturas que indican que la cobertura de seguro era de caracter
anual. Lasfacturasindican que las primas aumentaron de 1990 a1991. Sin embargo, Acquano
ha proporcionado ninguna prueba que indique que la cobertura de seguro adicional se suscribio
como consecuencia de lainvasion y ocupacion de Kuwait por €l Irag. Tampoco ha
proporcionado ninguna prueba gue indique que cualquier aumento fuera consecuenciade la
invasion y ocupacion de Kuwait por € Irag. Ademas, Acqua no ha proporcionado ninguna
prueba que indique que las primas se pagaran realmente, o Si las primas correspondian a una
coberturalimitadaal Irag o que se extendiaa otras zonas. En consecuencia, el Grupo estima que
no hay informacion ni pruebas suficientes que justifiquen la reclamacion en concepto de otras
pérdidas, y que las pérdidas alegadas no fueron consecuencia directa de lainvasion y ocupacion
de Kuwait por €l Irag.

3. Recomendacion

365. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion en concepto de otras
pérdidas.

F. Recomendacién para Acqua

Cuadro 35

I ndemnizaci 6n recomendada para Acgqua

Cantidad Indemnizacion
Elemento de lareclamacion reclamada recomendada
Délares EE.UU.

Pérdidas relacionadas con contratos 102.955 Ninguna
Pérdidas de bienes materiales 20.000 Ninguna
Pagos 0 socorros a terceros 65.405 Ninguna
Pérdidas financieras 99.776 Ninguna
Otras pérdidas 16.773 Ninguna
Total 304.909 Ninguna

366. A lavistade sus conclusiones acerca de lareclamacion de Acqua, el Grupo recomienda
gue no se pague ninguna indemnizacion.
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Xl. F. LLI GIRAT SP.A.

367. F.Lli Girat Sp.A. ("Girat") es una sociedad constituida con arreglo alalegisacion de
Italia que opera en laindustria de la construccion.

368. En e formulario de reclamacion "E", € total de las pérdidas alegadas por Girat sefijo

en 920.803.869 lirasitalianas (794.276 dolares de los EE.UU.) por pérdidas relacionadas con
contratos. Sin embargo, lareclamacion origina presentada por Girat se referiatambién a
pérdidas de "productividad no comercial" por una cuantia de 900 millones de liras italianas
(776.330 dolares de los EE.UU.). Girat mencion6 esasumay €l elemento de pérdida en su
relacion de dafios y perjuicios y en su respuesta a la notificacion hecha al amparo del articulo 34.
En consecuencia, €l Grupo considerd que la sumade lareclamacion original de Girat era

de 1.820.803.869 lirasitalianas (1.570.606 ddlares de los EE.UU.).

369. El Grupo hareclasificado, alos efectos del presente informe, algunos elementos de la
reclamacion de Girat. El Grupo hareclasificado parte de la reclamacion de Girat en concepto de
pérdidas rel acionadas con contratos como pérdidas de beneficios, y hareclasificado la
reclamacion de Girat de "productividad no comercial” como lucro cesante. En consecuencia,

el Grupo ha desglosado la suma de 1.820.803.869 liras italianas (1.570.606 délares de

los EE.UU.) para pérdidas relacionadas con contratos y lucro cesante de la forma siguiente:

Cuadro 36

Reclamacién de Girat

Elemento de lareclamacion Can't idad reclamada
(dolares EE.UU.)
Pérdidas relacionadas con contratos 625.238
Lucro cesante 945.368
Total 1.570.606

A. Pérdidas rel acionadas con contratos

1. Hechos y alegaciones

370. Girat pide unaindemnizacion de 625.238 dolares de los EE.UU. en concepto de pérdidas
relacionadas con contratos. Lareclamacion original por pérdidas relacionadas con contratos era
por una cuantia de 920.803.869 lirasitalianas (794.276 dolares de los EE.UU.). Sin embargo,

el Grupo hareclasificado 195.965.672 liras italianas (169.038 dblares de los EE.UU.) de esa
cantidad como lucro cesante. En consecuencia, el Grupo ha considerado la cuantia

de 724.838.197 lirasitalianas (625.238 dolares de los EE.UU.) como pérdidas relacionadas

con contratos.

371. Lareclamacion por pérdidas relacionadas con contratos comprende reclamaciones por
planificacion (disefio), compra de materiales, costos de mano de obra, y cargos administrativos
y bancarios.
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372. Lareclamacion corresponde a un subcontrato entre Girat y Filippo Fochi S.p.A. ("Fochi™),
sociedad italiana. Girat y Fochi firmaron el subcontrato el 9 de agosto de 1990. El subcontrato
exigiaque Girat fabricaray suministrara aojamientos prefabricados para la planta de
fertilizantes FPC N° 4 del Iraq (el "Proyecto"). El valor del subcontrato era de 102.000 millones
delirasitalianas (879.841 dolares de los EE.UU.) y la entrega estaba prevista parafinales

de 1990.

373. Girat no ha proporcionado informacion material sobre € contrato principal parael
proyecto entre Fochi y el empleador.

374. Girat manifestd que comenzo los trabajos en el Proyecto €l 18 de julio de 1990,
e interrumpid los trabajos el 30 de noviembre de 1990. Girat ha manifestado ademés que,
afinales de marzo de 1991, se habia finalizado el 80% de |os trabajos en el Proyecto.

375. Girat hamanifestado no haber recibido pagos por ninguno de sus trabajos en el Proyecto.
Seguin Girat, Fochi no recibio pagos del empleador y no pudo pagar a Girat con arreglo
al subcontrato.

2.  Andisisy vaoracion

376. El Grupo ha estimado que un reclamante debe proporcionar pruebas especificas de que €
impago por un deudor no iragqui fue consecuencia directade lainvasion y ocupacion de Kuwait
por €l Irag. Un reclamante debe demostrar, por g emplo, que ese deudor comercial no pudo
pagar a causa de lainsolvencia o quiebra causadas por la destruccion de su empresa durante la
invasion y ocupacion de Kuwait por € Irag, o tenia derecho de otro modo arehusar € pago

al reclamante.

377. Girat ha proporcionado un ejemplar no traducido del subcontrato con Fochi, en italiano,

y facturas no traducidas, también en italiano, de adquisicion de materiales y costos relacionados
con laplanificacion de los trabajos del Proyecto. Sin embargo, no ha proporcionado ninguna que
indique que Fochi cayera en insolvencia o quiebra como consecuenciade lainvasion y

ocupacion de Kuwait por € Irag, ni que Fochi tuviera derecho por otro concepto a denegar €l
pago a Girat.

378. En consecuencia, & Grupo estima que Girat no ha demostrado que sus pérdidas fueran
consecuencia directa de lainvasion y ocupacion de Kuwait por el Iraqg.

379. El Grupo estima ademas que Girat no ha proporcionado informacién ni pruebas suficientes
gue justifiquen su reclamacién. Girat ha proporcionado escasa documentacién en apoyo de su
reclamacion. En cuanto ala documentacién presentada, una gran parte no estaba traducida

al inglés.

380. Girat no ha proporcionado ninguna prueba gue indique que las facturas no traducidas
presentadas con su reclamacion guardaban relacion con |os trabajos exigidos por su subcontrato
con Fochi. Girat tampoco ha explicado por qué concerto el subcontrato con Fochi el 9 de agosto
de 1990, una semana después de lainvasion y ocupacion de Kuwait por € Irag.
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3. Recomendacion

381. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por pérdidas relacionadas
con contratos.

B. Lucro cesante

1. Hechos y alegaciones

382. Girat pide unaindemnizacién de 945.368 ddlares de los EE.UU. por lucro cesante.
Lasuma original reclamada por Girat en concepto de pérdidas relacionadas con contratos
incluia 195.965.672 liras italianas (169.038 dolares de los EE.UU.) por lucro cesante (descrito
por Girat como "ausencia de beneficios de laorden™), y e Grupo hareclasificado esa parte de la
reclamacion como lucro cesante. Girat reclamo también pérdidas de "productividad no
comercia™ por una cuantia de 900 millones delirasitalianas (776.330 dolares de los EE.UU.),

y e Grupo haincluido también esa cantidad en la reclamacién de Girat por lucro cesante.

En consecuencia, € Grupo ha considerado la sumade 1.095.965.672 liras italianas

(945.368 dolares de los EE.UU.) en concepto de lucro cesante.

383. Con respecto alareclamacion por lucro cesante de una suma de 169.038 dolares de
los EE.UU., Girat no ha explicado |a base factica de la pérdida alegada, ni cdmo se calculé esa
cantidad. Girat tampoco ha proporcionado pruebas que justifiquen esa pérdida.

384. Con respecto alareclamacion en concepto de "productividad no comercia”, Girat ha
proporcionado escasas explicaciones sobre la naturaleza de su reclamacion. Sin embargo,

ha afirmado que el "volumen" de sus negocios en 1990 fue de 800.000 millones de liras italianas
y que bast las pérdidas reclamadas en dos meses de ese "volumen™ perdido. Girat no ha
proporcionado ninguna prueba que justifique esta reclamacion.

2.  Andisisy vaoracion

385. Losrequisitos para sustanciar una reclamacién por concepto de lucro cesante han sido
indicados por e Grupo en los parrafos 16 y 17, supra.

386. El Grupo estima que Girat no ha proporcionado informacion ni pruebas suficientes que
justifiquen su reclamacion. Girat no ha proporcionado pruebas que demuestren la naturaleza de
las cantidades reclamadas ni la cuantia de las pérdidas alegadas.

3. Recomendacién

387. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion en concepto de lucro
cesante.
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C. Recomendacion para Girat

Cuadro 37

| ndemni zaci 6n recomendada para Girat

Cantidad Indemnizacion
Elemento de lareclamacion reclamada recomendada
Ddlares EE.UU.
Pérdidas relacionadas con contratos 625.238 Ninguna
Lucro cesante 945.368 Ninguna
Total 1.570.606 Ninguna

388. A lavistade sus conclusiones sobre lareclamacion de Girat, €l Grupo recomienda que no

se pague ninguna indemnizacion.




S/AC.26/2002/23
pagina 79

XIl. NATIONAL ENGINEERING SERVICES PAKISTAN (PVT) LIMITED

389. National Engineering Services Pakistan (Pvt) Limited ("National Engineering”) es una
sociedad constituida con arreglo alalegislacion del Pakistéan que presta servicios de consultoria
eningenieria. National Engineering pide unaindemnizacion de 1.238.966 dolares de los EE.UU.
por concepto de pérdidas relacionadas con contratos, pérdidas de bienes materiales, pérdidas
financieras e intereses. Lareclamacion serefiere alos servicios prestados por National
Engineering al Irag en cuatro proyectos € ecutados en ese pais.

390. El Grupo desglosd la cantidad de 1.238.966 dolares de los EE.UU. por concepto de
pérdidas rel acionadas con contratos, pérdidas de bienes materiaes, pérdidas financieras e
intereses como sigue:

Cuadro 38

Reclamacién de National Engineering

Elemento de lareclamacion Can,t Idad reclamada
(dolares EE.UU.)
Pérdidas relacionadas con contratos 425.328
Pérdidas de bienes materiales 435.076
Pérdidas financieras 319.075
Intereses 59.487
Total 1.238.966

A. Pérdidas rel acionadas con contratos

1. Hechos y alegaciones

391. Nationa Engineering pide unaindemnizacién de 129.425 dinares iraguies (425.328 dolares
delos EE.UU.) por pérdidas contractual es presuntamente sufridas en relacion con cuatro
proyectos g ecutados en € Irag alos que habia proporcionado servicios de consultoria en
ingenieria

392. El desglose por proyectos de la cantidad reclamada figura en el cuadro 39.
Cuadro 39

Reclamacién de National Engineering por pérdidas rel acionadas
con contratos (cantidad reclamada por proyecto)

Cantidad reclamada
Proyecto (délares EE.UU.)
Proyecto de riego y drenaje en Rumaitha 200.356
Proyecto de riego en Jazira Norte 80.513
Proyecto de riego en Zubair 78.802
Proyecto de estructuras de regulaciéon y riego 65.657
Total 425.328
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a)  Proyecto deriegoy drenaje en Rumaitha

393. Este proyecto tenia por objeto establecer un nuevo sistemade riego y drengje para
propiciar el desarrollo agricola, econdmico y social de lazona de Rumaitha. National
Engineering gecutd obras para el proyecto con arreglo alos términos de un contrato de fecha 3
de septiembre de 1981 suscrito con la Organizacion Estatal de Recuperacion de Tierras.
National Engineering realizo estudios de campo y prepard un informe de planificacion y
documentos de gjecucion para el proyecto. Lafechade terminacion previstaen el contrato era
el 2 de abril de 1983. El valor total de las obras ascendia a 504.795 dinares iraquies.

394. National Engineering declara que terming las obras previstas en €l contrato en 1985 y que
el empleador aprobd la facturafinal por una cuantia de 59.316 dinares iraguies. National
Engineering afirma que nunca se realizo el pago final debido alainvasion y ocupacion de
Kuwait por €l Irag.

b)  Proyecto deriego en Jazira Norte

395. Las actividades previstas en el ambito este proyecto estan relacionadas con la construccion
de laprincipal estacion de bombeo de la zona norte de Jazira. National Engineering se encargo
de la supervision general del proyecto en virtud de un contrato suscrito con el Ministerio de
Riego &l 7 de abril de 1985. National Engineering debia aprobar el programa de trabajo del
empleador, examinar y modificar el proyecto de la obra, examinar y aprobar los planosy
preparar los informes de terminacion. El plazo inicial del contrato era de dos afnos, a partir

del 7 de abril de 1985, y su valor total erade 822.190 dinares iraquies.

396. National Engineering afirma que concluyo sus actividades para el proyecto en 1988. Pide
unaindemnizacién de 25.091 dinares iraquies por concepto de retenciones de garantia. Se
facturd esta cantidad al empleador una vez terminados |os trabajos, pero no se ha hecho efectiva.
National Engineering alega que no se efectud este pago final debido alainvasion y ocupacion de
Kuwait por €l Irag.

c) Proyecto deriego en Zubair

397. Nationa Engineering suscribi6 un contrato con el Ministerio de Riego el 17 de junio

de 1981. Con arreglo a contrato, National Engineering prepard sendos informes provisional y
final de planificacién para este proyecto. El valor total del contrato era de 255.000 dinares
iraguies. Lafechaoriginal determinacion erael 16 de abril de 1982.

398. National Engineering declara que, a causa del cambio de necesidades del empleador, se
suspendieron |las actividades durante méas de dos afios. Se reanudaron en noviembre de 1986,

con nuevos plazos de terminacion. National Engineering presentd un proyecto de informe de
planificacion en julio de 1987, que el empleador aprobo en julio de 1989, y volvio areanudar sus
actividades en noviembre de 1989. Present6 un proyecto de informe final de planificacion la
primera semana de junio de 1990, y prosiguio su labor hasta diciembre de 1990.

399. National Engineering afirma que todavia se le deben 24.557 dinares iraquies por trabajos
realizados. De esta cantidad, National Engineering afirma que debia haberse efectuado un pago
a cuenta de 14.557 dinares iraguies, que no se ha hecho efectivo. National Engineering alega
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que el empleador confirmo que e adeudaba esta cantidad en una carta de fecha 5 de septiembre
de 1988. Con respecto alos 10.000 dinares iraquies restantes, National Engineering declara que
el empleador autorizé el pago de esa cantidad en una carta de fecha 10 de octubre de 1990.

d)  Proyecto de estructuras de regulacién y riego

400. National Engineering suscribio una operacion conjunta con Dijla Centre Mosul - Iraq
("Dijla") parainspeccionar y evaluar las estructuras de regulacion y riego. Los trabgjos se
gjecutaron de conformidad con un contrato suscrito con el Ministerio de Agriculturay Riego.
En el marco de esa operacion conjunta, National Engineering proporciond cuatro ingenieros, un
buceador y un fotégrafo submarino para el proyecto y presto asistenciatécnicaaDijlaen la
preparacion de los informes provisiona y final.

401. National Engineering y Dijlafirmaron el acuerdo de operacion conjuntael 12 dejunio
de 1989. Nationa Engineering no presentd una copia del contrato suscrito entre laempresa
conjuntay el Ministerio de Agriculturay Riego. Las actividades previstas en el proyecto se
iniciaron en agosto de 1989 y se terminaron en agosto de 1990.

402. National Engineering afirma que todavia se le deben 20.461 dinares iraquies por lalabor
realizada entre abril y agosto de 1990.

2. Andisisy vaoracion

403. El Grupo hainterpretado la cldusula "anteriores a" que figuraen €l parrafo 16 dela
resolucion 687 (1991) del Consegjo de Seguridad en el sentido de que limitala competenciade la
Comisién y excluye de ellalas deudas del Iraq que dimanen de contratos cuya € ecucién haya
tenido lugar antes del 2 de mayo de 1990.

404. El Grupo estima que, a efectos de la clausula "anteriores a" que figuraen € parrafo 16 de
laresolucion 687 (1991) del Consgjo de Seguridad, National Engineering tenia, en cada caso, un
contrato con € Irag.

405. Con respecto al proyecto de riego y drenaje en Rumaitha, el Grupo considera que las
pérdidas contractual es presuntamente sufridas por National Engineering corresponden
enteramente a trabaj os realizados antes del 2 de mayo de 1990. Por lo tanto, el Grupo
recomienda que no se pague ninguna indemnizacion respecto de este proyecto, ya que las
presuntas pérdidas corresponden a deudas y obligaciones del Iraq anteriores a 2 de agosto
de 1990y, por consiguiente, quedan fuera de la competencia de la Comision.

406. En cuanto al proyecto de riego en Jazira Norte, e Grupo observa que las pérdidas
contractual es presuntamente sufridas por National Engineering corresponden enteramente a
obras gjecutadas antes del 2 de mayo de 1990. Por consiguiente, el Grupo recomienda que no se
pague ninguna indemnizacion respecto de este proyecto, ya que | as presuntas pérdidas
corresponden adeudas y obligaciones del Irag anteriores a 2 de agosto de 1990y, por |o tanto,
guedan fuera de la competencia de la Comision.
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407. En cuanto al proyecto de riego en Zubair, €l Grupo considera que la parte de la
reclamacion cifrada en 24.557 dinares iraguies corresponde enteramente a obras €jecutadas antes
del 2 de mayo de 1990. Con respecto a la parte de la reclamacion que asciende a 10.000 dinares
iraquies, el Grupo estima gue National Engineering no present6 informacion ni pruebas
suficientes para determinar |as fechas de g ecucion de los trabgjos. Tales pruebas son
particularmente importantes debido al largo periodo durante €l que, a parecer, sellevd a cabo
este tipo de actividades. Por consiguiente, el Grupo considera que National Engineering no
demostro que las presuntas pérdidas contractual es correspondieran atrabajos realizados después
del 2 de mayo de 1990. Asi, el Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion
respecto de este proyecto, ya gue las presuntas pérdidas corresponden a deudas y obligaciones
del Irag anteriores al 2 de agosto de 1990 y, por lo tanto, quedan fuera de la competenciade la
Comision.

408. Con respecto al proyecto de estructuras de regulacion y riego, € Grupo estima que
National Engineering no presentd informacion ni pruebas suficientes. Por |o tanto, el Grupo
considera que National Engineering no demostro que las presuntas pérdidas contractuales
correspondieran enteramente a trabgj os g ecutados después del 2 de mayo de 1990. Por
consiguiente, el Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion respecto de este
proyecto, ya que las presuntas pérdidas corresponden a deudas y obligaciones del Iraq anteriores
al 2 de agosto de 1990 y, por ende, quedan fuera de la competencia de la Comision.

3. Recomendacién

409. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por concepto de pérdidas
relacionadas con contratos.

B. Pérdidas de bienes materiales

1. Hechos y alegaciones

410. Nationa Engineering pide unaindemnizacién de 135.585 dinares iragquies (435.076 dolares
delos EE.UU.) por pérdidas de bienes materiales. La reclamacién corresponde ala presunta
pérdida de bienes materiales en € Irag, con inclusién de cuatro automoviles y diverso mobiliario
y equipo de oficina.

411. National Engineering afirma que dos automoviles fueron destruidos durante un bombardeo
realizado por las Fuerzas Armadas de la Coalicion Aliada el 17 de enero de 1991. Los
automoviles eran dos Nissan Patrol Jeeps de 1981.

412. Nationa Engineering declara que |los otros bienes materiales objeto de la reclamacion
(incluidos los otros dos automdviles y e mobiliario y equipo de oficinavarios) fueron
expropiados por €l Irag en virtud de la Orden Presidencial N° S/1/8568, de 16 de abril de 1992.

2.  Andisisy vaoracion

413. Con respecto alos dos automoviles destruidos durante el bombardeo, National Engineering
presentd copias de los informes redactados por la policialocal iraqui y copia de un documento
emitido a National Engineering por la Comision Estatal de Aduanas de la Region Norte del Iraq.
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Estos documentos confirmaban lafecha, la causay el acance de los dafios sufridos por los
vehiculos.

414. En cuanto alos automoviles, el Grupo considera que |os documentos presentados por
National Engineering demuestran su derecho de propiedad o de uso de los vehiculos, asi como la
presencia de éstos en €l Irag en el momento de los dafios. El Grupo estima que esos dos
vehiculos tenian un valor de 3.000 ddlares de los EE.UU. en e momento de las pérdidas.

415. Con respecto alos otros bienes materiales, el Grupo considera que las presuntas pérdidas
no fueron consecuencia directa de lainvasion y ocupacion de Kuwait por el Irag. Ademas, las
pérdidas se produjeron fuera del periodo de posible resarcimiento determinado por el Consgjo
de Administracion ya que fueron consecuencia de una orden de expropiacién dictada en abril
de 1992.

3. Recomendacion

416. El Grupo recomienda unaindemnizacién de 3.000 dolares de los EE.UU. por concepto de
pérdidas de bienes materiales.

C. Pérdidasfinancieras

1. Hechos y alegaciones

417. Nationa Engineering pide unaindemnizacién de 99.435 dinares iraquies (319.075 dolares
de los EE.UU.) por concepto de pérdidas financieras. Nationa Engineering alega que, como
consecuenciade lainvasion y ocupacion de Kuwait por € Irag, hubo de cerrar su oficinay cesar
Sus operaciones en este pais. Alega ademés que, en e momento del cese de sus operaciones,
tenia una cuenta en el Al-Rasheed Bank de 99.435 dinaresiraguies. National Engineering afirma
gue no pudo retirar ese dinero y que éste se "perdia”.

2.  Andisisy vaoracion

418. National Engineering no presentd pruebas de que tuviera una cuenta bancariaen el Irag en
el momento de lainvasion y ocupacion de Kuwait, y tampoco aporto pruebas de la cantidad que
pudieratener en deposito en ese momento. En cambio, National Engineering present6 un
documento, de fecha 22 de mayo de 1993, del Al-Rafidain Bank en el que se indicaba que
National Engineering tenia un saldo a su favor de 99.435 dinares iraquies a 20 de mayo de 1993.

419. El Grupo considera que National Engineering no demostré que hubiera sufrido una
pérdida. El documento del Al-Rafidain Bank indica que no se habia registrado ninguna pérdida
a 20 de mayo de 1993.

3. Recomendacion

420. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por concepto de pérdidas
financieras.
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D. Intereses

421. National Engineering pide unaindemnizacién de 59.487 ddlares de los EE.UU. por
concepto de intereses. En su relacion de dafios y perjuicios, National Engineering indica que la
reclamacion corresponde a los intereses de las cantidades que no se habian hecho efectivas,
incluida su reclamacion por pérdidas relacionadas con contratos.

422. Dado que € Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por concepto de
pérdidas contractuales, no es necesario que & Grupo determine lafecha de la pérdida a partir de
lacual se devengarian intereses.

E. Recomendacion para National Engineering

Cuadro 40

| ndemni zaci 6n recomendada para National Engineering

Cantidad Indemnizacion
Elemento de lareclamacion reclamada recomendada
Délares EE.UU.

Pérdidas relacionadas con contratos 425.328 Ninguna
Pérdidas de bienes materiales 435.076 3.000
Pérdidas financieras 319.075 Ninguna
Intereses 59.487 Ninguna
Total 1.238.966 3.000

423. A lavistade sus conclusiones relativas alareclamacion de National Engineering, el Grupo
recomienda que se pague una indemnizacion de 3.000 délares de los EE.UU. El Grupo estima
que lafechadelapérdidaesel 17 de enero de 1991.
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X1, WSATKINSLIMITED

424. WS Atkins Limited ("Atkins") es una sociedad constituida con arreglo alalegislacion del
Reino Unido. En el formulario de reclamacion "E", Atkins pidi6 inicialmente una
indemnizacion de 2.614.913 libras esterlinas. AtkinsIleno el formulario de reclamacion "E" en
libras esterlinas, pero varios elementos de las pérdidas se expresaron inicialmente en dinares
kuwaities.

425. En su respuestadejulio de 2001 ala notificacion presentada con arreglo a articulo 34,
Atkins redujo € monto de su reclamacion por pérdidas rel acionadas con contratos de 976.237
a102.143 dinares kuwaities (363.646 dblares de los EE.UU.) y larelativa a otras pérdidas
(costo de reanudacién de las actividades) de 148.902 a 145.762 dinares kuwaities (554.228
ddlaresdelos EE.UU.).

426. Actualmente, Atkins pide unaindemnizacion de 971.752 libras esterlinas

(1.847.437 dolares de los EE.UU.) por pérdidas relacionadas con contratos, lucro cesante,
pérdidas de bienes materiales, pagos 0 socorros aterceros y otras pérdidas (costo de reanudacion
de las actividades).

427. A losefectos del presente informe, € Grupo hareclasificado algunos elementos de la
reclamacion de Atkins. Hareclasificado alucro cesante la cantidad de 54.204 dinares kuwaities
(192.975 ddlares de los EE.UU.) por concepto de pérdidas contractuales, ya que esa parte de la
reclamacion se refiere a presuntos beneficios futuros derivados de los contratos méas que a
trabgjos ya g ecutados. Por o tanto, el Grupo desglosala cantidad de 971.752 libras esterlinas
(1.847.437 dolares de los EE.UU.) por concepto de pérdidas contractuales, lucro cesante,
pérdidas de bienes materiales, pagos 0 socorros aterceros y otras pérdidas (costo de reanudacion
de las actividades) como sigue:

Cuadro 41

Reclamacion de Atkins

Elemento de lareclamacion Can/t idad reclamada
(dolares EE.UU.)

Pérdidas relacionadas con contratos 170.671
Lucro cesante 192.975
Pérdidas de bienes materiales 192.966
Pagos 0 socorros a terceros 736.597
Otras pérdidas (costo de reanudacion de las
actividades) 554.228

Total 1.847.437

428. Atkinseslaempresamatriz del grupo WS Atkins Limited, al que pertenecen, entre otros,
WS Atkins Overseas Limited ("Overseas Limited") y WS Atkins and Partners Overseas
("Partners Overseas'). Atkins posee el 100% de las acciones tanto de Overseas Limited como de
Partners Overseas. La presente reclamacion esta relacionada con cinco proyectos en Kuwait en
los que Overseas Limited o Partners Overseas eran subcontratistas.
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429. Atkins ha presentado esta reclamacion en su condicion de empresa matriz de esas dos
empresas, ninguna de las cual es ha presentado su propia reclamacion ala Comision.

430. Loscinco proyectos alos que se refiere la reclamacion son |os siguientes:

a)  Proyecto N°53606: Mantenimiento del paisaje, riego y construccién de pequefias
obras,

b)  Proyecto N°53603: Aprovechamiento de efluentes en Kuwait;

c)  Proyecto N°53609: Mantenimiento del paisaje en los distritosjardin 2, 3 'y 5b;

d) Proyecto N°53613: Centros fronterizosintegrados; y

€)  Proyecto N°53509: Modelos de trafico.

431. El cuadro 42 contiene informacién adicional sobre los cinco proyectos, con indicacion del
numero de cada uno, la descripcion del subcontrato por fecha de éste y partes que intervienen en
é, lafecha de terminacién previstay el empleador.

Cuadro 42

Reclamacién de Atkins (proyectos en Kuwait)

Subcontrato: fechay

Fecha prevista de

Proyecto N° terminacion delos Empleador
partes .
trabajos
53606 Acuerdo de consultoria, 26 dejunio de 1990 Ministerio de Obras

defecha 27 dejunio

-prorrogada el 26 dejunio

Publicas (Administracion

de 1989 entre Overseas de 1991 (mantenimiento) | de carreteras) del Estado
Limited y Salem y €l 7 de septiembre de Kuwait (en virtud del
Al-Marzouk/Sabah de 1991 (supervision) acuerdo EF/R/46)
Abi-Hanna

53603 Acuerdo de consultoria, Noviembre de 1990 Ministerio de Obras
de fecha 26 de octubre Publicas (Ingenieria
de 1987, entre Overseas sanitaria) del Estado de
Limited y Salem Kuwait (en virtud del
Al-Marzouk/Sabah acuerdo EF/S/9)
Abi-Hanna

53609 Acuerdo de consultoria, | 31 dejulio de 1991 Autoridad Publicade

defecha 13 dejunio
de 1989, entre Overseas
Limited y Kuwait Consult

Asuntos Agricolasy
Recursos Pesqueros del
Estado de Kuwait (en
virtud del

acuerdo 2/88-89)
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, Fecha previstade
Proyecto N° Subcontrato: fechay terminacién de los Empleador
partes .
trabajos
53613 Acuerdo de consultoria, Marzo de 1991 Refrigeration Industries
de fecha 15 de abril Co. of Kuwait
de 1990, entre Overseas
Limited y Gulf Consult
53509 Subcontrato defechall |Obrasterminadasa 2de |Municipaidad de Kuwait
de octubre de 1987 entre | agosto de 1990 (con arreglo aun contrato
Overseas Limited y con laKuwaiti Engineer's
Kuwaiti Engineer's Office Office, en asociacion con
Partners Overseas y Scott
Wilson Kirkpatrick and
Partners)

A. Pérdidas rel acionadas con contratos

1. Hechos y alegaciones

432. Atkins pide unaindemnizacion de 47.939 dinares kuwaities (170.671 dolares de los
EE.UU.) por pérdidas rel acionadas con contratos presuntamente sufridas en relacion con uno de
sus proyectos en Kuwait.

433. El Grupo hareclasificado alucro cesante la cantidad de 54.204 dinares kuwaities
(192.975 dolares de los EE.UU.) de lareclamacion original por concepto de pérdidas
relacionadas con contratos, ya que esta parte de la reclamacion corresponde a supuestos
beneficios futuros por contratos mas que a obras ya € ecutadas.

434. Lareclamacion de Atkins por pérdidas contractuales serefiere al proyecto N° 535009.
Overseas Limited suscribio un subcontrato €l 11 de octubre de 1987 con la Kuwaiti Engineer's
Office parala g ecucién de obras relacionadas con un contrato entre la Municipalidad de Kuwait
y laKuwaiti Engineer's Office sobre model os de tréfico. Con arreglo alos términos del
subcontrato, Overseas Limited debia desempefiar lafuncion de "consultor técnico profesional
independiente de [Kuwaiti Engineer's Office] parael proyecto”. Las actividades debian
comenzar € 1° de agosto de 1987. Atkins alega que ya habian concluido en e momento de la
invasion y ocupacion de Kuwait por € Irag. También afirma que la Kuwaiti Engineer's Office
cesd sus actividades en agosto de 1990 como consecuencia de esainvasion y ocupacion.

435. Atkins pide unaindemnizacion de 47.939 dinares kuwaities (170.671 dolares de

los EE.UU.), que, seguin afirma, la Kuwaiti Engineer's Office debiaa Overseas Limited. Atkins
alega que la Kuwaiti Engineer's Office recibi6 dinero de la Municipalidad de Kuwait para pagar
aOverseas Limited, pero que el pago nunca se hizo efectivo.

2.  Andisisy vaoracion

436. El Grupo haconsiderado que el reclamante debe aportar pruebas concretas de que lafalta
de pago por un deudor no iraqui fue consecuencia directa de lainvasion y ocupacion de Kuwait
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por €l Irag. El reclamante debe demostrar, por egemplo, que la empresa deudora no pudo pagar
la cantidad debida por insolvencia o bancarrota causada por |a destruccion de su empresa durante
lainvasion y ocupacion de Kuwait por €l Irag, o que por cualquier otrarazon tenia derecho a
denegar €l pago a reclamante.

437. Atkins present6 una copiadel subcontrato y unalista de facturas, en la que se observa que
la Ultima factura estaba fechada en agosto de 1989. También presentd una carta, de fecha 28 de
febrero de 1992, dirigida ala Kuwaiti Engineer's Office, en laque solicita el pago delas
cantidades adeudadas y declara: "Entiendo que actualmente desarrolla una actividad que le
reporta beneficios y que la cifra de negocios actua y prevista es satisfactoria’. Atkins también
presentd un memorando, de fecha 15 de mayo de 1992, dirigido ala Kuwaiti Engineer's Office,
en el que se consigna que Atkinstiene la "intencion de incoar una causa para recuperar las
cantidades que se nos adeudan con arreglo a los términos de este contrato”.

438. El Grupo considera que Atkins no presentd pruebas de que la Kuwaiti Engineer's Office no
pudo liquidar la deuda debido ainsolvencia o bancarrota causada por |a destruccion de su
empresa durante lainvasion y ocupacion de Kuwait por € Irag, o que por cualquier otrarazén
tenia derecho a denegar el pago a Overseas Limited. El Grupo entiende que la propia
correspondencia de Atkins indica que la Kuwaiti Engineer's Office estaba en plena actividad y en
condiciones de cumplir sus obligaciones en febrero de 1992.

439. El Grupo entiende asimismo que Atkins no aclard las razones por las que ellau Overseas
Limited no pudieron cobrar las cantidades que se les adeudaban entre lafecha de la Ultima
factura de agosto de 1989 y el 2 de agosto de 1990.

440. El Grupo recomienda que no se pague ningunaindemnizacion por pérdidas relacionadas
con contratos ya que Atkins no aportd pruebas suficientes de que sus presuntas pérdidas fueran
consecuencia directa de lainvasion y ocupacion de Kuwait por € Irag.

3. Recomendacion

441. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por concepto de pérdidas
relacionadas con contratos.

B. Lucro cesante

1. Hechos y alegaciones

442. Atkins pide unaindemnizacion de 54.204 dinares kuwaities (192.975 ddlares de los
EE.UU.) por lucro cesante.

443. El Grupo hareclasificado alucro cesante la cantidad de 54.204 dinares kuwaities (192.975
ddlares de los EE.UU.) en concepto de pérdidas contractuales, ya que esta parte de la
reclamacion corresponde a presuntos beneficios futuros por contratos mas que a trabajos ya

€j ecutados.
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444, Atkins aegaque, como consecuencia directade lainvasion y ocupacion de Kuwait por el
Irag, los empleadores de los proyectos N° 53606, N° 53603, N° 53609 y N° 53613 se vieron
obligados a cancelarlos. Atkins aega que interrumpio sus actividades en el marco de los
proyectos araiz de la mencionadainvasion y ocupacion.

445. Con respecto alos proyectos N° 53606, N° 53603 y N° 53609, Atkins esta tratando de
recuperar 1os beneficios presupuestados y |0s gastos genera es no amortizados correspondientes
al resto del periodo en que habrian estado vigentes |os proyectos. En cuanto a proyecto

N° 53613, Atkins esta tratando de recuperar |a contribucion presupuestada del proyecto.

L as respectivas cantidades reclamadas por proyectos se indican en el cuadro 43.

Cuadro 43

Reclamacién de Atkins por lucro cesante

Proyecto N° antidad recl amada Cantidad reclamada
(dinares kuwaities) (dolares EE.UU.)
53606 9.603 34.188
53603 3.140 11.179
53609 16.632 59.213
53613 24.829 88.395
Total 54.204 192.975

446. Atkins present6 copias de los contratos rel ativos a estos proyectos. Atkins alega que gran
parte de la documentacién referente alos proyectos se perdio o fue destruida debido a que sus
oficinas fueron saqueadas durante lainvasion y ocupacion de Kuwait por el Irag.

2. Andisisy vaoracion

447. Enlos parrafos 16 'y 17 supra, € Grupo ha expuesto |0s requisitos para sustanciar una
reclamacion por lucro cesante.

448. En susinformes anteriores, € Grupo ha sostenido que el reclamante debe aportar pruebas
gue demuestren con un grado razonable de certidumbre, el rendimiento actua y previsto en
apoyo de una reclamacion por lucro cesante. A falta de esas pruebas, €l Grupo no recomienda el
pago de unaindemnizacion.

a)  Proyecto N° 53606

449. Atkins declara que, con arreglo alas previsionesiniciaes, el proyecto N° 53606 debia
terminarse € 26 dejunio de 1990. Sin embargo, los elementos de mantenimiento y supervision
Se prorrogaron por un afo hasta el 26 dejunio y el 7 de septiembre de 1991, respectivamente.
Atkins alega que |la parte correspondiente a gastos generales y beneficios era de 873 dinares
kuwaities por mes. Lareclamacion se ha calculado a unatasa de 873 dinares kuwaities por mes
durante 11 meses, lo que arroja una cantidad total reclamada de 9.603 dinares kuwaities.
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450. Atkins present6 un cuadro (preparado en apoyo de su reclamacion) en el que secalculala
contribucion mensual presupuestada sobre la base de |os suel dos mensual es presupuestados para
un horticultor y dos inspectores de riego. Las contribuciones mensual es presupuestadas
representaban la suma de |os gastos generales, calculados a 35% del costo mensual por concepto
de sueldos, més un beneficio equivalente al 10% de la suma de los sueldos y |os gastos
generales mensuales.

451. Sin embargo, Atkins no aporté pruebas suficientes de que probablemente se conseguiriala
contribucion presupuestada. Por ejemplo, Atkins no presenté informacion financiera en apoyo
de la contribucién efectiva a canzada durante el periodo anterior alainvasion y ocupacion de
Kuwait por el Irag. Tampoco presentd pruebas suficientes en apoyo de la reclamacion de que los
gastos general es representaran el 35% de |os gastos por concepto de sueldos.

452. El Grupo considera que Atkins no presento6 informacion ni pruebas suficientes en apoyo de
su reclamacion por lucro cesante respecto del proyecto N° 53606.

b)  Proyecto N° 53603

453. Atkins declara que, con arreglo alas previsiones, el proyecto N° 53603 debia terminarse en
noviembre de 1990 y que, a 2 de agosto de 1990, quedaban cuatro meses de actividades
pendientes. Atkins alega que la parte correspondiente a gastos generales y beneficios durante ese
periodo era de 785 dinares kuwaities por mes, con arreglo a unatasa de facturacion mensual

de 2.405 dinares kuwaities. Lareclamacion se ha calculado a unatasa de 785 dinares kuwaities
por mes durante cuatro meses (agosto a noviembre de 1990), lo que arroja una cantidad total
reclamada de 3.140 dinares kuwaities.

454. Atkins present6 un cuadro (preparado en apoyo de su reclamacion) en el que se calculala
contribucion mensual presupuestada sobre |a base de |os suel dos mensual es presupuestados para
un ingeniero del proyecto. Las contribuciones mensual es presupuestadas representaban la suma
de los gastos generales, calculados al 35% del costo mensual por concepto de sueldos, mas un
beneficio equivalente al 10% de la sumade los sueldos y |os gastos general es mensuales.

455. Sin embargo, Atkins no aporté pruebas suficientes de que probablemente se conseguiriala
contribucion presupuestada. Por g emplo, no present6 informacion financiera en apoyo de la
contribucion efectiva alcanzada durante € periodo anterior alainvasion y ocupacion de Kuwait
por €l Irag. Tampoco presentd pruebas suficientes en apoyo de la reclamacion de que los gastos
generaes representaran e 35% de los gastos por concepto de sueldos.

456. El Grupo considera que Atkins no presento informacion ni pruebas suficientes en apoyo de
su reclamacion por lucro cesante respecto del proyecto N° 53603.

c)  Proyecto N°53609

457. Atkins declara que, con arreglo alas previsiones, el proyecto N° 53609 debia haberse
concluido a final dejulio de 1991. Lacontribucion mensual prevista correspondiente a gastos
generales y beneficios era de 1.386 dinares kuwaities por mes, con arreglo a unatasa mensual de
facturacion de 4.246 dinares kuwaities. Lareclamacion se ha calculado aunatasa
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de 1.386 dinares kuwaities por mes durante 12 meses, |0 que arroja una cantidad total reclamada
de 16.632 dinares kuwaities.

458. Atkins present6 un cuadro (preparado en apoyo de su reclamacion) en el que se calculala
contribucion mensual presupuestada sobre la base de |os suel dos mensual es presupuestados para
dos ingenieros paisgjistas residentes. Las contribuciones mensual es presupuestadas
representaban la suma de |os gastos generales, calculados a 35% del costo mensual por concepto
de sueldos, més un beneficio equivalente al 10% de la sumade los sueldos y |os gastos generales
mensuales.

459. Sin embargo, Atkins no aporté pruebas suficientes de que probablemente se conseguiriala
contribucion presupuestada. Por ejemplo, no presentd informacion financiera en apoyo de la
contribucion efectiva alcanzada durante €l periodo anterior alainvasion y ocupacion de Kuwait
por €l Iragq. Tampoco presentd pruebas suficientes en apoyo de la reclamacion de que los gastos
generales representaran el 35% de los gastos por concepto de sueldos. Atkins tampoco aporto
pruebas suficientes que justificaran €l costo mensual en sueldos utilizado en sus calculos, o las
tasas de amortizacion de los gastos generales y |os beneficios acumulados.

460. El Grupo considera que Atkins no presentd informacién ni pruebas suficientes en apoyo de
su reclamacion por lucro cesante respecto del proyecto N° 53609.

d) Proyecto N°53613

461. Atkins declara que lafechaen que seinicio efectivamente ese proyecto fue el 15 de abril
de 1990, con un programade trabajo de 11 meses. Los ingresos totales previstos ascendian

a 81.428 dinares kuwaities, con una contribucion alos gastos generales y |os beneficios
presupuestada en 24.603 dinares kuwaities. Atkins también alega que sufri6 pérdidas en el
marco del proyecto (por gastos realizados, pero no reembolsados por € principal
contratista/empleador) por un total de 226 dinares kuwaities, y que tampoco pudo recuperar la
contribucion presupuestada de 24.603 dinares kuwaities.

462. Con respecto alareclamacion relativa alos gastos realizados pero no reembolsados,
Atkins no aport6 pruebas en apoyo de la reclamacion.

463. En cuanto alareclamacion relativa ala contribucion presupuestada, Atkins presentd un
cuadro, (preparado en apoyo de lareclamacién) en el que figuraba un presupuesto paratodo €l
proyecto, con indicacion de los ingresos presupuestados, |0s costos directos, |0s gastos generales,
calculados a 35% de los costos directos, y los beneficios. La contribucién presupuestada se
calcul6 como gastos generales al 35% de |os costos basi cos presupuestados més |os beneficios.

464. Sin embargo, Atkins no aporté pruebas suficientes de que probablemente se conseguiriala
contribucion presupuestada. Por g emplo, no present6 informacion financiera en apoyo de la
contribucion efectiva alcanzada durante € periodo anterior alainvasion y ocupacion de Kuwait
por €l Irag. Tampoco presentd pruebas suficientes en apoyo de la reclamacion de que los gastos
generales representaran el 35% de los gastos por concepto de sueldos. Atkins tampoco aportd
pruebas suficientes que justificaran los gastos generales presupuestados y las cifras relativas alos
beneficios.
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465. El Grupo considera que Atkins no presentd informacion ni pruebas suficientes en apoyo de
su reclamacion por lucro cesante respecto del proyecto N° 53613.

3. Recomendacion

466. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacién por concepto de lucro
cesante.

C. Pérdidas de bienes materiales

1. Hechos y alegaciones

467. Atkins pide unaindemnizacion de 101.500 libras esterlinas (192.966 dolares de los
EE.UU.) por concepto de pérdidas de bienes materiales. Atkins alega que sus oficinasy los
apartamentos de sus empleados en Kuwait fueron sagueados durante lainvasion y ocupacion de
Kuwait por € Irag. Los bienes robados o destruidos comprenden mobiliario, equipo, un
automovil y equipo informaético.

2. Andisisy vaoracion

468. Atkins presentd como prueba de sus presuntas pérdidas una copia de su inventario de
activosfijosy fotografias de sus oficinas que mostraban |os efectos del saqueo. Sin embargo, en
las fotografias no figuraban |os bienes presuntamente robados. Atkins declara que no pudo
proporcionar documentos, por gjemplo facturas, porque fueron destruidos durante el saqueo. Por
lo tanto, Atkins no pudo demostrar su derecho de propiedad o de uso de los bienes, ni su costo
original.

469. Debido alanaturaleza de las fotografias, €l Grupo no pudo llegar ala conclusién de que se
robaran, dafaran o destruyeran bienes materiales. El Grupo estima que Atkins no presento
informacion ni pruebas suficientes que demostraran su derecho de propiedad o de uso de bienes,
0 Su costo original.

3. Recomendacién

470. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacién por concepto de pérdidas de
bienes materiales.

D. Pagos 0 socorros aterceros

1. Hechos v alegaciones

471. Atkins pide unaindemnizacion de 387.450 libras esterlinas (736.597 dolares de los
EE.UU.) por pagos o socorros aterceros. Lareclamacion corresponde a gastos de personal,
incluidos sueldos, remuneraciones y otros gastos relacionados con el personal expatriado y el
contratado localmente por Atkins durante el periodo de agosto a diciembre de 1990. Atkins
declara que, durante ese periodo, sus empleados no pudieron desarrollar ninguna actividad
porqgue fueron retenidos como rehenes o tuvieron que ocultarse o abandonar €l pais.
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472. Atkinsdeclaraque el 2 de agosto de 1990 tenia 95 personas empleadas en Kuwait.

De €llas, 20 habian sido contratadas en € Reino Unido y destinadas a Kuwait y 75 eran
empleados contratados localmente. Atkins afirma que, en el momento de lainvasion por

el Irag, 5 empleados expatriados del Reino Unido estaban de vacaciones fueradel pais, 6 fueron
secuestrados (1 de los cuales sufrié un ataque a corazén y murio), 7 permanecieron escondidos
hasta el 11 de diciembre de 1990, cuando fueron repatriados al Reino Unido, y 2 escaparon
durante el periodo de agosto y septiembre de 1990 y consiguieron regresar por sus propios
medios a Reino Unido.

473. Atkins aegaque los pagos efectuados fueron excepcionales, ya que, con arreglo alos
términos del contrato, incumbia a los contratistas/empl eadores kuwaities sufragar 10s sueldos
mensuales del personal que trabajaba en |os proyectosy el costo normal de repatriacion de los
empleados de Atkins. Sin embargo, teniendo en cuenta que los empleados no pudieron llevar a
cabo las actividades previstas en |os contratos, Atkins pago sus sueldos.

474. Atkins present6 una hoja electrénica en la que figuraba una lista de los empleados
expatriados, con indicacion de los pagos ef ectuados en concepto de sueldos desde agosto hasta
diciembre de 1990, mas otros pagos en concepto de vacaciones acumuladas, terminacién de
contrato, gastos de repatriacion, otros gastos, derechos de matricula en las escuelas,
contribuciones de jubilacién y alquileres.

475. "Otros gastos' comprenden principa mente |os gastos rel acionados con uno de los
empleados de Atkinsy su mujer. El empleado fue secuestrado, sufrié un ataque al corazény
fallecid. Los gastos corresponden a costo de repatriacion del cadaver. Lamujer enfermd
durante el periodo de detencién de su marido, y Atkins reclama que se le reembolse €l costo del
tratamiento de esa mujer en un hospital del Reino Unido.

476. Con respecto alos empleados contratados |ocalmente, Atkins present6 una hoja electronica
en la que figuraban las cantidades adeudadas a cada empleado, y estados de cuenta bancarios
relativos a esas cantidades.

477. Atkins adegaque, durante el periodo en que sus empleados expatriadosen € Irag y en
Kuwait permanecieron detenidos, se efectuaron "a cuenta’ pagos mensuales a sus familiares a
cargo. Atkins declaraque en diciembre de 1990 se llevo a cabo una conciliacion completade las
cantidades adeudadas y pagadas, con exclusion de las vacaciones acumuladas, para hacer
después una liquidacion.

478. Atkinsaegaque, con arreglo alostérminos del contrato, ademas de |os pagos por
concepto de sueldos y vacaciones correspondientes al periodo en e que permanecieron detenidos
0 escondidos, se pagd alos empleados expatriados dos meses de sueldo atitulo de
indemnizacion por "pérdida del empleo”. Los empleados contratados |ocal mente recibieron un
mes de sueldo como indemnizacién, ademas de pagos en concepto de vacaciones anuales y de
separacion del servicio.
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2. Andisisy vaoracion

479. Aunque Atkins present6 informacion y pruebas en apoyo de algunos el ementos de su
reclamacion por pagos 0 socorros aterceros, los documentos justificativos contienen
incoherencias y, por lo general, no justifican el pago de unaindemnizacion. En algunos casos, es
dificil determinar larelacién existente entre determinados elementos de pruebay la reclamacion,
mientras que en otros las cantidades que figuran en los documentos presentados como prueba no
coinciden con las cantidades de la reclamacion relativas alos distintos elementos de la pérdida.
Ademas, en la documentacion justificativa figuran pagos efectuados por Atkins que representan
solo una pequefia parte de la cantidad reclamada.

480. Atkinstrat6 de presentar pruebas de |os distintos pagos objeto de la reclamacion
desglosados por empleado. Sin embargo, solo pudo aportar pruebas de que se habia realizado
efectivamente &l pago de determinadas cantidades con respecto a tres empleados expatriados.
No asi con todos |os demés empleados.

481. El Grupo considera que Atkins no present6 informacion ni pruebas suficientes en apoyo de
su reclamacion relativa a los distintos elementos de pérdida (a excepcion de los tres empleados
expatriados).

482. Sin embargo, lareclamacion de Atkins relativa a sus empleados expatriados, incluidos los
tres en relacion con los cuales aportd pruebas de |a efectividad de los pagos y la cuantia de éstos,
padece un defecto adicional. Con respecto alos tres empleados, el Grupo observa que lostres
recibieron pagos de la Comisién, en el marco de | as reclamaciones de la categoria " C", por
concepto de lucro cesante. En realidad, por 1o menos diez empleados de Atkins recibieron
indemnizaciones de la Comision por lucro cesante, que representaban cantidades

entre 19.737 y 61.895 ddlares de los EE.UU.

483. Por lo tanto, existe cierta duplicacion entre la reclamacion de Atkins de indemnizacién por
pagos 0 socorros atercerosy las indemnizaciones individuales de la categoria " C" abonadas a
sus empleados. Ademas, Atkins no explicd ni calcul6 € grado de duplicacion entre su
reclamacion y las solicitudes individuales de indemnizacién de la categoria"C" presentadas por
sus empleados. El Grupo estima, por consiguiente, que Atkins no presentd informacion ni
pruebas suficientes para determinar € grado de duplicacién entre su reclamacién y las
indemnizaciones de |a categoria"C" pagadas a sus empleados. Sin esainformacion o pruebas, €l
Grupo no puede determinar si Atkins tiene derecho alaindemnizacién que reclama. En tales
circunstancias, € Grupo no puede recomendar que se indemnice a Atkins por los sueldos que
alega haber abonado a sus empleados expatriados. El Grupo estima que toda recomendacion de
indemnizacion supondria en esas circunstancias una doble recuperacion.

484. El Grupo entiende que Atkins no tiene derecho arecibir una nueva indemnizacién con
respecto alos tres empleados expatriados, que ya éstos han recibido unaindemnizacion dela
Comision.

3. Recomendacion

485. El Grupo recomienda que no se pague hinguna indemnizacién por concepto de pagos o
SOCOrros a terceros.
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E. Otras pérdidas

1. Hechos y alegaciones

486. Atkins pide unaindemnizacion de 145.762 dinares kuwaities (554.228 dolares de
los EE.UU.) por concepto de otras pérdidas. En su respuestade julio de 2001 ala
notificacion presentada de acuerdo con el articulo 34, Atkins redujo la cuantia de su
reclamacion por concepto de otras pérdidas (costos de reanudacion de las actividades)
de 148.902 a 145.762 dinares kuwaities (554.228 dolares de los EE.UU.).

487. El rubro "otras pérdidas’ comprende las cantidades gastadas por Atkins entre el 1° de abril
de 1991y el 31 de agosto de 1992 para reanudar sus actividades en Kuwait. Atkins declara que
regresO a Kuwait en abril de 1991 e inicio latarea de reacondicionamiento de sus oficinas y
renegoci acion de los contratos con los distintos empleadores kuwaities. La reclamacion incluye
todos los gastos efectuados entre el 1° de abril de 1991 y el 31 de agosto de 1992, cuando se
adjudico a Atkins un nuevo contrato con e Gobierno de Kuwait.

488. Atkinsreconoce que lamayoria de los gastos se efectuaron en el desarrollo normal de sus
actividades, si bien alega que se ha presentado |a reclamacion porgue, en circunstancias
normales, esos gastos habrian quedado cubiertos por |0s ingresos obtenidos de |os proyectos en
CUrso.

2.  Andisisy vaoracion

489. Atkins presentd muchos documentos para demostrar que habia efectuado gastos entre

el 1°deabril de 1991y el 31 de agosto de 1992. Sin embargo, el Grupo considera que Atkins no
aport6 informacion ni pruebas suficientes para poder determinar si hubo gastos de reanudacion
de las actividades y qué gastos son gastos normales de funcionamiento. Algunos, si ho todos,
pueden atribuirse al costo de obtencidn de nuevos contratos (por ejemplo, €l contrato con €l
Gobierno de Kuwait) y no son gastos de reanudacién de las actividades.

490. El Grupo estima que Atkins no presentd informacion ni pruebas suficientes en apoyo de su
reclamacion por concepto de otros gastos o que permitiera determinar que los gastos fueron
consecuencia directa de lainvasion y ocupacion de Kuwait por €l Iraqg.

3. Recomendacion

491. El Grupo recomienda que no se pague ningunaindemnizacién por concepto de otros gastos
(gastos de reanudacion de las actividades).



S/AC.26/2002/23

pagina 96
F. Recomendacion para Atkins
Cuadro 44
Indemnizacion recomendada para Atkins

- Cantidad Indemnizacion

Elemento de lareclamacion
reclamada recomendada
Pérdidas relacionadas con contrato 170.671 Ninguna
Lucro cesante 192.975 Ninguna
Pérdidas de bienes materiales 192.966 Ninguna
Pagos 0 socorros a terceros 736.597 Ninguna
Otras pérdidas 554.228 Ninguna
Total 1.847.437 Ninguna

492. A lavistade sus conclusiones acerca de lareclamacion de Atkins, el Grupo recomienda
gue no pague ninguna indemnizacion.
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X1V. ENGINEERING-SCIENCE, INC.

493. Engineering-Science, Inc. ("Engineering-Science™) es una sociedad constituida con arreglo
alalegislacion de los Estados Unidos de América. Lareclamacion serefiere alas pérdidas
derivadas de las obras de ingenieria realizadas por Engineering-Science en relacion con una
depuradora de aguas residuales en Kuwait. Engineering-Science pide unaindemnizacion

de 108.401 ddlares de los EE.UU. por concepto de pérdidas de bienes materiales, pagos o
socorros aterceros y pérdidas financieras.

494. En el formulario de reclamacion "E", Engineering-Science pedia unaindemnizacion total
de 651.387 ddlares de los EE.UU. por concepto de pérdidas rel acionadas con contratos, pérdidas
de bienes materiales, "depositos -alquiler, teléfono, electricidad"”, "empleados detenidos en

Kwt [sic]", "otras pérdidas’, que comprendian pérdidas por la prestacion de apoyo a sus
empleados y la pérdida de efectivo, asi como intereses no cobrados por el dinero depositado en
una cuenta en un banco kuwaiti.

495. En larespuesta remitida en julio de 2001 a la notificacion hecha con arreglo al articulo 34,
Engineering Science retird su reclamacion por pérdidas rel acionadas con contratos, que ascendia
a464.006 dolares de los EE.UU., redujo la cuantia de su reclamacion por pérdidas de bienes
materiales de 51.200 a 43.804 ddlares de los EE.UU. y redujo también su reclamacion por
concepto de pérdida de efectivo de 904 a 552 ddlares de los EE.UU. Engineering-Science
también tratd de aumentar el monto de su reclamacién por "depdsitos’ y su reclamacién por
intereses devengados.

496. En su respuesta auna solicitud de informacion y pruebas adicionales remitida en diciembre
de 2001, Engineering-Science redujo la cuantia de su reclamacion relacionada con sus
empleados detenidos en Kuwait de 97.805 a 26.573 ddlares de los EE.UU.

497. El Grupo solo ha considerado |as cantidades que figuraban en lareclamacion original
(excepto cuando Engineering-Science haretirado o reducido su reclamacién por esas pérdidas), y
seremite a este respecto al parrafo 8 supra.

498. A losefectos del presente informe, € Grupo hareclasificado algunos elementos de la
reclamacion de Engineering-Science. En el formulario de reclamacion "E", Engineering Science
incluia su reclamacion por "depositos -alquiler, teléfono, eectricidad”, en € rubro "otras
pérdidas’. El Grupo hareclasificado esta reclamacion a pérdidas financieras. Engineering-
Science incluyd su reclamacion relativa alos " empleados detenidos en Kwt" en "otras pérdidas”.
El Grupo hareclasificado esta reclamacion a pagos 0 Socorros a terceros.

499. En"otras pérdidas’, Engineering-Science solicitaba una indemnizacion por pérdidas
relacionadas con el apoyo prestado a sus empleados y |a pérdida de efectivo. El Grupo ha
reclasificado lareclamacion relativa al apoyo prestado a los empleados a una reclamacion por
pagos 0 socorros aterceros, y lareclamacion relativa ala pérdida de efectivo a pérdidas
financieras.

500. El Grupo también hareclasificado lareclamacion por intereses devengados a reclamacion
por pérdidas financieras.
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501. Por consiguiente, e Grupo desgloso la cantidad de 108.401 dolares de los EE.UU. por
concepto de pérdidas de bienes materiales, pagos o socorros aterceros y pérdidas financieras
COmo Sigue:

Cuadro 45

Reclamaci 6n de Engineering-Science

Elemento de lareclamacion Cantidad reclamada
(délares EE.UU.)
Pérdidas de bienes materiales 43.804
Pagos 0 socorros a terceros 26.573
Pérdidas financieras 38.024
Total 108.401

A. Pérdidas de bienes materiales

1. Hechos v alegaciones

502. Engineering-Science pide unaindemnizacion de 43.804 ddlares de los EE.UU. por concepto
de pérdidas de bienes materiales. Lareclamacion se refiere ala presunta pérdida de mobiliario y
equipo en €l sitio del proyecto en Kuwait.

503. El 11 defebrero de 1989, Engineering-Science suscribid un contrato con la Autoridad de la
Zonade Shuaiba del Estado de Kuwait para estudiar, proyectar y supervisar trabajos
relacionados con una depuradora de aguas residuales en la zona industrial de Shuaiba.
Engineering-Science afirma que mantuvo oficinas y alojamientos paralos empleados en el lugar
del proyecto. Alegague, como consecuenciade lainvasion y ocupacion de Kuwait por € Iraq,
se vio obligada a abandonar ese lugar y que los bienes contenidos en las oficinasy los
alojamientos de los empleados fueron robados o destruidos. Esos bienes comprendian mobiliario
y equipo, computadoras y otro equipo electrénico, equipo de oficinay equipo de ensayo.

504. En su respuesta enviada en julio de 2001 a la notificacion hecha con arreglo a articulo 34,
Engineering-Science redujo la cuantia de su reclamacion por pérdidas de bienes materiales
de 51.200 a43.804 dblares de los EE.UU.

2.  Andisisy vaoracion

505. Engineering-Science presentd como prueba de sus presuntas pérdidas unalista de los
bienes perdidos o destruidos, una declaracion jurada de un empleado en la que se describen las
circunstancias de la pérdida, asi como copias de las facturas de compra de |la mayoria de |os
bienes objeto de reclamacion. Muchas de | as facturas demuestran la compra del producto en
Kuwait, mientras que otras demuestran la compra en los Estados Unidos de América.

506. Como seindicaen € parrafo 27 supra, €l Grupo ha aplicado un coeficiente de depreciacion
al costo original como principal método de valoracion.
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507. Con respecto alos bienes paralos que se dispone de una factura que demuestre que se
compraron en Kuwait o una factura de compra més la prueba de su importacion a Kuwait, el
Grupo considera que hay pruebas suficientes que demuestran el derecho de propiedad o de uso
sobre los bienes, € costo origina y lapresenciadel bien en Kuwait. El Grupo aplico el
coeficiente de depreciacion apropiado y estima que |os bienes tenian un valor de 40.160 ddlares
delos EE.UU. en e momento de la pérdida.

508. En cuanto alos bienes paralos que no se dispone de unafactura de compra, € Grupo
estima gue Engineering-Science no presentd informacion ni pruebas suficientes en apoyo de su
reclamacion. El Grupo recomienda que no se pague hinguna indemnizacion por esos bienes.

509. Con respecto alos bienes paralos que se dispone de una factura que demuestre su
compraen los Estados Unidos, pero no de su importacion a Kuwait, € Grupo estima que
Engineering-Science no presentd informacion ni pruebas suficientes de que el bien de que se
trata se encontraba en Kuwait el 2 de agosto de 1990. El Grupo recomienda que no se pague
ninguna indemnizacion por esos bienes.

3. Recomendacién

510. El Grupo recomienda que se pague unaindemnizacion de 40.160 dolares de los EE.UU.
por concepto de pérdidas de bienes materiales.

B. Pagos o socorros aterceros

1. Hechos v alegaciones

511. Engineering-Science pide unaindemnizacion de 26.573 ddlares de los EE.UU. por pagos o
socorros aterceros. Engineering-Science afirmaque, araiz de lainvasion de Kuwait por € Irag,
tres empleados suyos fueron secuestrados o retenidos por la fuerza en Kuwait. Uno de ellos
pudo salir de Kuwait el 31 de agosto de 1990 y los otros dos pudieron hacerlo en diciembre de
ese mismo afo. Engineering-Science pide unaindemnizacion por los sueldosy las prestaciones
de expatriacion y otras prestaciones adicional es pagadas a sus empleados. También pide
indemnizacion por otros gastos relacionados con esos empleados, incluido el pago de dietas,
gastos de transporte y billetes de avion.

512. En el formulario de reclamacion "E", Engineering-Science incluia su reclamacion relativa
alos "empleados detenidos en Kwt" en "otros supuestos'. El Grupo hareclasificado esta
reclamacion a pagos o socorros aterceros. En el referido formulario, Engineering-Science pedia
indemnizacion por otras pérdidas rel acionadas con el apoyo prestado a sus empleados en €
epigrafe "otros supuestos’. El Grupo hareclasificado la reclamacion relacionada con €l apoyo
prestado a los empleados como reclamacion por concepto de pagos 0 Socorros aterceros.

513. En su respuesta a una peticion de informacion y pruebas adicional es remitida en diciembre
de 2001, Engineering-Science redujo la cuantia de su reclamacion relacionada con esos
empleados de 97.805 a 26.573 ddlares de los EE.UU. Lareduccion se debiaal cobro por
Engineering-Science de un pago del seguro de 71.232 dolares de los EE.UU. en relacion con su
reclamacion por pagos en concepto de sueldos, prestaciones complementarias y otros gastos.
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514. Engineering-Science facilitd un desglose por empleado de las cantidades inicialmente
reclamadas por sueldos y gastos (antes de aplicar la cantidad recibida del seguro), y también de
la parte de la cantidad recibida del seguro aplicable a cada elemento de lareclamacion. Esa
informacion figuraen e cuadro 46.

Cuadro 46

Reclamaci6n de Engineering-Science por pagos 0 Socorros a terceros

(cantidades inicia mente reclamadas vy parte de la cantidad recibida

del sequro gue se ha asignado a cada empleado)

Cantidad Cantidad Parte delacantidad | Parte de la cantidad
inicialmente iniciddmente | recibidadel seguro | recibidadel seguro
E reclamada por reclamada por asignadaala asignadaala
mpleado g g
concepto de concepto de reclamacion por reclamacion por
sueldos gastos pago de sueldos gastos
Délares EE.UU.
Empleado 1 32.014 1.345 35.825 346
Empleado 2 21.894 5.826 25.544 2.234
Empleado 3 5.137 Ninguna 7.283 Ninguna
Total 59.045 7.171 68.652 2.580

515. Ademas de las cantidades reclamadas que figuran en el cuadro 46, lareclamacion de
Engineering-Science se refiere también a los pagos hechos a | os tres empl eados por concepto
de prestaciones complementarias, por una cuantia de 31.589 dolares de los EE.UU.

Engineering-Science alega que |as prestaciones complementarias representaban el 53,5% de la
cantidad reclamada por concepto de sueldos.

516. A lavistadelainformacion proporcionada por Engineering-Science que figuraen €
cuadro 46, en el cuadro 47 seindicala cuantiatotal de los sueldos y gastos inicialmente
reclamados por empleado, en comparacién con la parte de la cantidad total pagada por €l seguro
que se haasignado a cadaempleado. En e cuadro 47 no se incluye ninguna cantidad relativa a
las prestaciones complementarias.

Cuadro 47

Reclamaci6n de Engineering-Science por pagos 0 socorros a terceros (cantidades

total es inicialmente reclamadas, en comparacion con la parte de |a cantidad

total recibida del sequro que se ha asignado a cada empleado)

Cantidad total Parte de la cantidad recibida
E inicialmente reclamada del seguro asignadaala
mpleado !
por sueldos y gastos reclamacion por sueldos
Ddlares EE.UU.

Empleado 1 33.359 36.171
Empleado 2 27.720 27.778
Empleado 3 5.137 7.283
Total 66.216 71.232




S/AC.26/2002/23
pagina 101

2. Andisisy vaoracion

517. El Grupo considera gue la reclamacion de Engineering-Science por concepto de sueldosy
gastos relacionados con | os tres empleados ha sido satisfecha por su asegurador. ElI Grupo
recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por esta parte de lareclamacion relativaa
pagos O SOCOrros a terceros.

518. Con respecto ala parte restante de la reclamacion relativa a prestaciones complementarias,
por un monto de 31.589 ddlares de los EE.UU., Engineering-Science no aport6 pruebas de que
las prestaciones complementarias constituyeran el 53,5% de |os sueldos abonados a sus
empleados, o de que la cantidad fuese razonable. Tampoco presentd ninguin calculo o
explicacion de como habiallegado alacifrade 53,5%. El Grupo recomienda gue no se pague
ninguna indemnizacion por esta parte de la reclamacion por pagos 0 socorros aterceros.

3. Recomendacién

519. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por pagos 0 SOcorros a
terceros.

C. Pérdidasfinancieras

1. Hechos y alegaciones

520. Engineering-Science pide unaindemnizacion de 38.024 ddlares de los EE.UU. por
pérdidas financieras. Las presuntas pérdidas comprenden: a) pérdida de depdsitos pagados en
relacion con las viviendas de los empleados y |os servicios de teléfono, fax y electricidad,

b) pérdida de efectivo, y c) intereses devengados por una cuenta en un banco kuwaiti. En €l
cuadro 48 se indican los elementos de | as pérdidas y la cuantia de éstas.

Cuadro 48

Reclamaci6n de Engineering-Science por pérdidas financieras

Elemento de pérdida C(?jrg;grﬁ E‘g.mé()ja
Pérdida de depdsitos 7.770
Pérdida de efectivo 552
Pérdida de intereses 29.702
Total 38.024

521. En € formulario de reclamacion "E", Engineering-Science incluia su reclamacién por
"depositos -alquiler, teléfono, electricidad” en "otros supuestos’. El Grupo hareclasificado esta
reclamacion a pérdidas financieras. Engineering-Science pedia unaindemnizacion por pérdida
de efectivo en "otros supuestos’. El Grupo hareclasificado lareclamacion relativa a pérdida de
efectivo areclamacion por pérdidas financieras. El Grupo también hareclasificado a pérdidas
financieras la reclamacion original por intereses devengados.
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522. Enlarespuesta enviadaen julio de 2001 ala notificacion hecha con arreglo a articulo 34,
Engineering-Science redujo la cuantia de su reclamacion por pérdida de efectivo
de 904 a 552 dolares de los EE.UU.

523. Engineering-Science pide unaindemnizacion por depdsitos pagados en relacion con €l
alquiler de viviendas paralos empleados y los servicios de teléfono, fax y electricidad, depdsitos
gue se referian a contratos de prestacion de servicios antes y después del 2 de agosto de 1990.
Alega que, dado que los contratos se rescindieron con un periodo breve de preaviso y antesdelo
previsto a causade lainvasion y ocupacién de Kuwait por €l Irag, no se devolvieron los
depositos.

524. Engineering-Science pide unaindemnizacion por pérdida de efectivo presuntamente
robado de |os apartamentos de sus empleados durante lainvasion y ocupacion de Kuwait por €l

Irag.

525. Engineering-Science también pide unaindemnizacién por intereses devengados por €l
dinero depositado en una cuenta bancariaen Kuwait. Afirma que tenia un total

de 89.127 dinares kuwaities (308.075 ddlares de los EE.UU.) depositados en una cuenta bancaria
en Kuwait que no devengaba intereses en el momento de lainvasién y ocupacion de Kuwait por
el Irag. Engineering-Science alega que habriatransferido el dinero a una cuenta que devengara
intereses en los Estados Unidos, pero no pudo hacerlo por carecer de acceso ala cuenta debido a
lainvasion y ocupacion de Kuwait por €l Irag. Pide unaindemnizacion por 1os intereses que ese
dinero habria devengado si hubiera podido efectuar latransferencia.

2.  Andisisy vaoracion

526. Con respecto alos depdsitos, Engineering-Science aportd pruebas documentales, incluido
el libro de cgja chicay estados de cuenta bancarios, de que se habian pagado. Sin embargo, nada
demuestra que el poseedor del depdsito se hubiera negado a devolverlo y, en su caso, por qué.
Nada demuestra tampoco que Engineering-Science hubiera tenido derecho al reembolso de los
depdsitos en unafecha futura (por gy emplo, una copiadel contrato en el que seindicaran las
circunstancias, en su caso, en las que se devolveria el depdsito).

527. El Grupo considera que Engineering-Science no ha presentado informacion ni pruebas
suficientes en apoyo de su reclamacion por pérdidas financieras relacionadas con la pérdida de
depositos.

528. Con respecto ala pérdida de efectivo, Engineering-Science presentd copia de una cuenta
de cgja chica'y los movimientos diarios registrados en ella durante el mes que terminé el 31 de
julio de 1990. Sin embargo, nada demuestra que esos documentos se refieran a esas fechas o que
serobara efectivo. Al parecer, los movimientos relativos alos gastos efectuados después de la
invasion de Kuwait por €l Irag se registraron de hecho en cuentas tituladas "julio de 1990".

529. El Grupo estima que Engineering-Science no ha presentado informacion ni pruebas
suficientes en apoyo de su reclamacion por pérdidas financieras relacionadas con la pérdida de
efectivo.
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530. Con respecto ala pérdida de intereses, Engineering-Science present6 una reclamacion por
dafios y perjuicios en la que sefidla que tenia dinero depositado en una cuenta que no devengaba
intereses en Kuwait. También presentd un estado de cuenta del banco kuwaiti en €l que tenia
depositado el dinero y documentos en los que se indicaban |os intereses que pagaban |os bancos
de los Estados Unidos durante el periodo de lainvasion y ocupacion de Kuwait por € Irag.
También presenté un memorando interno, de fecha 7 de agosto de 1990, en & que se examinaba
la posibilidad de transferir € dinero de Kuwait alos Estados Unidos.

531. El Grupo observa que Engineering-Science no cobrd intereses porgue deposito el dinero en
una cuenta que no los devengaba. Ademas, en el memorando interno presentado por
Engineering-Science se indica que el dinero serecibid afines dejulio de 1990 y que sus
empleados "de hecho habian decidido transferir la mayor parte del dinero alos Estados Unidos...
la semana anterior, € 31 dejulioy € 1° de agosto"”, es decir, antes de lainvasion y ocupacién de
Kuwait por €l Irag. Por consiguiente, el Grupo estima que Engineering-Science no demostro que
la pérdida de intereses fuera consecuencia directa de lainvasion y ocupacion de Kuwait por

e Irag.

3. Recomendacion

532. El Grupo recomienda que no se pague ninguna indemnizacion por pérdidas financieras.

D. Recomendacién para Engineering-Science

Cuadro 49

I ndemnizaci ®n recomendada para Engineering-Science

., Cantidad Indemnizacion
Elemento de lareclamacion
reclamada recomendada
Pérdidas de bienes materiaes 43.804 40.160
Pagos o0 socorros a terceros 26.573 Ninguna
Pérdidas financieras 38.024 Ninguna
Tota 108.401 40.160

533. A lavistade sus conclusiones relativas alareclamacion de Engineering-Science, € Grupo
recomienda que se pague unaindemnizacion de 40.160 ddlares de los EE.UU. El Grupo estima

gue lafechade lapérdidafue el 2 de agosto de 1990.
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XV. RECOMENDACIONES

534. A lavistadelo que antecede, el Grupo recomienda gque se paguen las siguientes cantidades
en concepto de indemnizacion por las pérdidas directas sufridas por |os reclamantes como
consecuencia de lainvasiéon y ocupacion de Kuwait por € Iraqg:

a)
b)
c)
d)
e)
)
9)
h)
i)
i)
K)
1)

Bangladesh Consortium Limited: 2.561.779 dolares de los EE.UU.;
Bengal Development Corporation Limited: ninguna;

Duro Dakovic-Proizvodnja Industrijske Opreme, d.0.0.: ninguna;
Duro Dakovic Montazad.d.: 105.027 délares delos EE.UU.;
International Contractors Group-Egypt: 25.000 dolares delos EE.UU.;
Krupp Industrietechnik GmbH: ninguna;

UB Engineering Limited: ninguna;

Acgqua S.p.A.: ningung;

F.Ili Girat S.p.A.: ninguna;

National Engineering Services Pakistan (Pvt.) Limited: 3.000 délares de los EE.UU.;
WS Atkins Limited: ninguna; y

Engineering-Science, Inc.: 40.160 ddlares de los EE.UU.

Ginebra, 23 de abril de 2002

(Firmado): Sr. Werner Mélis
Presidente

(Firmado): Sr. David Mace
Comisionado

(Firmado):  Sr. Sompong Sucharitkul
Comisionado



